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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako
»Obchodny zakonnik*), podl'a § 22 zakona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej tinie
a o zmene a doplneni niektorych zakonov Vzneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,Ziakon
o prispevkoch z fondov EU%) a podla § 20 ods. 2 zékona &. 523/2004 Z. z. 0 rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsSich predpisov (d’alej ako
»Zakon 0 rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
riadiaci organ:
nazov: Ministerstvo  investicii, = regiondlneho  rozvoja  a informatizicie
Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava
ICO: 50 349 287

(d’alej ako ,,Riadiaci organ“ alebo ,,RO*)

Vv zastipeni sprostredkovatel'skym organom:

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

ICO: 00 686 832

konajuci: PhDr. Boris Huslica, povereny vykonavanim funkcie generalneho riaditel’a
sekcie europskych programov v zmysle Podpisového poriadku Ministerstva
hospodarstva SR

(dalej ako ,,Sprostredkovatel’sky organ“ alebo ,,SO%)
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie Casti uloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom a o zodpovednostiach suvisiacich s tymto

poverenim, reg. ¢. 52/2023-2060-4250 zo dna 11.05.2023 v platnom zneni

(d’alej ako ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: INO-HUB Energy j.s.a.
sidlo: Tomasikova 30, 821 01 Bratislava — mestska ¢ast’ Ruzinov
ICO: 52 722 449
konajuci: Rudolf Sihlovec, predseda predstavenstva

Jozef Urban, podpredseda predstavenstva
(dalej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy 0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku
oznacuju d’alej spolocéne aj ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie NFP bolo rozhodnuté

(B)

0 schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatel'om (d’alej ako ,,Ziadost’ 0 NFP<)
podla Zakona 0 prispevkoch z fondov EU.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
0 schvaleni ziadosti 0 NFP ¢. 164379/2024-4221-194558 zo dna 10.07.2024 podl'a pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom stkromnopravnym.
Pravnym zakladom zmluvného vztahu medzi Zmluvnymi stranami su aj Pravne akty EU,
osobitne Nariadenie 2021/1060, ked’ze sa Realizaciou aktivit Projektu napifiajii ciele Programu
Slovensko podra ¢l. 21 az 23 Nariadenia 2021/1060, ktory je spolufinancovany aj zo zdrojov EU.

1 UVODNE USTANOVENIA

11

1.2

1.3

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy, ktoré st
pisané spravidla s velkymi zaiatonymi pismenami a ktoré maji rovnaky vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP. Definicie vyuzivanych pojmov st uvedené v ¢l. 1 ods. 3 Prilohy ¢. 1
zmluvy, ktorou su v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), resp. vyplyvajt z textu pri
zavedeni pojmov uvedenych v tvodzovkach a vyzna¢enych hrubym pismom aj na inych miestach
Zmluvy o poskytnuti NFP. Definicie podl'a predchadzajicej vety sa rovnako vzt'ahuji na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a d’alsie jej prilohy.

Pojmom ,,Zmluva o poskytnuti NFP* sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich
zmien a doplnenti, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om podl'a pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi zmluvy, na zéklade rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP podla
Zakona o prispevkoch z fondov EU uvedeného v pismene (B) preambuly zmluvy, V stlade
s Pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktami EU. Ak sa v zmluvnych ustanoveniach uvadza slovo
wzmluva® s malym zac¢iato¢nym pismenom ,,z*“, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Prilohy
oznacené V zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nu stcast’ Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli na tychto vykladovych pravidlach tykajticich sa pojmov a vyrazov

pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP:

a) pojmy pouzivané v Zmluve o poskytnuti NFP s velkym zaliatoénym pismenom, ktoré nie
s uvedené v ¢lanku 1 VZP, resp. ktoré nie su zavedené na inych miestach Zmluvy
0 poskytnuti NFP, sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivaji v rovnakom vyzname, aky pre
nich vyplyva z Pravneho aktu EU alebo z Pravneho predpisu SR, ktory ich definuje;

b) ak Pravne akty EU alebo Pravne predpisy SR umoziuji modifikiciu v nich uvedeného
pojmu a Zmluva o poskytnuti NFP obsahuje takuto zmenent definiciu, uplatni sa definicia
uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

C) vyznam pojmov pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP (ods. 1.1 tohto ¢lanku) sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare alebo ak
sa pouziju s malym zaiatoCnym pismenom, ak je zkontextu nepochybné, ze ide
0 definovany pojem;

d) slovéa uvedené:

(i) iba v jednotnom ¢isle zahfnaju aj mnozné Cislo a naopak;
(if) v jednom rode zahfnaju aj iny rod,
(iii) iba ako osoby zahfnaju fyzické osoby aj pravnické osoby;

e) akykolvek odkaz na Pravne akty EU alebo Pravne predpisy SR alebo Pravne dokumenty
odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu, t. j. prislusné pravidlo sa pouzije vzdy v platnom zneni,
okrem pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z Pravneho predpisu SR alebo z Pravneho
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14

1.5

dokumentu vyplyva povinnost uplatiovania urcitého ustanovenia Vv zneni ucinnom
v ur¢itom definovanom case alebo k ur¢itému momentu;

f) nadpisy pouzit¢ v Zmluve o poskytnuti NFP sluzia len pre vi¢Siu prehladnost Zmluvy
0 poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri jej vyklade;

g) pokial ide o poc¢itanie lehot, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa
povazuju Pracovné dni. Pocitanie lehot sa riadi podla § 122 zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,Ob¢iansky zakonnik*).
Lehota je zachovana, ak sa posledny deii lehoty vykona tkon prostrednictvom Informac¢ného
monitorovacieho systému alebo inym spdsobom vyplyvajicim zo Zmluvy o poskytnuti NFP
(¢l. 19 VZP) alebo z Pravnych dokumentov;

h) opakovany znamena vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat.

Podra § 273 Obchodného zakonnika st suc¢ast’ou Zmluvy o poskytnuti NFP v§eobecné obchodné
podmienky vo forme VZP. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’
uprava obsiahnuta v tejto zmluve. Prijimatel si je vedomy a sthlasi, Ze VZP, ako aj d’alSie ¢asti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré majt horizontalny charakter, a ktoré sa preto uplatiiuju rovnako
na vopred neurcitu skupinu prijimatelov, je mozné zmenit podla § 22 ods. 6 Zéikona
0 prispevkoch z fondov EU jednostrannym pravnym tkonom Poskytovatela v ¢astiach, ktoré su
urc¢ené Vv ¢l. 16 VZP.

Akakol'vek povinnost’ vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy
zmluvy je rovnako zavdzna, akoby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. Akékol'vek pravo
vyplyvajuce pre ktortikol'vek Zmluvnl stranu z VZP alebo z inej prilohy zmluvy je rovnako
vykonatel'né, akoby bolo obsiahnuté priamo v tejto zmluve.

2 PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

2.1

2.2

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava prav, povinnosti a zmluvnych podmienok medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om tykajucich sa Realizacie aktivit Projektu, ktory predstavuje
Druhu fazu IPCEI projektu a je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

néazov projektu: IPCEI IE FLOW_BESS 012021 2. faza
kod projektu: 401101DYQ8
Vyzva - kod Vyzvy: Vyzva na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného

finan¢ného prispevku zamerana na podporu projektov, ktoré st
sucast’ou vyznamného projektu spolo¢ného europskeho zaujmu
(IPCEI) s nazvom European Battery Innovation — 2. faza —
PSK-MH-002-2023-FA-EFRR

pouzity systém financovania: kombinacia zalohovych platieb a refundacie
(d’alej ako ,,Projekt).
Utelom Zmluvy o0 poskytnuti NFP je vytvorit pravny ziklad pre poskytnutic NFP

Poskytovatel'om Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu
podl'’a Schvalenej ziadosti o NFP v ramci:

program: Program Slovensko
spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja
ciel’ Projektu: dosiahnutie cielovych hodnot Meratelnych ukazovatel'ov

Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 zmluvy najneskor
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
v sulade s podmienkami uvedenymi vo Vyzve a v tejto Zmluve
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2.3

2.4

2.5

2.6

0 poskytnuti NFP vratane dosiahnutia Deliverables uvedenych
Vv Prilohe ¢. 5 zmluvy (ak z Prilohy ¢. 5 zmluvy pri jednotlivych
Deliverables nevyplyva skorsi ddtum ich dosiahnutia) takym
sposobom, aby boli dosiahnuté vsetky Vystupy a ciele IPCEI
projektu v sulade s Dokumentaciou notifikovaného projektu
vV spojeni s Rozhodnutim EK o pomoci so zohladnenim
schvalenych/akceptovanych zmien uskuto¢nenych v priebehu
pripravy arealizacie Prvej fazy IPCEI projektu a Realizacie
Projektu.

Poskytovatel’ sa zavidzuje poskytnut’ Prijimatel'ovi NFP za uc¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto
¢lanku, ato spdsobom a Vv stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so Schvalenou
ziadostou o NFP, s Vyzvou v tych jej Castiach, ktoré sa podl'a jej obsahu alebo iného Pravneho
dokumentu uplatnia aj pre Realizaciu Projektu, v sulade s Pravnymi dokumentami a podl'a
Pravnych aktov EU a Pravnych predpisov SR.

Prijimatel’ sa zavizuje zrealizovat' vsetky Aktivity Projektu Riadne a Vcas, najneskor
do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel’ dosiahol ciel
Projektu podla ods. 2.2 tohto ¢lanku. Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho
podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade sjej ucelom a podla
podmienok vyplyvajicich z prislusnej Vyzvy, V tych jej Castiach, ktoré sa podl'a obsahu Vyzvy
alebo iného Pravneho dokumentu uplatnia aj pre Realizaciu Projektu, v sulade so Schvalenou
Ziadostou o NFP (v kontexte dovolenych zmien Projektu), v sulade s Pravnymi dokumentami
a podla Pravnych aktov EU a Pravnych predpisov SR. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu
podl’a ods. 2.2 tohto ¢lanku je Prijimatel’ povinny poskytnat’ v§etku potrebnu sucinnost’ a tiez je
povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak sa plnenie ciela
Projektu preukazuje spdsobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje. Suhlasom podl'a tohto odseku
sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku uvedené vo Vyzve, ktoré podl'a obsahu Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu musia byt’ splnené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel
povinny spiiiat’ pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, a to v rozsahu a spésobom uvedenym vo
Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku podl'a
predchadzajicej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

NFP poskytnuty podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, v désledku oho
musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v stlade so zasadou spravneho finanéného riadenia podla ¢lanku 33 Nariadenia 2024/2509
apri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajucich z Pravnych aktov EU tykajucich sa
nakladania s finanénymi prostriedkami EU v ramci zdielaného typu hospodarenia a

b) vsutlade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlcimi z § 19 Zakona o rozpocétovych pravidlach.

Prijimatel si je vedomy, Ze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie ciel’'a Projektu podl'a ods. 2.2 tohto ¢lanku, ¢o znamena, ze musi byt
zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) a b) tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projektu a vélenit’ ich
do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v suvislosti s Projektom pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu
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2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

vykonavanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v rameci vykonu inej kontroly) a/alebo
do Pravnych dokumentov. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pismen a) a b) tohto
odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Povinnosti, ktoré je podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP Prijimatel povinny plnit voci
Poskytovatel'ovi, sa Prijimatel’ zavdzuje plnit’ voci Sprostredkovatel'skému organu uvedenému
v zahlavi zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou:

a) ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat’ ina inStrukcia
a/alebo

b) vykonu kontroly Verejného obstaravania, ktort bude vykonavat’ sprostredkovatel'sky organ,
ktory bol splnomocneny Riadiacim organom na vykon kontroly Verejného obstaravania.

Poskytovatel’ sa zaviazuje vyuzivat dokumenty a informacie suvisiace s Projektom vylucne
osobami zapojenymi najmé do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly
a auditu Projektu alebo vyuzivania prostriedkov Programu Slovensko alebo ich zmluvnymi
partnermi alebo svojimi zmluvnymi partnermi, ktori st viazani zavdzkom ml¢anlivosti, ¢im nie
st dotknuté pravne predpisy tykajuce sa poskytovania informacii povinnou 0sobou podl'a zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) Vv zneni neskorSich predpisov. Takymito osobami su aj Organy
zapojené do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finan¢éného riadenia as nimi
spolupracujuce subjekty, ako aj iné organy Statnej spravy pdésobiace v oblasti ochrany a podpory
hospodarskej sutaze. Prijimatel’ suhlasi s poskytovanim informacii stvisiacich s Projektom
zo strany Poskytovatela a nim poverenych/splnomocnenych 0s6b Financujicemu subjektu;
uvedené sa uplatni v pripade, ak aspon Cast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon Cast’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujicim
subjektom.

Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'ovi na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zruSenia pravnickej osoby, trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest
zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej unie, trest zakazu ¢innosti
spdsobujuci rozpor s podmienkami Vyzvy alebo trest zdkazu G¢asti vo verejnom obstaravani
podla § 12 a § 16 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob
a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, Poskytovatel ma pravo
odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 17 VZP. Ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti
rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP.

Prijimatel si je vedomy, Zze musi zabezpecit’, aby sa ziadne finan¢né prostriedky z NFP priamo
ani nepriamo nespristupnili fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom, organom alebo
osobam alebo organom s nimi spojenymi, ktoré st zaradené na zoznam medzinarodnych sankcii,
najmé ktoré st uvedené v prilohe I nariadenia Rady (EU) ¢. 269/2014 alebo v ¢l. 5, ¢1. 5aa ods. 1
alebo prilohe XIX nariadenia Rady (EU) ¢. 833/2014, a aby sa Ziadne finanéné prostriedky z NFP
neposkytli v ich prospech, a to vratane akejkol'vek osoby zainteresovanej na strane Prijimatela
(napr. aj dodavatel'ov a subdodavatel'ov).
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Ak Prijimatel’, jeho Statutarny orgdn/Clen Statutirneho organu, kone¢ny uzivatel vyhod
Prijimatel’a alebo akakol'vek osoba zainteresovana na strane Prijimatel'a bude pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny/zaradena na zoznam medzinarodnych sankcii podla prvej
vety tohto odseku, je Prijimatel povinny o tejto skutocnosti Bezodkladne informovat
Poskytovatel’a.

Zaradenie Prijimatel’a, jeho $tatutarneho organu/Clena Statutarneho organu, koneéného uZzivatel'a
vyhod Prijimatela alebo akejkol'vek osoby zainteresovanej na strane Prijimatela na zoznam
medzinarodnych sankcii podla prvej vety tohto odseku je skuto¢nostou, v dosledku ktorej je
Poskytovatel’ opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 17 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP podrla ¢l. 18 VZP.

3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi NFP najviac vo vyske
uvedenej v Prilohe ¢. 2 zmluvy. Vyska Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu, uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a zdrojov Prijimatela, ostatné
skutoénosti tykajuce sa Ciselného vyjadrenia vydavkov Projektu a podrobnosti tykajuce sa
rozpo¢tu Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy a v Prilohe €. 3 zmluvy.

Prijimatel” vyhlasuje, ze:

a) ma zabezpecené zdroje na financovanie Projektu najmenej vo vyske zodpovedajucej podielu
spolufinancovania zo zdrojov Prijimatel'a podl'a Prilohy ¢. 2 zmluvy a

b) zabezpeci zdroje financovania na uhradu v§etkych Neopravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, ktoré budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

w

Vyska NFP uvedena v Prilohe ¢. 2 zmluvy nesmie byt prekro¢ena. Vynimkou je odchylka
vo vySke NFP maximalne 0,01 % z vysky NFP uvedenej v Prilohe ¢. 2 zmluvy z technickych
dovodov na strane Poskytovatel’a. Prijimatel’ sti¢asne berie na vedomie, Ze vyska NFP na thradu
prislusnej Casti Schvalenych opravnenych vydavkov zavisi od splnenia pravidiel a podmienok
uvedenych v Zmluve o0 poskytnuti NFP aosobitne zavisi aj od vysledkov Prijimatelom
vykonaného Verejného obstaravania a z neho vyplyvajacej upravy rozpoctu Projektu, ako aj od
postdenia vydavkov V priebehu prednotifikacného procesu a procesu posudenia notifikacie
poskytnutia $tatnej pomoci na urovni Europskej komisie.

Poskytovatel' poskytuje NFP a Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vyluéne na uhradu
Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia vSetkych podmienok
vyplyvajucich zo/z:

a) Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) Pravnych aktov EU a Pravnych predpisov SR,

c) Pravnych dokumentov,

d) Rozhodnutia EK o pomoci,

e) Vyzvy a zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ je vylu¢ne zodpovedny za opravnenost’ vydavkov Projektu, ktoré si uplatiuje voci
Poskytovatel'ovi ako zaklad pre poskytnutie NFP. Na objektivnu zodpovednost’ Prijimatel’a
za opravnenost’ vydavkov Projektu nema vplyv Realizacia aktivit Projektu prostrednictvom ingj
osoby (napr. Dodavatela) alebo Vv spolupraci sinou osobou, ani skutoénost, Ze dovod
neopravnenosti vydavkov nespdsobil Prijimatel’.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze nebude pozadovat’ a neprijme dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktora by bola v rozpore s Vyzvou alebo by predstavovala dvojité financovanie
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3.7

3.8

4
4.1

4.2

alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho
rozpo&tu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU nad ramec Vyzvy.
Porusenie povinnosti podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazd4 jeho ¢ast’, st finan¢né prostriedky poskytované
z rozpoétu z EU. Na kontrolu aaudit pouZitia tychto verejnych finanénych prostriedkov,
ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim upraveny
v Zmluve o0 poskytnuti NFP, v Pravnych aktoch EU a v Pravnych predpisoch SR.

S ohladom na skutoCnost, Ze pomoc poskytovana v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je
notifikovanou pomocou, Prijimatel si je vedomy, ze NFP podrla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
mu bude poskytnuty iba vtedy, ak buda v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu dodrzané
ustanovenia Rozhodnutia EK o pomoci.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu pogas Realizacie hlavnych aktivit Projektu
minimalne raz do konca kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujuceho po skonéeni kazdého
kalendarneho Stvrtroka, pricom vsetky Opravnené vydavky, ktoré Prijimatel’ uhradil v prislusnom
kalendarnom $tvrtroku, a v pripade Ziadosti o platbu tykajucej sa kalendarneho §tvrtroka, v ktorom
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudla ucinnost’, zaroven aj vSetky Opravnené vydavky uhradené
Prijimatelom pred prislusnym kalendarnym $tvrtrokom, musi predlozit’ v Ziadostiach o platbu
najneskor do konca kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujiceho po skonceni prislusného
kalendarneho $tvrtroka. Ziadost o platbu moze Prijimatel prvy raz podat najskor po Zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak Poskytovatel’ stanovi v Prirucke pre Prijimatel’a sposob
predkladania Ziadosti o platbu, Prijimatel’ je povinny predkladat Ziadosti o platbu spdsobom
stanovenym Priru¢kou pre Prijimatela. Ziadost' o platbu (s priznakom zaivere¢na) Prijimatel
predlozi najneskor do jedného mesiaca 0d Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za
vsetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat Prijimatel'ovi NFP
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze sposobom ur¢enym
Poskytovatel'om (pripadne kym nebude mat’ Poskytovatel’ za preukazané na zaklade informacii,
ktorymi Poskytovatel’ disponuje) splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) neuplatfiuje sa;

b) poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, a to za podmienok a sposobom stanovenym v ¢l. 14 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil v Pravnom dokumente, ze poistenie sa nevyzaduje;

c) preukazanie disponovania dostato¢nymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu
minimalne vo vyske spolufinancovania Celkovych opravnenych vydavkov Projektu
20 zdrojov Prijimatel'a podla Prilohy ¢. 2 zmluvy a Neopravnenych vydavkov Projektu
za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch;

d) neuplatiuje sa;

e) neexistencia dlhu na daniach vedenych miestne prislusnym daiovym tradom v sume vyssej
ako 170 EUR (slovom: stosedemdesiat eur), resp. preukdzanie uhradenia dlhu na daniach
vedenych miestne prisluSnym dafiovym turadom presahujuceho uvedenti sumu alebo
schvalenia splatkového kalendara na dlh presahujtci uvedent sumu a jeho plnenia v zmysle
Prirucky pre Prijimatel’a, a to pri predloZeni prvej a zavere¢nej Ziadosti o platbu v zmysle
Prirucky pre Prijimatel’a;
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4.3

4.4
4.5
4.6

f)

9)

h)

)

K)

neexistencia dlhu na poistnom na socialne poistenie (vratane prispevkov na starobné
ddéchodkové sporenie) v sume vyssej ako 40 EUR (slovom: Styridsat’ eur), resp. preukazanie
uhradenia dlhu na poistnom na socialne poistenie (vratane prispevkov na starobné
ddéchodkové sporenie) presahujiceho uvedenti sumu alebo schvalenia splatkového kalendéara
na dlh presahujuci uvedent sumu a jeho plnenia v zmysle Prirucky pre Prijimatel’a, a to pri
predloZeni prvej a zéavereénej Ziadosti o platbu v zmysle Prirucky pre Prijimatela;

neexistencia dlhu na zdravotnom poisteni v Ziadnej zdravotnej poistovni poskytujucej
verejné zdravotné poistenie v Slovenskej republike v sume vyssej ako 100 EUR (slovom: sto
eur), resp. preukazanie uhradenia dlhu na zdravotnom poisteni presahujiceho uvedentt sumu
alebo schvalenia splatkového kalendara na dlh presahujici uvedenti sumu a jeho plnenia
v zmysle Priruéky pre Prijimatel’a, a to pri predloZeni prvej a zévereénej Ziadosti o platbu
v zmysle Prirucky pre Prijimatel’a;

voci Prijimatel'ovi nie je vykonavana exekucia alebo vedeny iny vykon rozhodnutia podl'a
osobitnych predpisov, ktorych predmetom je niteny vykon povinnosti zaplatit’ pefiazni
sumu vo vyske vymahaného naroku za vSetky takto vykonavané exekucie alebo iné vykony
rozhodnutia vyssiu ako 5 000 EUR (slovom: péttisic eur), alebo ktorych predmetom je
Vv jednotlivom pripade niteny vykon inej povinnosti, ktora nespoéiva v zaplateni pefiaznej
sumy, ak tato nepefiazna povinnost’ akokol'vek priamo alebo nepriamo suvisi s Projektom,
v zmysle Vyzvy a Prirucky pre Prijimatel’a;

preukazanie suladu Projektu so zasadou ,nespdsobovat’ vyznamna Skodu“ v zmysle
Pravnych dokumentov (vratane Vyzvy) spdsobom uvedenym v Priru¢ke pre Prijimatela
alebo inom Pravnom dokumente, ato pri predloZeni relevantnej Ziadosti o platou v
zmysle Prirucky pre Prijimatel’a alebo iného Pravneho dokumentu;

neexistencia ziadneho dovodu nepokracovania vo financovani IPCEI projektu
vyplyvajuceho  z podkladov podla ods. 4.16 tohto ¢lanku sohladom na
ohrozenie/nedosiahnutie ciela Projektu, t. j. je potrebné, aby mal Poskytovatel za
preukazané, ze vo financovani Projektu je mozné a ucelné pokracovat’;

dodrzanie vSetkych povinnosti a splnenie vsetkych podmienok uvedenych v Prilohe ¢. 6
zmluvy.

Zmluvné strany sa vo vztahu k MerateI'nym ukazovatel'om dohodli, Ze:

a)

b)

ciel'ova hodnota Meratel'ného ukazovatel'a vystupu nesmie klesnit’ pod 100 % jeho ciel'ovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP,

ciel'ova hodnota Meratel'ného ukazovatel’a vysledku nesmie klesnt’ pod 75 % jeho ciel'ovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP,

Znizenie ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel’a vystupu pod hranicu uvedent v pism.
a) alebo znizenie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a vysledku pod hranicu uvedenti
Vv pism. b) predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnid zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v ¢l. 16 ods. 17 VZP a vyvolava pravne nasledky uvedené v ¢l. 16 ods.
5VZP.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatfiuje sa.

Zmluvné strany sa dohodli a Prijimatel’ vyslovne suhlasi s tym, Ze Poskytovatel’ je opravneny
uplatiovat’ naroky voci Prijimatelovi na zaplatenie akejkol'vek pohladavky zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP priamo sudnou cestou, akymkol'vek spdsobom, ktorym Poskytovatel’ disponuje
podla svojej vol'by.
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4.8
4.9
4.10

411

4.12

4.13

Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby Projekt bol v stlade so zasadou ,,nespésobovat’ vyznamnu
Skodu“. Projekt nemoze vyrazne narusit’ Ziaden z environmentalnych cielov uvedenych v
Nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vytvoreni ramca na ulah&enie
udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 v zmysle Vyzvy. Prijimatel je pri
preukazovani stladu Projektu so zasadou ,,nesposobovat’ vyznamnu Skodu* povinny postupovat’
podl'a Prirucky pre Prijimatel’a a inych Pravnych dokumentov (vratane Vyzvy).

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiuje sa.

Prijimatel’ sa zavédzuje uhradit’ dlh, ktory by existoval v nadvédznosti na odsek 4.2 pismeno €) az
h) tohto ¢lanku v stilade s podmienkami uvedenymi vo Vyzve a v Priruc¢ke pre Prijimatela. Ak
Poskytovatel’ bude mat’ za to, ze Prijimatel’ nepreukazal v zmysle Vyzvy alebo Prirucky pre
Prijimatel’a uhradenie dlhu alebo schvalenie splatkového kalendéra na dlh a plnenie splatok podla
splatkového kalendéra, uvedené predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a a Poskytovatel je opravneny odstpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel si je vedomy, Ze nesmie byt ku ditu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
podnikom v tazkostiach podl'a Oznamenia Komisie - Usmernenia o $tatnej pomoci na zachranu
a reStrukturalizaciu nefinanénych podnikov v tazkostiach v zmysle Vyzvy a Prirucky pre
Prijimatel’a. Prijimatel’ je povinny do 10 Pracovnych dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi tidaje v zmysle Metodiky overovania podniku v
tazkostiach pre subjekty mimo schém pomoci v rdmci vyziev na predkladanie ziadosti o
nenavratny finan¢ny prispevok v gescii Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky potrebné
na vyhodnotenie skutoénosti podl'a prvej vety. Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a je, ak Prijimatel’ bol ku ditu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP podnikom v tazkostiach, pricom v takom pripade je Poskytovatel’ opravneny odstupit’ od
Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP postupom podla ¢lanku 18 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje mat’ ku dilu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu zabezpecené
vysporiadanie majetkovo-pravnych vztahov:

a) knehnutenému majetku, v stvislosti s ktorym sa bude realizovat’/realizuje Projekt, a
b) k hnutel'nému dlhodobému majetku zhodnotenému z NFP,

a to pocas Realizacie Projektu v sulade s pravidlami vyplyvajicimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prirucky pre Prijimatel’a, resp. iného Pravneho dokumentu. Porusenie povinnosti Prijimatel’a
podl'a predchadzajlicej vety sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Vo
vztahu k nehnutelnému majetku podl'a pismena a) tohto odseku moéze v pripade, Ze to nezmari
dosiahnutie ciela Projektu, avSak vylu¢ne so suhlasom Poskytovatela, dojst k doCasnému
neplneniu zavizku Prijimatel’a podl'a prvej vety tohto odseku (napr. v pripade, ak by nepretrzitym
plnenim daného zavizku pocas celej doby Realizacie Projektu doslo k net¢elnému vynakladaniu
finan¢nych prostriedkov vyplyvajucemu zo zabezpecenia tohto plnenia) bez toho, aby sa to
povazovalo za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela. Vynimkou
z povinnosti Prijimatel’a podl'a predchadzajtcej vety je situacia, kedy Prijimatel’ zaéne Realizaciu
Projektu pred datumom nadobudnutia U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, priCom o suhlas
Poskytovatel’a poziada Bezodkladne po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze realizacia a financovanie IPCEI projektu prebieha v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP formou tzv. fazovaného projektu, t. j. prostrednictvom Prvej fazy
IPCEI projektu, prebiehajucej v priebehu programového obdobia 2014 — 2020, a zaroven Druhej
fazy IPCEI projektu, ktorej obsahovou napliou je Realizacia aktivit Projektu, prebichajucej na
zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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4.14

4.15

4.16

4.17

Prijimatel’ je povinny nadviazat na ukoncenu realizaciu Prvej fazy IPCEI projektu a riadne
ukoncit’ Realizaciu aktivit Projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP tak, aby realizacia
celého IPCEI projektu, t. j. Prvej fazy IPCEI projektu, ako aj Druhej fazy IPCEI projektu bola
ukoncena V stlade s Dokumentaciou notifikovaného projektu v spojeni s Rozhodnutim EK o
pomoci (s prihliadnutim na zmeny vykonané v priebehu pripravy alebo realizacie IPCEI
projektu), pri¢om poruSenie tejto povinnosti predstavuje podstatné poruSeniec Zmluvy
0 poskytnuti NFP, na zéklade ktorého je Poskytovatel’ opravneny mimoriadne ukoncit’ Zmluvu
0 poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 17 VZP.

Prijimatel’ sa zavidzuje dosiahnut’ mil'niky (milestones) Projektu a/alebo dopliujuce medzistupne
jednotlivych podaktivit Projektu (ak relevantné) a najneskdr k Ukonceniu realizacie hlavnych
aktivit Projektu dosiahnut’ Deliverables podla Prilohy €. 5 zmluvy (ak z Prilohy ¢. 5 zmluvy pri
jednotlivych Deliverables nevyplyva skor§i datum ich dosiahnutia). Zaroven sa Prijimatel
zavazuje najneskor k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit Projektu dosiahnut’ Vystupy a ciele
IPCEI projektu.

Porusenie niektorej z povinnosti podla tohto odseku je podstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

Prijimatel’ sa zaviazuje splnit’ vSetky povinnosti a dodrzat' vSetky podmienky IPCEI projektu
vyplyvajuce pre Projekt z Dokumentacie notifikovaného projektu, ako aj z Rozhodnutia EK o
pomoci, ktoré si uvedené v Prilohe ¢. 6 zmluvy. Porusenie povinnosti Prijimatela podla
predchadzajucej vety predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a moze
predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3
VZP spojent s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 18 VZP.

Plnenie povinnosti Prijimatela podla odsekov 4.13 az4.15 tohto c¢lanku vyhodnocuje
Poskytovatel’ na zaklade:

a) informacii vyplyvajacich z Reportingu,

b) sprav a informacii poskytnutych Poskytovatel'ovi Prijimatel'om,

¢) priebezného (midterm) a/alebo zavere¢ného hodnotenia Realizacie aktivit Projektu a/alebo
zaverecného hodnotenia Prvej fazy IPCEI projektu,

d) odborného stanoviska Poskytovatel'om vybraného experta,

e) informacii vyplyvajucich z Hlaseni o dosiahnuti milnikov (milestones) Projektu a/alebo
doplnujtucich medzistupiiov jednotlivych podaktivit Projektu (ak relevantné).

Pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa Prijimatel’ zavdzuje strpiet’ vykon priebezného
(midterm) hodnotenia zabezpeceného Poskytovatelom. Priebezné (midterm) hodnotenie je
zamerané na posudenie dosahovania milnikov (milestones) a/alebo dopliujucich medzistupiiov
jednotlivych podaktivit Projektu (ak relevantné) a Deliverables podl'a Prilohy €. 5 zmluvy a na
posudenie priebehu Realizacie aktivit Projektu, dosahovaného pokroku a predpokladov veducich
k tomu, aby Vystupy a ciele IPCEI projektu boli dosiahnuté najneskor do terminu Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Predmetom priebezného (midterm) hodnotenia moZe byt aj
posudenie plnenia povinnosti a podmienok vyplyvajucich z Prilohy ¢. 6 zmluvy. Prijimatel’ sa
zavazuje poskytnut’ Poskytovatelovi a/alebo nim poverenym osobam vsetku st¢innost’ pri
vykone tohto hodnotenia a v stivislosti s nim. Prijimatel sa tiez zavédzuje prijat’ opatrenia v stilade
s vysledkami/odporuceniami tohto priebezného hodnotenia, informovat’ o nich Poskytovatel'a
a s ich zohl'adnenim zabezpecit' Riadnu Realizaciu aktivit Projektu a dosiahnutie ciel'a Projektu
podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Priebezné (midterm) hodnotenie sa vykonava v polovici doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ktorou sa pre tieto ucely rozumie 50 percent (polovica) doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle harmonogramu Realizacie hlavnych aktivit Projektu vyplyvajuceho z Prilohy
¢. 2 zmluvy. Prijimatel’ je Bezodkladne po uplynuti polovice doby Realizacie hlavnych aktivit
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4.18

4.19

4.20

4.21

Projektu povinny zaslat” Poskytovatel'ovi hlasenie o stave implementacie Projektu vo vzt'ahu
k dosahovaniu Vystupov a ciel'ov IPCEI projektu a dosahovaniu milnikov (milestones) a/alebo
doplnujucich medzistupnov jednotlivych podaktivit Projektu (ak relevantné) a Deliverables podl'a
Prilohy €. 5 zmluvy (resp. Bezodkladne po schvaleni/akceptovani ziadosti o zmenu, V spojeni
S ktorou ma ddjst’ k tprave/zmene harmonogramu Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu, ak je tato
zmena relevantnd v tejto stvislosti) na formulari uréenom Poskytovatel'om.

Po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa Prijimatel zavézuje strpiet’ vykon
zaverecného hodnotenia zabezpeceného Poskytovatelom zameraného na postdenie dosiahnutia
milnikov (milestones) a/alebo doplitujucich medzistupiiov jednotlivych podaktivit Projektu (ak
relevantné) a Deliverables podl'a Prilohy ¢. 5 zmluvy, ako aj Vystupov a ciel'ov IPCEI Projektu.
Predmetom zavereéného hodnotenia moéze byt aj postdenie plnenia povinnosti a podmienok
vyplyvajucich z Prilohy €. 6 zmluvy. Prijimatel’ je povinny poskytnut' Poskytovatel'ovi vsetku
st¢innost’ pri vykone tohto hodnotenia a v suvislosti s nim.

V pripade, ak bude z podkladov podl'a ods. 4.16 tohto ¢lanku vyplyvat’ dévod nepokraovania vo
financovani IPCEI projektu s ohl'adom na ohrozenie/nedosiahnutie ciel'a Projektu, Poskytovatel’

a) nie je povinny uhradit’ Ziadost o platbu,

b) je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP,

C) je opravneny odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) je opravneny pozadovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti uplatnenim Mechanizmu pre vratenie
NFP podla tohto ¢lanku zmluvy,

e) je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat a postupovat’ podl'a ¢lanku 17 VZP,

f) wvydavky, ktoré v Projekte vzniknt/vznikli po termine priebezného (midterm) hodnotenia
alebo po inom termine uréenom v hodnoteni alebo stanovenom Poskytovatel'om, je
Poskytovatel'’ opravneny posudit’ ako Neopravnené vydavky a pozadovat’ vratenie NFP,
pri¢om Prijimatel je povinny pozadované NFP vratit’ podla ¢lanku 18 VZP.

Vo vztahu kdosahovaniu milnikov (milestones) a/alebo dopliujucich medzistupiiov
jednotlivych podaktivit Projektu (ak relevantné) a plneniu Deliverables podl'a Prilohy ¢. 5 zmluvy
a vo vztahu k povinnosti Prijimatel'a zabezpecit' Riadnu Realizaciu aktivit Projektu tak, aby
Vystupy a ciele IPCEI projektu boli dosiahnuté najneskor k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit
Projektu, je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ mechanizmus pre vratenie NFP, resp. jeho Casti
v zmysle tohto ¢lanku zmluvy (v Zmluve o poskytnuti NFP oznac¢ené ako ,,Mechanizmus pre
vratenie NFP).

Poskytovatel’ je na zaklade nizSie uvedenych podmienok uplatnenia Mechanizmu pre vratenie
NFP opravneny v nadvdznosti na posudenie podkladov podla odseku 4.16 tohto ¢lanku
pozadovat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho ¢asti. Vyska pozadovaného vratenia NFP alebo
jeho casti zodpoveda rozsahu a dovodu nedosiahnutia milnikov (milestones) a/alebo
dopliujicich medzistupiiov jednotlivych podaktivit Projektu (ak relevantné), Deliverables
uvedenych v Prilohe ¢. 5 zmluvy, dévodu Realizacie aktivit Projektu sposobom ohrozujucim
dosiahnutie Vystupov a cielov IPCEI projektu Vv silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, resp.
majacim za nasledok ich nedosiahnutie, ako aj rozsahu ohrozenia ich dosiahnutia, resp. ich
nedosiahnutia.

Pri aplikéacii Mechanizmu pre vratenie NFP Poskytovatel' zohl'adiiuje predovsetkym nasledovné

faktory:

a) mnozstvo a dolezitost jednotlivych nedosiahnutych milnikov (milestones) a/alebo
dopliujicich medzistupiiov jednotlivych podaktivit Projektu (ak relevantné), Deliverables
uvedenych v Prilohe ¢. 5 zmluvy, resp. dopad ich nedosiahnutia na Realizaciu aktivit
Projektu a na dosiahnutie Vystupov a ciel'ov IPCEI projektu,

b) mnozstvo a dolezitost Vystupov a cielov IPCEI projektu, ktorych dosiahnutie v zmysle
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Zmluvy o poskytnuti NFP moze byt ohrozené, resp. ktoré nebudt dosiahnuté vobec a dopad
ich nedosiahnutia na zrealizovanie IPCEI projektu,

C) pritazujuce (napr. nezohladnenie a/alebo nezrealizovanie opatreni vyplyvajicich
z vysledku/odporucani/hodnotenia/hlasenia podla odseku 4.16 alebo 4.17 tohto ¢lanku) a
polahcujuce (napr. externé vplyvy nezakladajuce Prijimatel'ovi moznost’ ovplyvnit ich vznik
a priebeh) faktory tykajiice sa Realizacie aktivit Projektu vplyvajuce na nedosiahnutie
milnikov (milestones) a/alebo dopliiujucich medzistupniov jednotlivych podaktivit Projektu
(ak relevantné), Deliverables uvedenych v Prilohe ¢. 5 zmluvy, pripadne na ohrozenie
dosiahnutia Vystupov a cielov IPCEI projektu, pripadne majuce za nasledok ich
nedosiahnutie,

d) skuto¢nost, ¢i k nedosiahnutiu milnikov (milestones) a/alebo dopliiujicich medzistupiiov
jednotlivych podaktivit Projektu (ak relevantné), Deliverables uvedenych v Prilohe ¢. 5
zmluvy, pripadne k Realizacii aktivit Projektu sposobom ohrozujicim dosiahnutie Vystupov
a cielov IPCEI projektu, pripadne majucim za nasledok ich nedosiahnutie mohlo dojst’ v
dosledku objektivnych pricin.

4.22 NFP alebo jeho cast’ pozadované Poskytovatelom na zédklade Mechanizmu pre vratenie NFP sa

Prijimatel’ zavdzuje vratit' v sulade s ¢lankom 18 VZP.

5 ZAVERECNE USTANOVENIA

51

52

53

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta kalendarnym dnom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a ucinnost’ podla § 47a Obcianskeho zakonnika nadobtida kalenddrnym diiom nasledujucim
po kalenddrnom dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Zmluvné
strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel
a 0 datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o uzavreti
a nadobudnuti uc¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vzt'ahuji aj na uzavretie dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP; uvedené sa nevztahuje na zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP na
zéklade aplikacie § 22 ods. 6 az 8 Zakona o prispevkoch z fondov EU, kedy zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP sa povazuje za zverejnent1 podl'a osobitného predpisu diiom zverejnenia podla
§ 47 ods. 1 Zakona o prispevkoch z fondov EU, bez oh'adu na to, ako bude takato zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP formalne vyhotovena.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréitd ajej trvanie a ucinnost’ sa konci
akceptovanim zaverecnej spravy 0 vykonnosti Programu Slovensko Eurdépskou komisiou podla
¢l. 43 ods. 3 Nariadenia 2021/1060, nie vSak skor, ako nastanu vSetky skuto¢nosti podl'a pismen
a) az c) tohto odseku, t. j. nie vSak skor, ako:

a) neuplatniuje sa,
b) uplynutim 10 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu,

c) sa skon¢i ucinnost zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku uzavretej
Prijimatel'om za Gcelom realizacie Prvej fazy IPCEI projektu.

Trvanie a Gé¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a predchadzajucej vety sa prediZi (bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP, t. j. len na zaklade ozndmenia
Poskytovatel’a Prijimatel’'ovi) v pripade, ak nastana skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 82 Nariadenia
2021/1060 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Skon¢enim trvania aucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP nie je dotknuté vysporiadanie
finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak k ich vysporiadaniu pocas trvania a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP nedoslo.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat’ za Prijimatel’a nie je dotknuta kone¢na
a vylucna zodpovednost’ Prijimatel'a voci Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ moZe menovat’ zéstupcu,
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54

5.5

5.6

5.7

5.8

ktorym moze byt fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, pricom na jeden konkrétny typ tkonu
moze byt menovany len jeden zastupca. AK Prijimatel’ kona podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP prostrednictvom zastupcu, Prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit’ Poskytovatel'ovi
dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré¢ viedli
k schvaleniu Ziadosti 0 NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné poruseniec Zmluvy 0 poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel’ povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP, ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, st pravdivé a zostavaji uc¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenom stave. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, v désledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade dohodli, Ze dotknuta ¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora sa stala neplatnou
alebo nevykonatel'nou, sa automaticky nahradi platnou pravnou upravou, pricom vyklad takto
aktualizovanych prav a povinnosti Zmluvnych strdn musi byt’ konzistentny s celkovym obsahom
zmluvného vztahu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a s u¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zévizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavdzkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznafenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Vsetky spory, ktoré vzniknti zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukoncenie, Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim ustanoveni
Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a predpisov uvedenych v ¢él. 1 ods. 2 VZP, dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zaviazkov podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP
alebo v suvislosti s nou nevyriesia, Zmluvné strany buda vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie, rie$it’ na miestne
a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a Pravnych predpisov SR. V pripade sporu sa
bude postupovat’ podl'a rovnopisu zverejneného v Centralnom registri zmliv V zneni zmien
vykonanych podl'a § 22 ods. 6 a 7 Zakona o prispevkoch z fondov EU postupom podra &lanku 16
VZP. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel kond v mene
Statu pred sadmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajacich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal
byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajlice sa

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti a/alebo
b) kratenia NFP alebo jeho casti alebo
€) odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP,

ato na 10 rokov, odkedy preml¢acia doba zacala plynat’ po prvy raz.
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5.9 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatel'a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovuju inak.

5.10 Zmluvné strany sa zavidzuji podpisani Zmluvu o poskytnuti NFP poslat’ druhej Zmluvnej strane
v sulade s ¢lankom 19 VZP. Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP vyhotovuje v listinnej podobe,
vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’; ak je asponi ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov
alebo asponi ¢ast’ Neopravnenych vydavkov financovana prostrednictvom uveru poskytnutého
Financujicim subjektom, pocCet rovnopisov sa navysSuje o rovnopis uréeny pre Financujici
subjekt. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP v listinnej podobe. Dohoda Zmluvnych stran k poctu
rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochadza
elektronicky s pouzitim kvalifikovaného elektronického podpisu vyhotoveného s pouzitim
mandatneho certifikdtu. V takom pripade kazdd Zmluvna strana bude disponovat’ jednym
rovnopisom v elektronickej podobe, pricom datumy podpisov Zmluvnych stran st uvedené pri
elektronickych podpisoch Zmluvnych stran. Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP uzatvara
v elektronickej podobe, podpisy opravnenych oséb Zmluvnych stran musia byt obsiahnuté
V jednom subore.

5.11 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitel'né, neboli vykonané v nudzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju

podpisali.
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha ¢. 5 Deliverables
Priloha ¢. 6 Podmienky a povinnosti IPCEI projektu
Priloha ¢. 7 Meratel'né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sankéného mechanizmu

Za Poskytovatel’a, v Bratislave, dia: uvedeného pri elektronickom podpise
Podpisané elektronicky podl'a zakona o doveryhodnych sluzbach

PhDr. Boris Huslica, povereny vykonavanim funkcie generalneho riaditela sekcie eurdpskych
programov

Za Prijimatel’a v Bratislave, dna.uvedeného pri elektronickom podpise.
Podpisané elektronicky podl'a zakona o doveryhodnych sluzbach

Rudolf Sihlovec, predseda predstavenstva

Podpisané elektronicky podl'a zakona o doveryhodnych sluzbach

Jozef Urban, podpredseda predstavenstva
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Priloha ¢. 1 zmluvy

*
- ’ Qs PROGRAM MINISTERSTVO
Spo!uflnanc’ov_any :::::;:’,.’.;.' &L OVENSKO o e B
Eurépskou uniou %% SLOVENSKE) REPUBLIKY

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto VZP (skratka zavedena v ¢l. 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré st stcastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju najma prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizécii
aktivit Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel’a Prijimatel’'ovi v nadvdznosti
na podmienky uvedené v inych ¢astiach Zmluvy o poskytnuti NFP. Uprava uvedena vo VZP
ma horizontalnu povahu, ¢im sa vzt'ahuje v rovnakom zneni na §ir$iu skupinu prijimatel'ov,
pretoze VZP neobsahuji Ziadne individualizované prava, povinnosti alebo zavidzky vo
vzt'ahu ku konkrétnemu projektu. Tym st splnené podmienky pre uréenie VZP ako Casti
zmluvy, ktorti je mozné menit’ ako celok alebo v jednotlivych ¢astiach prostrednictvom
plosnej zmeny podla § 22 ods. 6 Zakona o prispevkoch z fondov EU v spojeni s &l. 16 VZP.

2. Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi pravnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré Zmluva
0 poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel’ sa zavdzuje pocas platnosti a G€innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dodrZiavat’ aj vSetky Pravne dokumenty uvedené v pism. ¢) tohto odseku.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne akty EU:

(i)  nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach,

(i) Nariadenia k jednotlivym fondom,

(ili) implementacné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia K pravnym aktom podl'a bodu (i) alebo (ii),

(iv) Nariadenie 2024/2509,

(v)  IPCEI nariadenie;

b) Pravne predpisy SR:

(i)  Zakon o prispevkoch z fondov EU,

(if)  Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) zakon ¢&. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,Zakon o finan¢nej
kontrole a audite*),

(iv) Obchodny zakonnik,

(v)  Obciansky zakonnik,

(vi) zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $titnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o Statnej
pomoci) (d’alej ako ,,Zakon o $tatnej pomoci®),

(vii) zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon o VO* alebo ,,ZVO*);

(viii) zakon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
»Zakon o uctovnictve*),

(i) zakon ¢.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;



¢) Pravne dokumenty (podl'a definicie Pravneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tohto ¢lanku):
(i)  schvaleny Program Slovensko v aktualnom zneni,

(i)  Rozhodnutie EK o pomoci, Vyzva, vratane podkladov pre vypracovanie a
predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

(iii) Ramec implementicie fondov, Priru¢ka k finanénému riadeniu fondov EU
na programové obdobie 2021 — 2027, Prirucka k procesu a kontrole verejného
obstardvania/obstaravania, Prirucka pre Prijimatel’a.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvédznosti na ¢l. 1 ods. 1.1 zmluvy zavézné pre cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢l. 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku su rovnako zavézné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Nizsie uvedené pojmy maji pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita — stthrn ¢innosti vykonavanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas Realizacie Projektu. Aktivity sa ¢lenia na hlavné Aktivity
a podporné Aktivity. Hlavna Aktivita je vymedzena ¢asom, t. j. musi byt realizovana pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a financne. Podporné Aktivity st
vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj finan¢ne. Hlavnou Aktivitou sa
prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje
pridanti hodnotu pre Prijimatel'a nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych
dokumentov nevyplyva osobitna uprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve
0 poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna‘“ alebo
»podporna“, zahfna hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE — $pecificky nastroj na hibkovu analyzu tidajov s cielom uréit’ projekty v ramci
Fondov EU nachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a iné nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie
a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym §tatom EU umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich Pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené vo vykladovych pravidlach v €l. 1 ods. 1.3 pism. g) zmluvy;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj financny
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené Vv stvislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminologia ,,vydavky*, a to aj pre ,,naklady* podl'a Zakona o uctovnictve;

Deliverables — vystupy Projektu, ktoré Prijimatel’ stanovil vo vzt'ahu k Druhej faze IPCEI
projektu, ktorej realizacia je obsahom Schvalenej ziadosti o NFP, a boli premietnuté do
Prilohy ¢. 5 zmluvy. Prostrednictvom nich sa moZe napliiat’ ciel’ Projektu, ich dosiahnutie je
vysledkom Realizacie hlavnych aktivit Projektu, priom musia byt dosiahnuté najneskor
k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit Projektu (ak z Prilohy ¢. 5 zmluvy pri jednotlivych
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Deliverables nevyplyva skorS§i datum ich dosiahnutia) aVv nadvdznosti na stav ich
dosiahnutia je Poskytovatel opravneny postupovat podla Zmluvy o poskytnuti NFP
(napriklad ¢lanku 4 zmluvy alebo ¢lanku 17 alebo ¢lanku 18 VZP). Takéto vystupy Projektu
maju réznu vyznamnost z pohladu zrealizovania Aktivit Projektu ako celku, resp.
nedosiahnutie jednotlivych Deliverables mbdze mat ro6zny findlny dopad na
zrealizovanie/zabezpecenie Predmetu Projektu;

Deni — Pracovny deni, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze ide
0 kalendarny den;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
stavebnych préc alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov Verejného obstaravania;

Dokumentiacia — akdkol'vek informécia alebo subor informacii zachytend/zachyteny
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméate pocitacového suboru
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dokumenticia notifikovaného projektu — dokumentacia popisujuca znenie IPCEI projektu
(vratane vsetkych priloh a dokumentov, ktoré tvoria jeho sucast’), v rdmci ktorého bolo
poskytnutie Statnej pomoci Slovenskou republikou notifikované pod ¢. SA.55819 (2020/N);

Dovodné podozrenie — dovody pre zacCatie trestného stihania podla § 199 zakona
¢. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podla § 23 zakona
¢.91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Druha faza IPCEI projektu — faza IPCEI projektu prebiehajtica na zéklade tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nasledujtca po Prvej faze IPCEI projektu, spadajica do casti vyskumno-
vyvojovo-inovacnej fazy IPCEI projektu, ako aj jeho fazy prvého priemyselného nasadenia,
ktorej obsahovi népln pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP predstavuje Projekt, t. j.
Realizacia aktivit Projektu;

EU - Eur6pska tnia, ktora bola formélne konstituovana na zéklade Zmluvy o Eurépske;j unii;

Ex ante finanénd oprava — individualne zniZenie vySky narokovanych finan¢nych
prostriedkov z dévodu zisteni porusenia Pravnych predpisov SR, Pravnych aktov EU alebo
Pravnych dokumentov, vratane zisteni vyplyvajucich z kontroly Verejného obstaravania
Sprostredkovatel'skym organom pre kontrolu VO, vykonané Poskytovatelom pred
schvalenim vydavkov Prijimatelovi. Nepotvrdena Ex ante finanfna oprava -
Poskytovatel’ identifikuje porusenie Pravnych predpisov SR, Pravnych aktov EU alebo
Pravnych dokumentov, ale vyska navrhovanej finan¢nej opravy moze byt upravena
V nadvéznosti na vysledok Prebiehajiceho skiimania iného organu. Potvrdena EX ante
finanéna oprava — Poskytovatel” identifikuje porusenie Pravnych predpisov SR, Pravnych
aktov EU alebo Pravnych dokumentov, uplatni finanénii opravu a k tomuto momentu sa
neviaze Prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnene;j
finanCnej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financnd oprava bola uplatnend
aj vV nadvéznosti na ukonc¢ené Prebiehajlice skimanie iného organu;

Ex post finan¢na oprava — iprava vydavkov nasledkom porusenia Pravnych predpisov SR,
Pravnych aktov EU alebo Pravnych dokumentov vo faze po schvaleni a realizovanej uhrade
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narokovanych vydavkov. Ex post financnu opravu aplikuje Poskytovatel’ v pripade, ak zisti
v savislosti s poskytovanim NFP porusenie Pravnych predpisov SR, Pravnych aktov EU
alebo Pravnych dokumentov, pri¢om uz doglo k uhrade suvisiacich vydavkov v ramci ZoP;

Financujici subjekt — subjekt, ktory poskytuje penazné prostriedky Prijimatel'ovi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo Neopravnenych vydavkov alebo ich Casti a s
ktorym ma Poskytovatel’ uzavretu zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe;

Finan¢né ukoncenie Projektu — kalendarny den, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit

v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky a tieto si premietnuté do uétovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajuci NFP;

Fondy EU — fondy Eurdpskej tnie uvedené v § 2 ods. 1 Zakona o prispevkoch z fondov EU;

Hlasenie o dosiahnuti mil’nikov (milestones) Projektu a/alebo dopliiujicich
medzistupiiov jednotlivych podaktivit Projektu (ak relevantné) — informacie tykajlice sa
dosiahnutia mil'nikov (milestones) Projektu a/alebo doplitujucich medzistupiiov jednotlivych
podaktivit Projektu (ak relevantné) predkladané¢ Prijimatelom v rozsahu ur¢enom
Poskytovatel'om K terminu ich dosiahnutia podl'a Schvalenej ziadosti o NFP, a to bez ohl'adu
na to, €i tieto milniky (milestones) Projektu a/alebo dopliiujuce medzistupne jednotlivych
podaktivit Projektu (ak relevantné) boli k terminu ich dosiahnutia podl'a Schvalenej Ziadosti
0 NFP skuto¢ne dosiahnuté;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v Informa¢nom monitorovacom systéme,
prostrednictvom ktorého Prijimatel’ eviduje a oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu
0 datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych Aktivit Projektu vo forme a sp6sobom
uréenym v Prirucke pre Prijimatel’a;

Iné udaje — d’alSie monitorované idaje na urovni Projektu (iné ako MerateI'né ukazovatele
Projektu) tykajtice sa monitorovania horizontalnych principov, ktoré Prijimatel’ povinne a
kazdoro¢ne poskytuje prostrednictvom monitorovacich sprav pocas Realizacie aktivit
Projektu (sam ich monitoruje), pricom z jeho strany nie je potrebné vopred stanovovat’ ich
cielovi hodnotu. Iné udaje sa automaticky prenasaja do Prilohy ¢. 2 zmluvy z obsahu Vyzvy.
V priebehu Realizacie Projektu méze byt rozsah pozadovanych Inych udajov pre
monitorovanie horizontalnych principov upraveny (rozsireny alebo zizeny);

Informacény monitorovaci systém alebo ITMS — informacny systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tdaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
NFP. Prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému sa elektronicky vymienaju
udaje s tdajmi v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu Fondov
EU asinymi vnutro§tatnymi informaénymi systémami vratane informa¢ného systému
uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného
rozhrania;
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IPCEI nariadenie — Oznamenie Komisie — Kritéria pre analyzu zlu¢itel'nosti $tatnej pomoci
na podporu vykonéavania ddlezitych projektov spolocného eurdpskeho zaujmu s vniatornym
trhom (2014/C 188/02);

IPCEI projekt — projekt, ktory je st€ast'ou vyznamného projektu spolo¢ného europskeho
zaujmu (IPCEI) s nazvom European Battery Innovation, v ramci ktorého bolo poskytnutie
Statnej pomoci Slovenskou republikou pod ¢. SA.55819 (2020/N) notifikované a Komisia
0 tejto notifikacii rozhodla (Rozhodnutim EK o pomoci); pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP z obsahového hl'adiska zahiiia realizaciu Prvej fazy IPCEI projektu a Druhej fazy IPCEI
projektu;

Korupcia — pre ucely ¢lanku 21 VZP ponukanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo
pozadovanie neopravnenej vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty,
priamo alebo cez sprostredkovatel’a, v sivislosti s obstaravanim veci v§eobecného zaujmu
alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj platok alebo odmena pre osobu za to,
aby konala alebo sa zdrzala konania v stvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom
pravomoci, povolania alebo funkcie. V stlade s Protikorup¢nou politikou SR a Dohovorom
Organizacie Spojenych narodov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuZitie
moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych osob;

Korupéné spravanie — konanie poskodzujice verejny zdujem, najmé zneuzivanie moci,
pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkérstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred
verejnym zdujmom pri plneni sluZzobnych alebo pracovnych tloh, poskytovanie a prijimanie
nenalezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie),
sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat’, ze
osoba dava najavo svoj umysel byt’ u¢astnikom korupéného vztahu;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu alebo Meratel'ny ukazovatel’ — ukazovatel’ vykonnosti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej miery sa plni ciel’ Projektu a na agregovanej
urovni prispieva k plneniu ciel'ov programu. Ma stanovent1 vychodiskovu a cielova hodnotu,
ktora ma byt dosiahnuta Realizaciou hlavnych aktivit Projektu (vystup) alebo
prostrednictvom jej ucinkov (vysledok). Za plnenie Meratelného ukazovatela je
zodpovedny Prijimatel’ v rozsahu podla Prilohy €. 2 zmluvy, do ktorej su prislusné hodnoty
Meratel'ného ukazovatela prevzaté zo Schvalenej ziadosti o NFP. Ak sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez
rozliSenia, ¢i ide o ukazovatel’ vysledku alebo vystupu, zahtnia takyto pojem aj Meratel'ny
ukazovatel’ vysledku, aj Meratel'ny ukazovatel’ vystupu,;

Meratel’'ny ukazovatel’ vysledku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu na meranie ucinkov
Realizacie aktivit Projektu s osobitnym dorazom na priamych adresatov, ciel'ovi skupinu
alebo pouzivatel'ov realizovanej infrastruktary; dosiahnutie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a vysledku je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie
nie je plne vkompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatel'a vysledku v ramci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukazani externého
vplyvu mimo vplyv Prijimatel’a nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo¢i Prijimatel’'ovi
pri splneni podmienok podrla ¢l. 16 ods. 16 pism. a) VZP;

Meratel’'ny ukazovatel vystupu — Merateny ukazovatel’ Projektu, ktory odzrkadl'uje
skuto¢né dosahovanie pokroku na urovni Projektu a dosiahnutie jeho ciel'ovej hodnoty je pre
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Prijimatel’a zavdzné. Pri nedosiahnuti ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a vystupu
sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP;

Nariadenia Kk jednotlivym fondom — nariadenie Eurdpskeho parlamentu (d’alej aj ako
,EP“) a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde
V platnom znent,

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spoloénych ustanoveniach — Nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2021/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa
stanovuju spolocné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdépskom
socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodliva transformaciu a Europskom
namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoc¢tové pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migriciu a integraciu, Fond pre vnitornti bezpecnost’ a Néstroj
finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku v platnom znenti;

Nariadenie 2024/2509 — Nariadeniec Eurdépskeho parlamentu aRady (EU,
Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuja
na vieobecny rozpocet Unie (prepracované znenie) V platnom znent;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel’'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najmi Zakonom o prispevkoch z fondov EU, Zakonom o finanénej
kontrole a audite a Zakonom o rozpoc¢tovych pravidlach);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré nespiiiajii pravidla opravnenosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a/alebo Vyzvy a/alebo IPCEI nariadenia a/alebo Rozhodnutia EK o pomoci a/alebo podla
Pravnych dokumentov, ktoré Poskytovatel’ vydal pre uréenie opravnenosti vydavkov podla
¢l. 63 ods. 1 nariadenia 0 spolo¢nych ustanoveniach;

Nezrovnalost® — akékol'vek porusenie uplatnitelného prava vyplyvajiuce z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sa zalastiiuje na implementacii Fondov EU,
dosledkom ¢oho je alebo by bolo poskodenie rozpoétu EU tym, Ze by bol zatazeny
Neopravnenym vydavkom. Za Nezrovnalost’ sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych
nedostatkov podla nariadenia 0 spolo¢nych ustanoveniach povazuje aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluujuca zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktord nastala nezavisle
od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavdzku tuto prekazku predvidala.
Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto G¢inky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodéarskych pomerov. Na postudenie toho, ¢i urcitd udalost’ je OVZ, sa pouZije
ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatara k tomuto
ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spihat vietky nasledovné
podmienky:

Strana 6 z 59



a) docasny charakter prekazky, ktord brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urcitt dobu, ktoré inak je mozné splnit’; docCasnost’ prekdzky je zdkladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’
dlznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato¢nd nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie
docasny charakter,

b) objektivna povaha, v dosledku coho OVZ musi byt’ nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

€) musimat takt povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

d) neodvratitel'nost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci doby, po ktora OVZ trva,

e) nepredvidatelnost’, ktort mozno povazovat’ za preukazant, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekazke dojde,
priCom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajuce z Pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU s, alebo maju byt kazdému zname a za ich splnenie zodpoveda
Zmluvna strana bez moznosti liberacie.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaja z Pravnych predpisov SR a Pravnych
aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoCne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢l. 15 VZP;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia
— jeden alebo viacero z nasledovnych organov, pricom ich pdsobnost’ a pravomoc vyplyva
z Pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:

a) Eurdépska komisia,

b) vlada Slovenskej republiky,

c) Centralny koordina¢ny organ (d’alej ako ,,CKO*),

d) Platobny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a Organom auditu poverené osoby,

g) Organ zabezpecujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,

j) Sprostredkovatel'sky organ,

k) Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO,

I) Europsky dvor auditorov;

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v ¢l. 65 ods. 1 pism. c) nariadenia
0 spolo¢nych ustanoveniach, ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP
(napr. ¢l. 16 VZP, ¢l. 2 ods. 3 VZP) a ktory mbze byt’ predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnom dokumente;
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Pracovny den — den, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo den pracovného pokoja podla
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych dioch
V zneni neskorsich predpisov;

Pravne akty EU — primarne pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaracie pripojené k zmluvam; dohody o pristiipeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurépska rada s cielom zabezpe¢it' hladké fungovanie EU), sekundérne pramene
prava EU (nariadenia, = smernice, rozhodnutia, odporucania  a stanoviska)
a ostatné dokumenty vydané institiciami alebo organmi EU, z ktorych vyplyvaju prava
alebo povinnosti, ak boli Zverejnené;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, metodicky postup,
prirucka, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov,
pravnu formu a procedaru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany
akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane
finan¢ného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v savislosti s nariadenim
0 spolo¢nych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivym fondom, to vSetko vzdy za
podmienky, ze bol Zverejneny. Ak su v jednotlivom pripade vydané alebo schvalené
viacerymi na to opravnenymi osobami viaceré Pravne dokumenty, ktoré upravuju rovnaké
otazky, resp. ti istli oblast’ vztahov, pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP su pre
Prijimatel’a zavéznymi Pravnymi dokumentmi tie Pravne dokumenty, ktoré vydalo alebo
schvalilo Ministerstvo hospodarstva SR ako Poskytovatel, pokiall Poskytovatel
v konkrétnom pripade vyslovne v Pravnom dokumente neurcil inak;

Prebiehajuce skiitmanie — prebiehajtce posudzovanie stiladu poskytovania NFP s Pravnymi
predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU a inymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvnymi
aktmi vykonavané Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom, Organom auditu
alebo Eurdpskou komisiou z ddévodu vzniku pochybnosti o sprdvnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov. Samotny vykon finan¢nej kontroly, vladneho auditu
alebo auditu EK bez vzniku pochybnosti sa nepovazuje za Prebiehajtice skimanie. Riadiaci
organ, Sprostredkovatel'sky organ a Organ auditu vykonavaju svoje skiimania (finan¢na
kontrola, vladne audity), pricom V ramci svojej zodpovednosti su opravnené podat’ podnet
organom vecne prisluSnym konat v danej veci (napr. Narodnd kriminalna agentura,
Generalna prokuratira SR, Eurdopska prokuratira, Protimonopolny urad SR, Urad pre
verejné obstaravanie a pod.). Prebiehajiice skimanie sa mdze zacat’ na zaklade konania
akéhokol'vek subjektu (Europska komisia, Europsky trad pre boj proti podvodom, Eurdpsky
dvor auditorov, Narodna kriminalna agentira, Europska prokuratura, Najvyssi kontrolny
urad SR a pod.) v pripade vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti
vydavkov. V pripade Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel’ského organu je vznik
pochybnosti o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov (t. j. Prebiehajuce
skiimanie a nie samotny vykon finanénej kontroly) preukazany najma vypracovanim navrhu
spravy/navrhu ¢iastkovej spravya v pripade Organu auditu vypracovanim navrhu
spravy/Ciastkovej spravy, resp. namietkovym konanim, t. j. v Case predkladania uctov
Europskej komisii preukazatelne prebiecha namietkové konanie. Vo vSeobecnosti
za Prebiehajtice skimanie nie je mozné povazovat finan¢ni kontrolu vykonavanu Riadiacim
organom alebo Sprostredkovatel'skym orgdnom na zaklade zaverov vladneho auditu
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vykonaného Orgénom auditu vo vztahu ktym nedostatkom, ktoré Organ auditu
identifikoval, a ich finanénému vy¢isleniu. V pripade Prebiehajticeho skimania vzniknutého
na zaklade auditu Eurépskej komisie/Europskeho dvora auditorov sa zohladiuji uz
nedostatky z navrhu spravy z auditu Europskej komisie/Europskeho dvora auditorov;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteI'na (zaznamenatel'na) podstata Projektu (po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa spravidla oznacuje aj ako vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizacia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte si/maju
byt spolufinancované z NFP; moze ist' napriklad o zariadenie, Dokumentaciu, inu vec,
majetkova hodnotu alebo prévo, pricom Projekt mdze zahfnat aj viacero Predmetov
Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujicim subjektom
Prijimatel'ovi, ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade Zmluvy o uvere, z ktorej je zrejmé alebo o ktorej
Financujuci subjekt potvrdi, Ze ide o preklenovaci tver;

Prirucka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027 —
Pravny dokument, ktory vydava Platobny organ s cielom blizSie zadefinovat postupy
apravidla voblasti finanéného riadenia a povinnosti subjektov  zapojenych
do implementacie fondov EU;

Priru¢ka pre Prijimatela — Pravny dokument, ktory vydava Poskytovatel a ktory
predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy implementacie projektov;

Priruc¢ka k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania — Pravny dokument
pre realiziciu Verejného obstaravania v ramci projektov spolufinancovanych z Fondov EU
V ramci Programu Slovensko urc¢eny ziadatel'om a prijimatel'om, ktory vydava CKO;

Prva faza IPCEI projektu — faza IPCEI projektu prebiehajuca v priebehu programového
obdobia 2014 — 2020, ktorej obsahovou napliiou je realizacia vyskumno-vyvojovo-inovacne;j
fazy (resp. jej casti) IPCEI projektu, t. j. faza IPCEI projektu, ktora zahfna projekt
realizovany na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v platnom
zneni uzavretej medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej republiky zastipenym
Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a Prijimatelom v rdmci programového
obdobia 2014 — 2020 na zaklade vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného
finan¢ného prispevku s kddom OPII-MH/DP/2021/9.5-34;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych, ako aj podpornych Aktivit
Projektu v salade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva najmé vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku realizacie
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1. januara 2024, do Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, pricom za ziadnych okolnosti
nesmie prekro€it’ termin stanoveny v ¢l. 63 0ds. 2 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach,
t. . 31.12.2029;
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Realizacia Projektu — obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az
po Finan¢né ukoncenie Projektu;

Reporting — pravidelné monitorovanie realizacie notifikovaného IPCEI projektu, ktoré je vo
vizbe na riadiace Struktury IPCEI projektu ur¢ené na trovni EK a v ramci ktorého je na
zaklade Rozhodnutia EK o pomoci Prijimatel’ povinny podavat’ spravy o realizacii IPCEI
projektu;

Riadne — uskuto¢nenie ukonu Vv stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi
SR, Pravnymi aktmi EU, Rozhodnutim EK o pomoci, ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi;

Rozhodnutie EK o pomoci - Rozhodnutie Europskej komisie, ktorym rozhodla vo veci
notifikacie poskytnutia $tatnej pomoci Slovenskou republikou pod ¢. SA.55819 (2020/N).
Rozhodnutie EK o pomoci je Pr&vnym dokumentom;

Schvalena ziadost® o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu, v akom bola schvalena
podla Zikona o prispevkoch z fondov EU a ktora je ulozena v Informa¢nom monitorovacom
systéme alebo u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenej Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramcoch vychadzajucich
z opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti 0 postupoch
uctovania. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Prilohy ¢. 2
zmluvy alebo Pravneho dokumentu (napr. Ciselnika skupin vydavkov, ktory tvori prilohu &.
2 Prirucky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ktorého zaklade je oficialne
zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych
Stadiach vyvoja nezrovnalosti v ITMS; néleZitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti upravuje
§ 39 Zakona o prispevkoch z fondov EU;

Spriaznena osoba — blizka osoba podl'a § 116 Obcianskeho zakonnika; prislusnik urcitej
politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba, pravnicka osoba
aich zdruzenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo
ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnickd osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo
nepriamo majetkova Gcast’ alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osob; fyzicka
osoba a pravnicka osoba, z ktorej ¢innosti ma zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktort
zamestnanec pozna na zaklade predchadzajucich profesijnych alebo inych vztahov a tieto
vzt'ahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuju opravnené obavy o nestrannost’
Zamestnanca;

Sprostredkovatel’sky organ pre kontrolu VO — subjekt, ktory bol povereny Riadiacim
organom V sulade s pravnym poriadkom na vykon kontroly Verejného obstaravania;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢l. 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktord nartSa sutaz, alebo hrozi naruienim sifaze tym, Ze
zvyhodiuje uréité podniky alebo vyrobu urlitych druhov tovarov a moze nepriaznivo
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ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi S§tatmi Eurdpskej unie. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z Pravnych predpisov SR alebo
z Pravnych aktov EU ohladom §tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez
ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu
Prijimatela;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 Zakona o G&tovnictve. Na tdely
predkladania ZoP sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 Zakona
0 uctovnictve, priCom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu. V savislosti
S postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia poziadaviek nariadenia 0 spolo¢nych
ustanoveniach za U¢tovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktaram,
povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania pohl'adavok a zavézkov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny den, kedy Prijimatel
kumulativne splni niz$ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny/dodany Prijimatel’'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, je aplikovatelny tak, ako to Prijimatel’ predpokladal
v Schvalenej ziadosti o NFP. Splnenie tejto podmienky Prijimatel’ preukazuje najma:

(i) neuplatnuje sa,

(if) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktory je podpisany, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
Dokumentacia, ind hnutena vec, pravo alebo ina majetkovd hodnota, pri¢om
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat’
prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om, alebo

(iii) neuplatiuje sa,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur¢itym a zrozumitel'nym
spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, a/alebo bol
so stthlasom Prijimatel’a zrealizovany, resp. aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti 0 NFP.

Ak ide 0 Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu v pripade, kedy Riadne dodanie/
aplikovanie Predmetu Projektu nie je mozné preukazat’ podla pism. b) vyssie, splnenie tejto
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla ¢l. 4 ods. 6 VZP predloZenim Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, pricom Prijimatel’ je povinny doruéit’ Poskytovatel'ovi dokument odévodiujtci
ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v denl uvedeny v Hlaseni o realizécii aktivit
Projektu.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre uc¢ely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskoér ukonCovany
Predmet Projektu, pricom musi byt su¢asne splnena aj pre skor ukon¢ené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznost’ skorSicho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu.
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Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR, v Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, vV Rozhodnuti EK o pomoci alebo v inom
Pravnom dokumente;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
podl'a zakona o VO Vv suvislosti s vyberom Dodavatel’a a suvisiace postupy; ak sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a
zdkona o VO, zahfiia aj druhy obstardvania (vyberu Dodéavatel’a) nespadajuce pod zakon
0 VO a suvisiace postupy, ak ich Pravne predpisy SR pre konkrétny pripad pripust’aji (napr.
zakazky podla § 1 zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoc¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP, ak nejde o zakazky podl'a
§ 8 ods. 1 zakona o VO);

Vystupy a ciele IPCEI projektu — prislusné vystupy a ciele IPCEI projektu uvedené
vV ramci/vyplyvajuce z Dokumentacie notifikovaného projektu, ktorych dosiahnutie je
stanovené najneskor K datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v stlade s
touto Zmluvou o poskytnuti NFP;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie NFP alebo Vyzva — dokument podla § 14
Zakona o prispevkoch zfondov EU spolu so vietkymi prilohami, na zaklade ktorého
Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi;
uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢l. 2 ods. 2.1
zmluvy;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu — nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zaCatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dnom:

a) neuplatiiyje sa,

b) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel'a, alebo nadobudnutim G¢innosti
prvého zmluvného vztahu s Dodavatelom, ak prislusna dodavatel'ska zmluva
nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

C) neuplatiiyje sa,

d) =zacatia rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

e) zacatia realizacie inej Cinnosti realizovanej v sulade s Vyzvou v ramci prvej hlavnej
Aktivity, ktora nemozno podradit’ pod pism. a) az d) a ktora je ako hlavna Aktivita
uvedena v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. a) az e) nastane ako prva.

Pre vylaéenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
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v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a casovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v €l. 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie Dokumentacie k VO na vykon predbeznej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana predbezna kontrola, sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:
(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(if)  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo odoslanie vyzvy
na predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo
(iii)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronickej platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zaujemcom;

Zmluva o uvere — je zmluvny vztah uzatvoreny medzi Prijimatelom a Financujicim
subjektom, predmetom ktorého je poskytnutie Gveru (vratane Preklenovacieho uveru)
Financujtcim subjektom Prijimatel’ovi:

a) Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizdciou aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie suvisi so Schvalenou
ziadost'ou o NFP a je potrebné za i¢elom dosiahnutia ciel’a Projektu, alebo

b) za ucelom zaplatenia pohl'adavok iného subjektu zo zmluvného vztahu uzatvoreného
medzi Prijimatel’om a takymto inym subjektom, na zaklade ktorého iny subjekt poskytol
Prijimatel’'ovi Gver v rozsahu a na ucel podl'a pism. a) vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené Vv Informacnom
monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu
akontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo v tradnom vestniku (napr.
Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povazuje
za taky, s ktorym sa mal Prijimatel’ moznost’ oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje
¢innosti a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskorSicho momentu, od ktorého
Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost’. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat'.
Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho z nariadenia 0 spoloénych ustanoveniach
a implementa¢nych nariadeni EU tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
Vv prislu$nom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vySsie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - doklad, na zéklade ktorého je Prijimatel'ovi poskytovany NFP
vV prislusnom pomere. Ziadost' o platbu vypracovava a elektronicky odosiela Prijimatel
prostrednictvom elektronického formulara v ITMS. Ak predloZenie ZoP elektronicky nie je
mozné z dovodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality ITMS, Prijimatel’ po
dohode s Poskytovatel'om méze predlozit’ ZoP alternativnym spdsobom;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva
z formularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na zaklade ktorého si
Poskytovatel’ uplatituje pohladavku z prispevku alebo pohladavku z rozhodnutia voci
Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ finan¢né vztahy v sulade s ¢l. 18 VZP.
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Clanok2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel’ sa zavézuje realizovat’ Aktivity
Projektu v stlade so Schvalenou ziadostou o NFP, pokial Zmluva o poskytnuti NFP
nestanovuje inak. S ohl'adom na to, ze Prijimatel’ je povinny realizovat’ Projekt v sulade
s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s odbornou starostlivostou, v pripade, Ze
na Realizaciu aktivit Projektu, resp. na dosiahnutie ciel'a/vysledkov Projektu je potrebné
disponovat’ akymkol'vek povolenim/suhlasom/potvrdenim prislusného organu, resp.
vykonat’ akykol'vek tkon, je Prijimatel’ povinny uvedené zabezpe€it' a v pripade, ak
nesplnenim tejto povinnosti Prijimatel'a dojde k ohrozeniu Riadnej realizacie Projektu,
resp. k ohrozeniu dosiahnutia ciela/vysledkov Projektu, je Poskytovatel opravneny
odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s clankom
18 VZP.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel' realizuje Projekt
pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak zaviazanych ¢i spolupracujucich
0s0b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel’
nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie
povinnosti Prijimatel’a voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel’ajucej
sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu
je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby pocas Realizacie Projektu nedoSlo k Podstatnej
zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim
Zmluvy o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18
VZP a podla Prirucky pre Prijimatela. Vo vzt'ahu k uplatneniu prava Poskytovatela na
vratenie NFP alebo jeho ¢asti z dovodu Podstatnej zmeny Projektu podl'a tohto odseku, je
rozhodujtci okamih, kedy Poskytovatel’ zistil, ze Podstatna zmena Projektu v Projekte
existuje, nie okamih, kedy Podstatna zmena Projektu skuto¢ne vznikla.

Neuplatiiuje sa.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vSetku potrebnt su¢innost’ na plnenie
zavazkov zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Poskytovatel je opravneny poZadovat
od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo iného druhu
sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskiimanie akejkol'vek zaleZitosti
stvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvna strana za to, ze druhd Zmluvna strana neposkytuje
dostato¢nu pozadovani su¢innost’, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa Zverejnenou a aktualne platnou verziou Manualu pre
informovanie a komunikaciu, pripadne Pravnym dokumentom s rovnakym obsahom, ale
odlisnym oznacenim (d’alej len ,,Manual pre informovanie a komunikaciu®).

Pri Realizécii Projektu je Prijimatel’ povinny dodrziavat' zakladné prava a sulad obsahu
Projektu s Chartou zakladnych prav Europskej tnie, podla ¢l. 9 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach zohl'adnovat’ a presadzovat’ rovnost’ muzov a Zien, uplatiiovat’ a za¢lenovat’
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hl'adisko rodovej rovnosti, zabranit’ akejkol'vek diskriminacii a podl'a ¢l. 9 Dohovoru OSN
o pravach osdb so zdravotnym postihnutim zohl'adiiovat’ najmé pristupnost’ pre 0soby so
zdravotnym postihnutim. Porusenie niektorej z povinnosti Prijimatela podla
predchadzajicej vety predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktorého je Poskytovatel' v stlade s Pravnym dokumentom oprévneny
pozadovat’ vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a ¢l. 18 VZP alebo odstapit’ od Zmluvy o
poskytnuti NFP podl'a ¢l. 17 VZP a pozadovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti podla ¢l. 18
VZP.

Clanok3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC

1.

Prijimatel’ mé& pravo zabezpecit' od hospodarskych subjektov dodavku sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny
postupovat’ podl'a zdkona o VO a Pravnych dokumentov (vratane Vyzvy), osobitne podla
Prirucky k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania. Prijimatel’ je povinny
dodrziavat’ principy nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania,
transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti,
proporcionality, G¢innosti a Gc¢elnosti a zabezpecit' ich dodrziavanie zo strany vSetkych
hospodarskych subjektov zucastnenych na Projekte.

Prijimatel’ je povinny zaslat kompletni Dokumentaciu z Verejného obstaravania
na kontrolu Poskytovatel'ovi prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému.
Prijimatel je povinny Dokumentaciu podl'a prvej vety predlozit’ Poskytovatel'ovi vo forme
urcenej v zakone o VO a v Pravnych dokumentoch.

Vecnll kontrolu Verejného obstardvania vykonava Poskytovatel ako administrativnu
finan¢n kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecného suladu predmetu Verejného
obstaravania, navrhu zmluvnych podmienok a d’alSich tdajov so Schvalenou Ziadost’ou
o NFP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Vecna kontrola méZe byt stéastou kontroly ZoP. Pri
vykone vecnej kontroly Verejného obstaravania podla ustanovenia tohto odseku
Poskytovatel’ postupuje podl'a Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Kontrolu Verejného obstaravania z hladiska jeho suladu so zédkonom o VO a/alebo
Pravnymi dokumentami vykonava Poskytovatel’ prostrednictvom Sprostredkovatel'ského
organu pre kontrolu VO. Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO pri vykone kontroly
Verejného obstaravania podl'a tohto odseku postupuje podla zakona o VO a Pravnych
dokumentov.

Vykonom kontroly Verejného obstaravania podla ods. 3 a 4 tohto ¢lanku nie je dotknuta
vyluéna a kone¢na zodpovednost’ Prijimatela za vykonanie VO pri dodrzani Pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU, Zmluvy 0 poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly
Poskytovatel'om a kontroly verejného obstardvania Sprostredkovatel'skym organom pre
kontrolu VO nie je dotknuté pravo Poskytovatela/Sprostredkovatel'ského organu pre
kontrolu VO na vykonanie opétovnej kontroly.

Vysledky kontroly Sprostredkovatel'ského organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvného
vztahu s Dodavatel'om po ich doruceni prostrednictvom Informaéného monitorovacieho
systému Poskytovatel' zahrnie do spravy z administrativnej finan¢nej kontroly vykonane;
podl'a ods. 3 tohto ¢lanku a o vysledku informuje Prijimatel’a.
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7. Poskytovatel’ v sulade s vysledkom kontroly vykonanej po uzavreti zmluvného vztahu
s Dodévatel'om moze:

a) pripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske,

b) nepripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej vyske, resp. vyzvat
Prijimatel’a na opakovanie procesu VO,

€) udelit’ finanénu opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim Casti vydavkov
do financovania (Ex ante finan¢na oprava),

d) wudelit’ finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi (Ex post financna oprava); Prijimatel’
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ podl'a ¢l. 18 VZP; ustanovenie tohto pismena
sa nepouzije v pripade obstaravania mimo postupov podl'a zakona o0 VO,

e) udelit’ finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania realizovaného mimo
postupov podl'a zakona o VO po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel’a Prijimatelovi (Ex post finan¢na oprava), zaslanim Ziadosti o vratenie
NFP alebo jeho casti.

8.  V pripade, ak Prijimatel’:

a) predlozi na kontrolu VO po uzavreti zmluvného vztahu s Dodavatel'om, ktoré malo
byt, avSak nebolo predmetom obligatérnej predbeznej kontroly podla zdkona o VO,

b) predloZi na kontrolu po uzavreti zmluvného vzt'ahu s Dodavatelom VO vyhlasené
V rozpore so zavermi uvedenymi v oznameni z predbeznej kontroly podla zakona
o VO,

¢) predlozi v ZoP vydavky z VO, ktoré nebolo predmetom obligatérnej kontroly podl'a
zakona o VO,

d) predlozi vZoP vydavky zdodatku k existujucej zmluve medzi Prijimatelom
a Dodévatel'om ako vysledku VO, ktory nebol predmetom obligatornej kontroly podla
zakona o VO,

uvedené sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

9.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet VO, ktoré bude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v ods.
7 pism. b) tohto ¢lanku, moZze Prijimatel predlozit’ na kontrolu Poskytovatel'ovi opakovane
najviac jedenkrat; do uvedeného limitu sa zapocitava aj pripadné predloZenie takéhoto VO
na kontrolu poskytovatelovi podla zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku uzavretej Prijimatelom za ucelom realizadcie Prvej fazy IPCEI projektu.
V osobitnych a riadne oddévodnenych pripadoch méze Poskytovatel’ na Ziadost’ Prijimatela
umoznit’ opakovanie zadavania zdkazky a jeho predlozenie Poskytovatel'ovi na kontrolu
nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani zadavania zakazky
podla prvej alebo druhej vety tohto odseku moéze byt predmet VO zmeneny len
v odovodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky
vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave =z kontroly Kk
predchadzajucemu VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni od dorucenia Ciastkove;j
spravy/spravy z kontroly od Poskytovatel'a podla ods. 6 tohto ¢lanku, vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, ze aj vo vztahu k opakovane
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

predlozenému VO budu zavery z kontroly Poskytovatel'a podla ods. 7 pism. b) tohto
¢lanku, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpecit' v rdmci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
povinnost Dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podla ¢l. 5 ods. 5.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytniit’ im vSetku potrebnu
sucinnost’.

Prijimatel’ je povinny v ramci VO zabezpecit dodrzanie pravidiel hospodarskej sut’aze
a zdrzat' sa protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese VO
povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v rdmci VO
nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, priCom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny
za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutocnosti zo strany Poskytovatel’a alebo
inych organov opravnenych na vykon kontroly a auditu.

Vo veci urcenia EX ante financnej opravy a stcasného pripustenia kontrolovaného VO
do financovania postupuje Poskytovatel podla Pravnych dokumentov a Prilohy ¢&. 4
zmluvy. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO mozu byt pripustené do financovania len
za podmienky znizenia Opravnenych vydavkov vo vyske urcenej Ex ante financnej opravy.
V pripade uzatvoreného dodatku k existujucemu zmluvnému vztahu medzi Prijimatelom a
Dodévatel'om sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania
a Ex ante financnej opravy uvedené v tomto odseku pouziji primerane.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu s ur¢enim percentualnej sadzby finan¢nej
opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel’ pri
urceni finan¢nej opravy a Ex ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 zmluvy.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak akykol'vek kontrolny alebo auditny
organ SR a/alebo EU identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z Verejného obstaravania,
ktoré Prijimatel’ ukoncil uzavretim zmluvného vzt'ahu s tspesnym uchadzacom, v dosledku
ktorej vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho Cast, Prijimatel sa zavizuje takto vycisleny
NFP alebo jeho Cast’ vratit’ sposobom a v lehotach stanovenych Poskytovatel'om, ak nie je
mozné aplikovat’ postup podl'a § 41 Zakona 0 prispevkoch z fondov EU.

Neuplatiiuje sa.

V pripade Verejného obstaravania, ktoré uz bolo predmetom kontroly v ramci Prvej fazy
IPCEI projektu, postupuje Poskytovatel’ individualne s oh'adom na okolnosti tykajice sa
predmetného Verejného obstaravania alebo jeho prechadzajicej kontroly alebo iné
okolnosti tykajtce sa IPCEI Projektu vratane Prvej fazy IPCEI projektu a Projektu, pricom
V tejto suvislosti je opravneny vykonat’ kontrolu VO alebo prijat’ zaver, Ze kontrolu VO
nevykona.

Clanok4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to:
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a) monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu s priznakom
,,Vyro¢na“ a monitorovaciu spravu Projektu pri ukonceni Realizacie aktivit Projektu
S priznakom ,,zavere¢na“,

b) neuplatiyje sa.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu predkladat Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,,vyrocnd“ v sulade s monitorovacimi
terminmi uvedenymi Vv ITMS as Priru¢kou pre Prijimatela, ato najneskor v lehote
uvedenej v Prirucke pre Prijimatel’a.

Prijimatel je povinny predlozit’ za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola
ukoncena Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu Projektu s priznakom
»zaveretna“ podla odseku 4 tohto ¢lanku, t. j. monitorovaciu spravu s priznakom
,vyroéna“ Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel” je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, najneskor vsak
spolu so Ziadostou o platbu (s priznakom zavere¢na), predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,,zaverecna“. Monitorované obdobie
monitorovacej spravy Projektu s priznakom ,,zavere¢na“ je obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zac¢atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, do ukonéenia Realizacie aktivit Projektu. Ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,,zavere¢na“ za toto obdobie do 30 dni
od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskor viak spolu so Ziadostou
o platbu (s priznakom zavere¢na).

Neuplatiuje sa.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informacie o monitorovanych tdajoch
naurovni Projektu vrozsahu atermine urenom Poskytovatelom. Stcastou
monitorovanych udajov su vzdy aj Iné tdaje. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému informovat Poskytovatela
0 kalendarnom dni Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni
ukoncenia realizacie podpornych Aktivit Projektu. Prijimatel je tiez povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi Hlasenia o dosiahnuti milnikov (milestones) Projektu a/alebo
dopliujucich medzistupiiov jednotlivych podaktivit Projektu (ak relevantné), a to v lehote
podla Pravneho dokumentu. Na ziadost’ Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne
alebo v inej lehote, resp. v inom termine uré¢enom V sulade s touto Zmluvou o poskytnuti
NFP Poskytovatelom predlozit Poskytovatelovi aj dalSie informacie, Iné tudaje,
Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu,
ucelom Projektu, s ¢innostami Prijimatela suvisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim
uctovnictva, informacie o stave Realizacie aktivit Projektu, pokroku Projektu,
identifikovanych problémoch a rizikach realizovania Projektu, a to aj mimo predkladania
monitorovacich sprav Projektu, poskytovania informacii o monitorovanych tdajoch na
urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku alebo predkladania Hlaseni o dosiahnuti
milnikov (milestones) Projektu a/alebo doplnujucich medzistupnov jednotlivych
podaktivit Projektu (ak relevantné) podl'a Stvrtej vety tohto odseku, ato vo formate
stanovenom Poskytovatel'om.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o za¢ati a ukonéeni
akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
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10.
11.

12.

a zaniku OKkolnosti vyluéujucej zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osob
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré¢ maju alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a tcel Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat’ Poskytovatel'a 0 tom, ze
sa stal spolo¢nost'ou V krize v zmysle ust. § 67a a nasl. Obchodného zékonnika, 0 zacati
aukonCeni  konkurzného konania akonkurzu, reStrukturalizacného konania
a reStrukturalizécie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidécie a jej ukonceni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijimatel'a vzt'ahuju. Prijimatel’ je povinny
informovat’ Poskytovatel'a 0 trestnom konani, ktoré sa proti nemu vedie podla zakona
¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov a 0 uloZeni trestu vV nadvdznosti na upravu uvedenu
v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy, a to bez ohl'adu na suvislost’ uvedeného trestného konania
s Projektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a tiplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaja vykonu
kontroly Poskytovatel'om.

Poskytovatel je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a spravy, hlasenia a informacie viazuce
sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v ods. 1 tohto ¢lanku a Prijimatel’ je
povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy, hlasenia a informacie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanozny vykon prava.

Neuplatiuje sa.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o trestnom konani
vedenom vo¢éi Prijimatel'ovi, jeho Statutdrnemu organu, ¢lenovi Statutarneho organu alebo
dozorného organu ¢i prokuristovi za niektory z trestnych ¢inov: subven¢ného podvodu
(§ 225 zakona €. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorSich predpisov — d’alej ako
»TZ*), poskodzovania finan¢nych zaujmov Eurdpskej tnie (§ 261 — 263 TZ), machinacii
pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe (§ 266 — 268 TZ), prijimania uplatku (§ 328 —
330 TZ), podplacania (§ 332 — 334 TZ), nepriamej korupcie (§ 336 TZ) alebo prijatia
a poskytnutia nenalezitej vyhody (§ 336¢ — 336d TZ).

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o zmene oznacenia
uctu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade vystavenom Financujucim
subjektom, na ktory ma byt vyplateny NFP, v pripade ak aspon cast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo asponi Cast’ Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom tveru poskytnutého Financujucim subjektom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A VIDITEENOST
1.

Prijimatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost
0 prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a viditeI'nosti uvedenych v tomto ¢lanku,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a viditeInosti zamerané
na verejnost’ budil obsahovat’ povinné informécie v zmysle Manualu pre informovanie
a komunikaciu.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo a/alebo socidlne média, je povinny pocas
Realizacie Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle a/alebo na socialnych médiach
informacie vzmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu. Rozsah informacie
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10.

zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany vyske poskytovaného NFP
a musi zdoraziiovat’ finanénti podporu z Eurdpskej tnie.

Prijimatel’ je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu alebo Projektu, ktorého
Celkové opravnené vydavky na Projekt presahuju 10 000 000 EUR, zorganizovat
komunika¢nu aktivitu v silade s Manualom pre informovanie a komunikédciu S moznost'ou
ucasti aj zastupcov Poskytovatel'a a zastupcov Eurdpskej komisie. Ak Prijimatel’ nesplni
svoje povinnosti podl'a tohto odseku ani v dodatoénej primeranej lehote, ktort mu poskytne
Poskytovatel’, uplatni sa sankcia podla ¢lanku 50 ods. 3 Nariadenia 2021/1060.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit v pripade Projektu, ktoré¢ho Celkové opravnené vydavky
presahuju 500 000 EUR a ktory zahiiia hmotné investicie, instalaciu trvalej tabule alebo
putaca Vv stlade s Manualom pre informovanie a komunikaciu, ato odo dia zacatia
Realizacie aktivit Projektu, ak Kk zaCatiu Realizacie aktivit Projektu doSlo aZz po
nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ku diu nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak k zacatiu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel’ nestanovi neskorsi cas
plnenia uvedenej povinnosti (k ur¢itému datumu alebo formou lehoty).

Ak sa na Projekt nevzt'ahuje ods. 5 tohto ¢lanku, Prijimatel’ vystavi po zacati Realizacie
aktivit Projektu na mieste dobre viditelnom verejnostou plagat vo velkosti minimalne A3
alebo elektronické zobrazovacie zariadenie s informaciami o Projekte a podpore z Fondov
EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest’ na putaci, na stalej tabuli a plagatoch informacie podl'a ods.
2 tohto ¢lanku, pri¢om na vytvorenie podkladov pre vyrobu putacov, tabul’ a plagatov moéze
pouzit’ online dostupny nastroj vytvoreny Eurépskou komisiou - online generator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov (napr. pero, Snirka na mobil, USB kl'u¢) je
Prijimatel’ povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej unie s odkazom na EU v zmysle Manualu
pre informovanie akomunikaciu. Vo vynimo¢nych pripadoch pri velmi drobnych
predmetoch, na ktoré sa z technicky objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, je
povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urené pre verejnost’ alebo
ucastnikov, vratane prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich tcast
na realizovanych Aktivitach Projektu, informacie podla ods. 2 tohto ¢lanku, s vynimkou
podpornej Dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavézuje uvadzat’ znak
Eurépskej tnie v sulade s pozadovanymi grafickymi $tandardmi. U¢tovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat
v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku.

Poskytovatel’ je opradvneny urcit' blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a viditelnosti v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania a viditelnosti obsiahnuty v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU
1.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze pocas Realizacie Projektu:
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a)

b)

budi nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spihat’ z Vyzvy, ¢lanku
4 zmluvy a Pravnych dokumentov vyplyvajuce podmienky z hl'adiska vlastnickych
alebo inych prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatel'a k nehnutel'nostiam,
na ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje (d’alej ako ,,Nehnutel'nosti
na realizaciu Projektu*). To znamena, ze Prijimatel musi mat’ k Nehnutelnosti
na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatel'ny definovany v rdmci
podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 4 zmluvy, Vyzvy, resp. Pravnych dokumentov,
a to vratane podmienok vzt'ahujlcich sa na tarchy a iné prava tretich oséb viazucich
sa k Nehnutelnosti narealizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt’ zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat pocas
Realizacie Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii roznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaju a ktoré sa mo6zu navzajom menit’ pri dodrzani
vSetkych podmienok vyplyvajicich z¢lanku 4 zmluvy, Vyzvy a Pravnych
dokumentov pocas Realizacie Projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré sa
obstarali (zabezpegili/vytvorili) alebo zhodnotili v rAmci Projektu z NFP alebo z jeho
Casti (d’alej ako ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej Cinnosti, v suvislosti s IPCEI
projektom, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie ciel’a Projektu je vhodné
alebo potrebné prenechanie do iného druhu wuzivania, spravy alebo
prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej
ziadosti o NFP alebo podl'a Vyzvy alebo takéto prenechanie prevadzkovania
nebrani dosiahnutiu ciel'a Projektu, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej
pomoci, ak su relevantné,

(if) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho
majetku, resp. vo vlastnictve (vydavky na operativny najom tymto nie s
dotknuté), pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovate'ného na
Prijimatel'a podl'a jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak
osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii vynimiek
podl'a bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢l. 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, ak
z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu Poskytovatel'a nevyplyva iny rezim;
zanovy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, co
i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny
vzt'ah a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez
ohl'adu na Casovy faktor; vydavky na operativny ndjom tymto nie su dotknuté,

(iv) ak to urci Poskytovatel' (napr. v Manuali pre informovanie a komunikaciu),
Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty
z NFP, sposobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia do Finan¢ného ukonéenia Projektu; uvedena
podmienka sa nedotyka povinnosti Prijimatel’a v zmysle ¢1. 2 ods. 7 a ¢l. 5 VZP.
Povinnost’ Prijimatel'a oznaCovat Majetok nadobudnuty z NFP vzmysle
Manualu pre informovanie a komunikaciu plati aj v pripade hnutelnych veci,
ktorych odpisy su Prijimatelom uplatiiovanym vydavkom v Projekte v stlade
s Vyzvou, ako aj v pripade hnutel'nych veci, pri ktorych je v stlade s Vyzvou
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v)

uplatiiovany vydavok v spojeni s ich operativnym alebo finanénym najmom (pri
zohl'adneni osobitosti tohto druhu dispozicie a tohto druhu vydavkov),

bude nadobudat, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva (napr. autorského prava, prav stvisiacich
s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu,
prava na ochranu designu, prdva na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-
how ainych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu
s ktorymi sa vyzaduje pravny titul) (d’alej aj ako ,,Majetok, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva®), na zaklade pisomného zmluvného vztahu, vratane
ramcovej dohody, priCom plati, Ze z obsahu takéhoto pisomného zmluvného
vztahu musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, na zaklade zmluvného vztahu, ktorého u¢elom/predmetom je
aj vytvorenie alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného Majetku,
ktory je predmetom dusSevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuji Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava viazuce
sa k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, v stvislosti
s IPCEIl projektom na zaklade vecne, miestne a casovo neobmedzenej,
vyhradnej, bez osobitného sthlasu Dodavatel'a a/alebo autora prevoditel'ne;j,
Vv pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom
nebudi ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouZzivani diela alebo pri
vykonavani iného prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny stthlas Dodavatel'a
a/alebo autora na uplatnovanie prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny
suhlas majitela prava na vykonavanie iné¢ho prava k Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, v dosledku coho bude Prijimatel
opravneny vSetky prava k Majetku, ktory je predmetom dusSevného
vlastnictva, neruSene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, S$irit,
rozmnozovat, prepracovat, spajat, spracovat, adaptovat, uviest na
verejnosti, d’alej vyvijat' a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny ucel
(vratane tych spdsobov pouzitia Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, ktoré nad ramec u¢elu zmluvného vzt'ahu s Dodavatel'om suvisia
s dosiahnutim ciela Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy), pripadne v
rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut ¢iasto¢ne alebo v celosti tretej
osobe v sulade so Schvalenou ziadost'ou o NFP, resp. Zmluvou o poskytnuti
NFP, pri¢om takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne tak,
aby Prijimatel'ovi nevznikali v tejto stvislosti dodato¢né naklady z dovodu
vykonu jeho prav tykajucich sa Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva. V zmluvnom vztahu s Dodavatelom je Prijimatel povinny
zabezpecit, Ze prava apovinnosti z udelenej licencie prechadzaju na
pravneho nastupcu Prijimatela. Ak sa k Majetku, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva, vztahuj aj pradva priemyselného vlastnictva, je
Prijimatel’ povinny v zmluve s Dodavatel'om zabezpecit’ aj prevod vsetkych
prav priemyselného vlastnictva nevyhnutnych na riadne a neobmedzené
disponovanie s Majetkom, ktory je predmetom duSevného vlastnictva,
v stilade s Pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
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B. V zmluvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vzt'ah podla bodu A.,
budi zahrnuté ustanovenia o moznosti zverejnenia/uvadzania autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatela.

C. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, na zaklade zmluvného vzt'ahu, ktorého predmetom je dodavka
existujuceho diela alebo iného existujuceho prava k Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuju Pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo
alebo vykonavat prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, tak, aby mohol realizovat Projekt, dosiahnut ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP a ciel’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodato¢né naklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu
prav k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, alebo z dovodu
iného pouzivania Majetku, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva. Za
ucelom dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je
Prijimatel’ povinny vyuzit' vSetky moznosti, ktoré mu umoznuju Pravne
predpisy SR, vratane Gpravy udelenia licencie analogicky podl'a bodu A, pri
zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok vztahujacich sa na
dodavany Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spésobu
pouzivania tretej osobe, v celku alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajiacou z Vyzvy,

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatel’a
nema vplyv na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciel’a
Projektu podl'a ¢1. 2 0ds. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore s Vyzvou a S0 zavizkami, ktoré
pre Poskytovatela vyplyvajii zo zmluvnych vztahov s Financujicim subjektom; ak
asponn Cast Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom uveru
poskytnutého Financujiicim subjektom, je podmienkou takéhoto zatazenia zaroven aj
predchadzajuci pisomny suhlas Financujuceho subjektu,

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicim
subjektom.

Prijimatel’ je povinny aktkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela, a to aj v pripadoch,
na ktoré sa vztahuji vynimky uvedené v 0ds. 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju ods. 1 a2 tohto
¢lanku. Ak ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP podlieha Verejnému
obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tejto dispozicii v zmysle zakona o VO
a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, priCom Poskytovatel’ overi sulad tejto
dispozicie so zakonom 0 VO a/alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este
pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel moze udelit’ suhlas s tym, ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢lanku sa buda
vztahovat’ na urciti ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa
na neho nebudi vzt'ahovat’ vobec. Takyto sihlas mdze byt udeleny vylucne v pripade, ak
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ide 0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou aktivit
Projektu a ktory z dovodov uvedenych v pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemoze
spihat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto
¢lanku (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku ziada
Prijimatel’ Poskytovatel'a, pri¢om sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie
splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ suhlas nevyda.

Neuplatiiuje sa.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ Statnu pomoc
podra ¢l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych Pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymaoct’ vratenie
takto poskytnutej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v Iehotach a spésobom vyplyvajiucim
z uvedenych Pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym
Vv prvej vete tohto odseku v sulade s ¢l. 18 VZP.

Prijimatel je povinny vyuzivat’ alebo zabezpecit’ vyuzivanie vyhradnej licencie podl'a ods.
1 pism. b) bod (v) bod A. tohto ¢lanku tak, aby Dodéavatel’'ovi alebo autorovi diela nevzniklo
pravo odstupit’ od licen¢nej zmluvy.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytniit’ Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU vietku
Dokumentaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveii udel'uje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie udajov
Z tejto Dokumentacie na téely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
prav Prijimatel'a k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, alebo obchodného
tajomstva.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiuceho pisomného
sthlasu Poskytovatel'a podl'a ods. 3 tohto ¢lanku, je podstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho cast
podla ¢l. 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Slovenska republika, Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad
vladneho auditu alebo Financujuici subjekt.

lanok7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatel’a za splnenia podmienok
podla ¢l. 16 ods. 12 pism. ¢) a ods. 14 VZP tykajiuceho sa vyznamnejsej zmeny €X ante
a podmienok uvedenych v Pravnom dokumente (prislusnej kapitole Prirucky k finan¢nému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027). Prijimatel’ je povinny
s dostatoénym ¢asovym predstihom (minimalne 3 mesiace pred planovanym diiom, kedy
nastanu G¢inky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti), informovat” Poskytovatela
0 pripravovanom prechode alebo prevode prav a povinnosti Prijimatel’a na iny subjekt;
uvedena lehota neplati, ak ma prijimatel’, ktorého sa zmena tyka, ku diiu, kedy nastant
ucinky prevodu alebo prechodu prav apovinnosti vysporiadané vSetky pohladavky
a zaviazky voc¢i Poskytovatelovi. Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadostou o suhlas
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s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
0 poskytnutie doplitujucich informécii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajucej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli. Ak Poskytovatel
zmenu v osobe Prijimatel’a neschvali, je zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP voci Poskytovatel'ovi
nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvdznosti na § 531
a nasl. Obcianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatel’a voci tretim
osobam,; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi predpismi SR kogentnej
povahy. Ak d6jde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchadzajuceho suhlasu Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v doésledku ktorého
je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢l. 18 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na plnenie podmienok poskytnutia prispevku
ur¢enych vo Vyzve, ktoré platia aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo na d’alsie
skutocnosti tykajuce sa poskytovania prispevku uvedené vo Vyzve a zaroven tato zmena
nebude mat’ negativny vplyv na dosiahnutie ciel’a Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak
Poskytovatel’ preveruje zmenu vlastnickej Struktary Prijimatel’a, je opravneny vyziadat’ od
Prijimatel’a akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat® o poskytnutie dopliujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k overeniu toho, ¢i nedoslo k poruseniu podmienok
podla prvej vety tohto odseku a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi
pozadovanti Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky Statu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle Pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade Pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel'a
nainy organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje
do vsetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon
mu umoziuju prislusné Pravne predpisy SR upravujuce jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Pravnom dokumente (Prirucke k finanénému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 — 2027).

lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP a ukon¢it’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel je povinny pri zamysl'anej
zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v sulade s ¢l. 16
0ds. 9 a 20 VZP. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
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preukazat’ splnenie podmienok Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
podmienok vyplyvajacich z definicie Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do Informa¢ného monitorovacieho
systému do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity Projektu jednou z ¢innosti uvedenych
v definicii Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP. Ak
Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ase predchadzajucom
nadobudnutiu u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, je povinny zaevidovat' Hlasenie 0 realizacii aktivit Projektu do Informaéného
monitorovacieho systému do 20 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Ak Prijimatel' porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu do Informa¢ného monitorovacieho systému, za Zagatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa povazuje kalendarny den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ¢lanku 16 ods. 9 VZP, bez ohl'adu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal. Ak k zmene terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na ziklade ozndmenia zmeny podla
predchadzajucej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje prvy kalendarny defi mesiaca,
ktory je uvedeny v ramci Prilohy €. 2 zmluvy ako planovany mesiac Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, a to bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujtiica zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu musi nastat’ najneskor
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31.
decembra 2029. Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpe¢i Gpravu harmonogramu Realizacie Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy
(Predmet podpory NFP) vyuzitim postupu podl'a ¢l. 16 ods. 9 VZP. Postup podla tohto
odseku sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie
NFP z dévodu OVZ.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade alebo v suvislosti s iou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt, alebo ktory predchadza uzatvoreniu Zmluvy o poskytnuti NFP pri konani
ziadosti o NFP alebo uzatvarani Zmluvy o poskytnuti NFP, 0 viac ako 30 kalendarnych
dni; ak Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR
alebo Pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ikonu alebo postupu, Prijimatel
je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po méarnom uplynuti 30
kalendarych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ zagat’ konat’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajucej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku
74 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatel'om. V pripade, ak Poskytovatel’ vykona predmetny
ukon alebo postup, kalendarnym dilom, kedy sa Prijimatel’ dozvedel 0 vykonani tohto
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ukonu alebo postupu, je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit
Projektu alebo

b) s vykonom finanénej kontroly Verejného obstaravania podl'a ¢l. 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a/Sprostredkovatel'ského organu pre kontrolu VO.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) tohto
odseku predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, ak st splnené podmienky podla VZP,
pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktovEU, t. j.
do 31. decembra 2029.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne od datumu pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu suvedenim datumu tohto pozastavenia. Ak dovod pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu uz v ¢ase oznamenia Prijimatel'a podl'a predchadzajicej vety
pominul, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ Prijimatel'om oznamené pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu. V pisomnom oznameni Prijimatel’ uvedie dovody
pozastavenia podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku, skutocnosti, ktoré viedli k vzniku
skuto¢nosti veducej k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu, datum jej vzniku,
k ¢omu prilozi prislusni Dokumentaciu preukazujicu jej vznik. Doruc¢enim tohto
oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku, to vSak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbévodov pozastavenia podla ods. 4 tohto ¢lanku, ak Prijimatel’
Poskytovatel'ovi jednoznac¢ne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podl'a ods. 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba
niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba casti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit
Projektu alebo iba ¢asti hlavnej Aktivity Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov
jednotlivych hlavnych Aktivit, ich Casti alebo iné oznaCenie Casti Projektu (napr.
oznacenie logického celku), ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych
hlavnych Aktivit uvedenych v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) alebo inym
vhodnym sposobom, ktory je dostato¢ne ur€ity. AK Voznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované ziadne hlavné Aktivity,
pripadne ich Casti, m4 sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych Aktivit
Projektu, na zéklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené
v 0ds. 11 prva veta tohto ¢lanku. Na pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
len v Casti (napr. na Grovni logického celku), sa primerane vztahuje dohoda Zmluvnych
stran k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu na urovni jednotlivej hlavnej
Aktivity;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 5 pism. a) tohto
¢lanku, ak doglo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti leht na preplatenie podanej ZoP;

) Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 5 pism. a) tohto
¢lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP, ak doslo k uplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou o0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
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zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 5 pism. b) tohto
¢lanku, ak Prijimatel’ v predmetnom oznameni poZaduje pozastavit Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu najskor k prvému kalendarnemu ditu tohto omeskania.

Zmluvné strany st uzrozumené s tym, ze pravo Prijimatela pozastavit’ Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu podla tohto ¢lanku sa vztahuje aj na ti ¢ast’ doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ktora trvala pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
relevantné.

V pripade, ze nejde o vznik OVZ podla odseku 4 tohto ¢lanku a/alebo skutoc¢nosti podla
odseku 5 tohto ¢lanku majucich za u¢inok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ podl'a odseku 4 tohto
¢lanku, resp. skutoénosti podl'a odseku 5 tohto ¢lanku z dévodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v dosledku coho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela, bez ohl'adu na skuto¢nost,
¢i k poruseniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim konania Prijimatel’a alebo
inej osoby podl'a ¢lanku 2 ods. 2 VZP,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om alebo
v pripade vzniku okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel' opravneny odstupit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i
k poruseniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim konania Prijimatela alebo
inej osoby podl'a ¢lanku 2 ods. 2 VZP,

¢) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, ato az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujici sa na Aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k ti¢inkom pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a
ods. 6 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, ze k tthrade alebo odvodu takéhoto vydavku doslo
az v ¢ase po vzniku u¢inkov pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
ods. 6 tohto ¢lanku,

d) neuplatiuje sa,

e) Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré¢ viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatel'ovi,
osobam konajucim V mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

f) ak je, alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podrla ¢l. 13 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduju docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukézanie
porusenia povinnosti Prijimatel'om,

g) ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej s vnutornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU,
najmé konania tykajiiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci podla ¢lanku 4
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10.

11.

ods. 4 nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla
na uplatiiovanie &lanku 108 Zmluvy o fungovani EU, alebo v pripade, ak Eurdpska
komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému $tatu pozastavit’ akukol'vek
protipravnu pomoc, kym Europska komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice,

i) ak bude Poskytovatel’ povazovat’ za potrebné pozastavit’ poskytovanie NFP z dévodu
Prebichajtiiceho skiimania,

j) neuplatiiuje sa,

k) ak bude z podkladov podrl'a ¢l. 4 ods. 4.16 zmluvy vyplyvat dovod nepokracovania Vo
financovani Projektu/IPCEI projektu s ohladom na ohrozenie/nedosiahnutie ciel'a
Projektu.

Poskytovatel moéze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia.
Ak  kvysporiadaniu  Nezrovnalosti ned6jde v primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om, Poskytovatel' je opravneny v sulade s nariadenim 0 spolo¢nych
ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy 0 poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nt opravu casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak buda splnené
podmienky podla ods. 7 alebo ods. 8 tohto ¢&lanku. Doruenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji ¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym stvisiacich
podla ods. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku a Vv oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade
nedostava do omeskania S plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevznika ziadne pravo z takéhoto nekonania/konania Poskytovatel’a, ktoré
nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’
si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklad4d pocas obdobia pozastavenia
Realizacie aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebuda
povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢l.
15 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné Aktivity, ktoré vecne stvisia
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je
v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudd
Prijimatel'ovi uznané za opravnené, a to aj bez ohladu na zavizky, ktoré moézu v tejto
suvislosti Prijimatelovi vzniknat, najmd v stvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatelom. Ak Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a ods.
7 pism. a), b), e) alebo f) alebo podl'a ods. 8 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity,
ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto ods. 10 sa
tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je
povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnut’ mu vsetku pozadovanu nevyhnutna
sucinnost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét
pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat’ za Opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti,
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12.

13.

14.

15.

ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st
podla Prilohy ¢. 3 zmluvy zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena, alebo nepatria pod ti ¢ast’ Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora bola
pozastavena podl'a ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Z hladiska postidenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo podla ods. 7 pism. ¢) tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su podl'a 0ds. 7 tohto ¢lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. f) az h)
0ds. 7 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 12 tohto ¢lanku nevzt'ahuje,
za podmienky, ak sicasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ na strane Prijimatel’a, ktora je podl'a ods. 7 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

¢) vysporiadal Nezrovnalost’ podl'a 0ds. 8 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel’a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU
alebo zPravnych dokumentov azaroveii podla overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatel’a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku pism. @) a ¢) vyssie, sa do obdobia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej Poskytovatel
pozastavil poskytovanie NFP, pricom v8ak plati, ze obdobie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut’ termin 31. december 2029.

V pripade zaniku dévodu na pozastavenie poskytovania NFP podla ods. 7 pism. ¢) tohto
¢lanku sa Poskytovatel’ zavdzuje Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, ato postupom uvedenym v Zmluve o0 poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR, Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch. Na ten tucel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zaviazkov tykajucich sa plnenia podla Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych
a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto G¢inky
spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ
na strane Prijimatela, je Prijimatel povinny jednoznacne preukdzat a oznamit
Poskytovatel'ovi.

Clanok9 UCTY PRIJIMATELA
1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na osobitne zriadeny
netroteny udet vedeny v EUR (d’alej ako ,,osobitny tcet Prijimatela*). Cislo uétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory). Prijimatel’ je povinny
udrziavat' osobitny Ucet Prijimatela otvoreny az do Finan¢ného ukoncenia Projektu.
V pripade zruSenia osobitného uctu Prijimatela je Prijimatel’ povinny ho nahradit’ inym
osobitnym U¢tom Prijimatela tak, aby vzdy existoval otvoreny osobitny tcet Prijimatel’a
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ureny na prijem NFP, o ktorom je Poskytovatel' v sulade s ¢lankami 16 a 19 VZP
informovany. V pripade otvorenia osobitného Uctu Prijimatela v komercnej banke
V zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uthradu vSetkych nékladov spojenych s realizaciou
platieb na osobitny ucet Prijimatela a z osobitného uctu Prijimatela na svoju tarchu.

Prijimatel’ uhradu Opravnenych vydavkov nerealizuje priamo z osobitného uctu
Prijimatel'a, ale na uhradu vydavkov pouziva iny ucet (pripadne ucty) otvoreny
Prijimatelom (d’alej len ,vydavkevy tucet Prijimatela*) pri dodrzani podmienok
existencie osobitného uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP, ak Zmluva o poskytnuti
NFP neustanovuje inak. Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatel'ovi identifikaciu
vydavkového uctu Prijimatel’a v sulade s clankami 16 a 19 VZP. Na tcely thrady vydavkov
z vydavkového uctu Prijimatel’a Prijimatel’ prevedie finan¢né prostriedky vo vyske cCasti
NFP uréenej na prislusni thradu z osobitného uétu Prijimatela na vydavkovy ucet
Prijimatel’a najskor 10 pracovnych dni pred vykonanim thrady tretej strane. Datum thrady
vydavku z vydavkového uctu Prijimatel’a je rozhodujiicim datumom pre plnenie povinnosti
podl'a predchadzajiicej vety svynimkou vydavkov, pri ktorych nemusi byt splnena
podmienka ich thrady podl'a ¢l. 15 ods. 1 pism. g) VZP. V pripade vydavkov, pri ktorych
nemusi byt splnena podmienka ich thrady podla ¢l. 15 ods. 1 pism. g) VZP, vykona
Prijimatel’ prevod finanénych prostriedkov z osobitného t¢tu Prijimatel’a na vydavkovy
i¢et Prijimatel'a najskor 10 pracovnych dni pred predlozenim ZoP (zaétovanie zalohovej
platby), v ramci ktorej si bude prislusna ¢ast’ danych vydavkov narokovat’, a to vo vyske
casti NFP zodpovedajicej vyske narokovanych vydavkov. V pripade vyuzitia systému
refundicie je Prijimatel’ povinny previest’ finanéné prostriedky prijaté na osobitny ucet
Prijimatel’a na ziklade ZoP (refundécia) na iny uéet do 10 pracovnych dni od ich pripisania
na osobitny Ucet Prijimatel’a. Odchylne od uvedeného, thrady platobnou kartou vystavenou
k osobitnému G¢tu Prijimatel'a moze Prijimatel’ realizovat’ priamo z osobitného uctu
Prijimatela, ak sa uskutociiuju prostrednictvom platobného terminalu na mieste predaja.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je
mozna az po pisomnom sthlase Financujiuceho subjektu. Pisomny sthlas Financujuceho
subjektu podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’” Poskytovatelovi do dna
vykonania zmeny uctu Prijimatel’a.

Clanok 10 PLATBY

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ako ,,platba“) vyluéne
na zéklade Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb pre jednotlivé sposoby
financovania (zalohova platba, refundacia alebo ich kombinacia) su upravené v Pravnom
dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie
2021 — 2027).

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 15 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost’ o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel' nedisponuje
vietkymi relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalit' alebo
existuje podozrenie na Nezrovnalost vo vztahu k vydavkom predloZzenym v Ziadosti
0 platbu, Poskytovatel je podl'a ¢l. 74 nariadenia 0 spolo¢nych ustanoveniach alebo podl'a
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10.

§ 10 ods. 7 Zakona o prispevkoch z fondov EU opravneny pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov.

Den pripisania platby na osobitny ucet Prijimatel’a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

Na tigely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za thradu Uétovnych dokladov moZe povazovat’ aj:

a) uhrada U&tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ak veritel' (napr. Dodavatel’)
posttpil pohl'adavku voéi Prijimatelovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu tretej
0sobe podrla § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
zalozného veritel'a vo¢i Prijimatelovi tykajicu sa Realizacie aktivit Projektu podla
§ 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

C) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci veritel'ovi Prijimatel’a
(napr. Dodavatel'ovi) podl'a Pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohl'adavok veritel'a (napr. Dodavatel’a) a Prijimatel'a v stlade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika,

e) ak Prijimatel’ nemoze splnit’ svoj zavédzok veritelovi, pretoze veritel' je nepritomny
alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti, kto je veritel'om,
alebo veritel'a nepozna, nastavaju u€inky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel’
ulozi do notarskej ischovy na ucely splnenia zavézku.

Ak veritel’ (napr. Dodavatel’) posttpil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe podla
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti
o0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohladavky veritel'a (napr.
Dodéavatel'a) na postupnika.

V pripade thrady zavizku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku zalozného veritela voci Prijimatelovi podla § 151a az § 151me
Obgianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci Dokumentécie k Ziadosti o platbu predlozi
aj dokumenty preukazujuce vznik zalozného prava zalozného veritel’a.

V pripade thrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo¢i veritelovi Prijimatela (napr. Dodavatelovi) vzmysle Pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce
vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade thrady zavazku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade ulozenia
predmetu zavdzku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi
aj dokumenty preukazujuce vykonanie ulozenia predmetu zaviazku do notarskej tischovy.

V pripade zapocitania pohl'adavok veritel'a (napr. Dodavatela) a Prijimatel’a podl'a § 580
az § 581 Obcianskeho zakonnika, resp. podla § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice
zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr.
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so Zakonom 0 rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven
nevztahuju ani na pohl'adavku podrla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

11. Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla ¢lanku 4 ods. 4.1 zmluvy, ¢lanku 9 ods. 2
alebo ¢lanku 11 ods. 2 VZP opakovane (t. j. kumulativne za vSetky povinnosti dva
a viackrat), Poskytovatel’ je opravneny neposkytnit’ Prijimatel'ovi d’al$iu zalohovu platbu,
0 ¢om Prijimatel’a informuje. Prijimatel’ je po informovani podl'a predchadzajucej vety
povinny vratit’ Poskytovatel'ovi nezictované prostriedky uz poskytnutej zalohovej platby
postupom podl'a ¢lanku 18 VZP.

Neuplatiuje sa.

Clanok 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB
1.
2.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych lehotach v ramci systému zalohovych platieb:

a)

b)

po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu jednu poskytnutt zalohovi
platbu zaétovat, a to predlozenim Ziadosti 0 platbu (ziétovania zalohovej platby) za
prisluiny kalendarny $tvrtrok, pri¢om do predmetnej ZoP je mozné zahrnut' iba
Opravnené vydavky, ktoré boli uhradené v prislusnom kalendarnom $tvrtroku, resp. ak
nemusi byt’ splnena podmienka ich thrady podla ¢l. 15 ods. 1 pism. g) VZP, zarad’uje
ich Prijimatel do jednotlivych Stvrtrokov na zaklade datumu uskutocnenia
prislichajuceho Gétovného pripadu. Poslednii ZoP (ziétovanie zalohovej platby) za
prislusny kalendarny sStvrtrok je Prijimatel’ povinny predlozit’ do konca kalendarneho
mesiaca bezprostredne nasledujiceho po skonceni prislusného kalendarneho stvrtroka.
Vydavky uhradené v prisluinom kalendarnom §tvrtroku neuplatnené v ZoP (ziiétovanie
zalohovej platby) za prislusny kalendarny Stvrtrok je Prijimatel’ opravneny uplatnit’ iba
systémom refundacie v sulade s ¢l. 4 ods. 1 zmluvy. Najneskor do 12 mesiacov odo diia
pripisania platby na osobitnom uéte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zuétovat’ 100 %
sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby podla podmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Prirutke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027);

ak Poskytovatel' v predlozenej ZoP (ziétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zictovanie,
Prijimatel’ méze takto identifikovani nez(¢tovanti sumu zacétovat’ predlozenim d’alSej
Z0oP (z&tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Prijimatel mdze tento postup uplatnit’ do skoncenia
prislusnej 12-mesacnej lehoty na zuctovanie. Ak Prijimatel neziétuje 100 %
poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dfia pripisania platby na osobitnom
ucte Prijimatel’a, a to ani vyuZzitim moznosti podl'a prvej vety tohto pismena, Prijimatel’
je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zactovanie danej
zalohovej platby vratit’ sumu nezictovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatel'om.
Ak Poskytovatel v ZoP (zaétovanie zalohovej platby) identifikoval Neopravnené
vydavky aZ po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zictovanie, Prijimatel’ je povinny vratit
sumu nezactovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby podla podmienok
uvedenych v ¢l. 18 VZP.

3. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov dojde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny vratit' takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skutocnosti dozvedel v stlade s ¢l. 18 VZP.
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Clanok 12 I’Jg“:TOVNiCTVO A  UCHOVAVANIE UCTOVNEJ
DOKUMENTACIE

1. Ak je Prijimatel’ i¢tovnou jednotkou podla Zakona o iCtovnictve, zavdzuje sa uctovat’
0 skuto¢nostiach tykajtcich sa Projektu v stlade s § 38 ods. 1 Zakona o prispevkoch
z fondov EU. Ak Prijimatel’ nie je étovnou jednotkou podla Zakona 0 uétovnictve,
zaviazuje sa viest’ evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov tykajtcich sa Projektu
podrla § 38 ods. 2 Zakona o prispevkoch z fondov EU v uétovnych knihach podla § 15 ods.
1 zakona o uctovnictve.

2. Zaznamy v uctovnictve alebo evidencii Prijimatela musia zabezpecCit udaje na ucely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit’ zaklad pre
narokovanie platieb a ul'ahcit’ proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

3. Prijimatel’ uchovava a ochranuje ¢tovni dokumentaciu alebo evidenciu podla § 38 ods. 3
Zakona o prispevkoch z fondov EU tykajice sa Projektu v sulade so Zikonom o
ucétovnictve a v lehote uvedenej v ¢lanku 20 VZP.

Clanok 13 KONTROLA/AUDIT

1. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO,
c) utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu,
d) Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

e) Organ auditu podl'a § 12 Zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho auditu
a Organom auditu poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

g) Orgéan zabezpelujuci ochranu finanénych zdujmov EU podla § 8 Zakona o prispevkoch
z fondov EU, Eurdpsky urad pre boj proti podvodom,

h) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v stlade s prisluSnymi Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti oséb opravnenych na vykon
kontroly/auditu a nimi prizvanych oso6b, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia
NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov
a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej Dokumentacie
s Pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti pouzitia poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodndt
Meratelnych ukazovatelov Projektu a d’alSie povinnosti Prijimatela podla Zmluvy
o0 poskytnuti NFP. Kontrola Projektu vykonavana v stlade so Zakonom o finan¢nej
kontrole a audite je vykonavana formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej
osoby, pripadne aj finanénej kontroly na mieste, v pripade auditu Projektu formou
vladneho auditu. Kontrola stiladu Projektu s pravidlami a postupmi Verejného obstaravania
sa vykonava podl'a zdkona 0 VO; ak sa vzhladom na charakter zakazky zakon o VO
na Verejné obstaravanie neuplatni, kontrola sa vykonava podl'a aplikovateI'ného pravneho
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zékladu vyplyvajiceho z Pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo
Prévnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov
EU, najméi Zakona o prispevkoch z fondov EU, Zakona o finan¢nej kontrole a audite
aZmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel' je povinny pocas vykonu kontroly/auditu
zabezpecit’ pritomnost’ 0sd6b zodpovednych za Realiziciu aktivit Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o0 poskytnuti NFP az do uplynutia lehot
podl'a ¢l. 5 ods. 5.2 zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu
k vykonu kontroly Ziadosti 0 platbu formou administrativnej finanénej kontroly pred jej
uhradenim/zt¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢l. 74 ods. 1 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach.

Prijimatel sa zavdzuje informovat’ Poskytovatel'a o zagati akejkol’vek kontroly alebo auditu
v suvislosti s Projektom alebo Zmluvou o poskytnuti NFP osobami podla ods. 1 pism. c)
az h) tohto ¢lanku asuacasne zaslat Poskytovatelovi na vedomie navrh spravy
z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/auditu/vysetrovania/konania tychto o0sob. Poskytovatel ma pravo pristapit’
k postupu Prebiehajiiceho skiimania. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu
nedostatkov a na odstranenie pric¢in ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/Ciastkovej spravy z auditu/spravy
z auditu/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ prisluSnej opravnenej
osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu, pisomny zoznam opatreni
prijatych na napravu nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (d’alej ako ,,pisomny
zoznam prijatych opatreni”) v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave
z kontroly/¢iastkovej sprave z auditu/sprave z auditu/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatela/inych oOpravnenych o0sdb na vykon
kontroly/auditu predlozit Dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni.
Prijimatel je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou 0Sobou
na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena
osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo os6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je
obmedzené ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ berie na vedomie,
ze vykonanim kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb nie je dotknuté pravo
Poskytovatel’a alebo inych 0s6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie opatovnej
kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pocas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykonavani kontroly/auditu st
Poskytovatel’ alebo iné osoby uvedené v 0ds. 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi aZmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov, pricom tym nie su nijako dotknuté povinnosti Prijimatela (tykajuce sa
napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajuce z predchadzajucich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak tato povinnost
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocdas ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.
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Prijimatel’ berie na vedomie, Zze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva
aj osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najmai za uc¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov.
Prijimatel’ suhlasi s tym, aby tidaje tykajtice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi,
boli sucastou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani.

Clanok 14 ZABEZPECENIE POHEADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

©® N o oA W N

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve, v inom Pravnom dokumente alebo pocas G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ (hoci aj buducu) pohl'adavku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavidzuje takéto zabezpeCenie poskytnut’
vo forme, vrozsahu, spésobom aza podmienok stanovenych vo Vyzve aV Pravnych
dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podl'a prvej vety sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ podla €l. 18 VZP, ak uz bol vyplateny.

Neuplatiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatiuje sa.
Neuplatiuje sa.
Neuplatiuje sa.
Neuplatiuje sa.

Ak z Vyzvy alebo z inych Pravnych dokumentov Poskytovatel’a nevyplyva, Ze sa poistenie
majetku nevyzaduje, Prijimatel’ je povinny za podmienok uvedenych v ods. 9 tohto ¢lanku:

a) riadne poistit’ alebo zabezpecit’ riadne poistenie Majetku nadobudnutého z NFP (s
vynimkou operativneho najmu),

b) neuplatiiuje sa,

C) neuplatiiuje sa.

Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto ¢lanku platia kumulativne vSetky nasledovné

podmienky:

a) Povinnost poistenia sa nevzt'ahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje.

b) Poistna suma musi byt najmenej vo vySke ceny obstarania/zhodnotenia Majetku
nadobudnutého z NFP,

€) Rozsah poistenia, t. j. urenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku
vyzaduje, bude zavisiet' od druhu poisteného majetku a bude uréeny po dohode
s Poskytovatel'om pred podpisom poistnej zmluvy,

d) Poistenie musi trvat’ od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP a vzdy az
do Finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade Majetku nadobudnutého z NFP, ktory
sa nadobuda postupne, sa poistenie musi vztahovat’ vzdy na tu jeho Cast,, vydavky na
nadobudnutie ktorej st uplatnené v Ziadosti o platbu.

e) Prijimatel je povinny zabezpecit’ vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku
nadobudnutého z NFP v prospech Poskytovatela po celi dobu trvania poistnej
zmluvy.
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10.

11.

f)

9)

h)
i)

Ak pocas doby Realizicie Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel
povinny Bezodkladne uzavriet nova poistni zmluvu tak, aby sa poistna ochrana
majetku nezmensila a aby novéa poistna zmluva spliiiala vietky podmienky uvedené
V tomto ¢lanku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ tspe$ne Ukoncit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah stcinnosti, ktora od
Poskytovatel’a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmé vo
vzt'ahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatel’a.

Neuplatiuje sa.

Neuplatiuje sa.

Porusenie povinnosti Prijimatela podl'a ods. 8 alebo 9 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu a ktoré spiiiaju vietky nasledujuce podmienky:

a)

b)

d)

f)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2024 a boli uhradené
najneskor 31. decembra 2029,

v nadviznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred
ZacCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1. januara 2024 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor do uplynutia jedného mesiaca
od Ukon¢enia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavereénej Ziadosti
0 platbu, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor, nie vSak neskoér ako do 31.
decembra 2029;

patria do Skupiny vydavkov rozpo¢tu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v stilade s obsahovou strankou
Projektu, zodpovedaju ¢asovej naslednosti Aktivit Projektu a prispievaju k dosiahnutiu
planovanych ciel'ov Projektu a st s nimi v stlade,

spifaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislu$nej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti

vydavkov a Vv zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonsStatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania, ak relevantné;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana,

boli premietnuté do uctovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych Pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohl'adu na charakter
Opravnené¢ho vydavku;
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9)

h)

)
K)

n)

boli Prijimatelom uhradené (napr. Dodavatel'ovi), priCom ich uhradenie musi byt
dolozené najneskér pred ich predlozenim V prisluinej Ziadosti o platbu, najneskor viak
boli Prijimatelom uhradené¢ do 31. decembra 2029; podmienka thrady vydavkov
nemusi byt’ splnend, ak ide o:

(M neuplatiyje sa,
(i) neuplatiyje sa,
(ili)  neuplatiiyje sa,
(iv)  odpisy v rozsahu, v akom su Opravnenym vydavkom v Projekte,

(V) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyzaduje s oh'adom na konkrétny
systétm financovania v sulade spodmienkami upravenymi v Pravnom
dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 — 2027);

st identifikovatel'né, preukazatel'né a st dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované u Prijimatel’a v stlade s Pravnymi predpismi SR; preukazanie vydavkov
faktarami alebo Uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje
na poskytnutie zalohovej platby;

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajticich sa §tatnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania;

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov Verejného
obstaravania bez toho, aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajicim
v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopak;

ak Prijimatel'ovi vznikd povinnost v stvislosti s Projektom vykonat Verejné
obstaravanie podl'a Pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podra tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu, vydavok je opravneny iba
vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP (najmaé ¢l. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S Vyzvou, s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujticimi oblast’ Verejného obstaravania, vzdy
za ceny, ktoré spiiaju kritérium hospodarnosti, Gi¢elnosti, Giinnosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2024/2509 a z § 19 Zéakona
0 rozpoctovych pravidlach;

su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
vV minulosti Ziadnym sposobom nedisponoval (s vynimkou operativneho najmu
a odpisov), ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu nevyplyva iny rezim.

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vycCislené Neopravnené vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej &asti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a ods. 1 tohto ¢lanku zisti opravnena osoba na vykon kontroly
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a auditu uvedena v ¢l. 13 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom Vv sulade s €l.
18 VZP bez ohl'adu na skutocnost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opréavnené vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opétovnej kontroly/auditu uvedené v ¢l. 13 ods. 6 VZP sa vztahuje aj na preklasifikovanie
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené
vydavky.

Clanok 16 ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

1.

Zmluvné strany sa dohodli na sposobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré zahtiiajh aj osobitné dojednania tykajuce sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 6 a 7
Zakona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP moze iniciovat’ kazda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP zahffia aj zmenu samotného Projektu a ztoho vyplyvajucich prav
a povinnosti Zmluvnych stran, priCom zmena Projektu sa nemusi prejavit ako zmena
zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v tomto ¢lanku sa pre zjednoduSenie méze
pouzit’ iba pojem ,,zmena* bez dodatku ,,Zmluvy o poskytnuti NFP*,

Vzhl'adom na inominatny charakter zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti
NFP Zmluvné strany vyvini maximalne Usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vzdy
aktualny a svojim obsahom zodpovedal stavu Projektu. Za tym i¢elom je Prijimatel’ povinny
Bezodkladne (ak Zmluva o poskytnuti NFP neuréuje v konkrétnom pripade int lehotu)
o0znamit’ Poskytovatel'ovi vSetky skutocnosti, ktoré predstavuju zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, osobitne tie, ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie ciel'a Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spésobom
tykaju alebo mézu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel’a vo vzt'ahu k ciel'u Projektu podl'a
¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti
NFP. Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za
potrebné pre preskiimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom. VSetky zmeny
Projektu musia byt realizované v stlade s relevantnymi Pravnymi predpismi SR, S Pravnymi
aktmi EU, s dokumentmi uvedenymi v ¢l. 3 ods. 3.4 zmluvy av sulade s pravidlami
hospodarnosti, efektivnosti, uc¢innosti a Gc¢elnosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, bez
ohl'adu na to, ¢i doslo alebo ma dojst’ aj k zmene znenia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nie.
Akékol'vek zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaji bezprostredny vplyv na zmenu
zmluvného vztahu medzi Prijimatelom a Dodavatel'om, resp. na zmenu inych zavizkovych
pravnych vztahov Prijimatel’a.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 Zakona o prispevkoch z fondov
EU, schvéalena zmena sa premietne do pisomného, vzostupne &islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade so schvalenou zmenou
a zasle na odstihlasenie Prijimatel'ovi. Osobitné dojednania Zmluvnych stran sa tykaju:

a) vykonu prava Poskytovatela jednostrannym pravnym tukonom zmenit Zmluvu
0 poskytnuti NFP podl'a § 22 ods. 6 Zakona o prispevkoch z fondov EU (d’alej aj ako
»plosna zmena“),

b) zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a § 22 ods. 7 Zakona o prispevkoch
z fondov EU podla vysledku postupu podl'a osobitného predpisu (dalej aj ako
»technicka zmena®),

c) formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,formalna zmena“),
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d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,menej vyznamna
zmena“), vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord navrhol Prijimatel
a Poskytovatel’ ju v plnom rozsahu akceptoval podla § 22 ods. 7 Zakona o prispevkoch
z fondov EU,

e) vyznamnejSej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,vyznamnejSia zmena“).

5. Zmenu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je mozné schvalit’. Projekt, ktory
je zatazeny Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v ¢l. 1 ods. 3 VZP), nie je mozné
financovat’. Podstatna zmena Projektu zaklada podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP Prijimatel'om a je vZdy spojena s povinnost'ou Prijimatel'a vratit NFP alebo jeho Cast’
podla ¢l. 18 VZP (v spojeni s ¢l. 2 ods. 3 VZP) a podl'a Prirucky pre Prijimatela.

6. Prijimatel’ sthlasi stym, Ze Poskytovatel vykona pravo jednostranne zmenit Zmluvu
0 poskytnuti NFP prostrednictvom plosnej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku) takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom ukone
Poskytovatel’a, ktory sa v ramci zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuje ako ,,Zmena
Zmluvy 0 poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plo$nej zmeny podl'a § 22 ods. 6
zak. €. 121/2022 Z. z.”“ s uvedenim prislusného datumu vykonania tohto pravneho
ukonu Poskytovatel'om; pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plosnej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.

b) Zmluvu o poskytnuti NFP mo6ze Poskytovatel' zmenit' v celom rozsahu zmluvnych
dojednani obsiahnutych vo VZP, v rozsahu ¢l. 2 0ds. 2.6 a 2.8 az 2.11 zmluvy, ¢l. 4 ods.
4.1 az 4.3 a 4.7 az 4.22 zmluvy, ¢l. 5 ods. 5.2 zmluvy a v celom rozsahu Prilohy ¢. 4
zmluvy a Prilohy ¢. 7 zmluvy, ktoré st rovnaké pre vsetkych rovnako dotknutych
prijimatelov. Tymto spdsobom realizuje Poskytovatel predovsetkym zavedenie
opatreni vyplyvajucich z implementacnej praxe, majucich horizontalne uplatnenie,
aktualizaéné zmeny v désledku zmeny Pravnych aktov EU, Pravnych predpisov SR
alebo Pravnych dokumentov. Tymto spdsobom nemozno menit’ parametre Projektu ani
nemozno zuzit' rozsah opravnenosti ureny podmienkami poskytnutia prispevku podla
Vyzvy.

c) Poskytovatel' je povinny informovat’ Prijimatela prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plo$nej zmeny najneskor v kalendarny den Zverejnenia takejto zmeny.

d) Ak v zmene Zmluvy o0 poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plo$nej zmeny nie
je uvedeny neskorsi datum ucinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom plo$nej zmeny je u€innd nasledujici Den po jej Zverejneni
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému.

e) Ak Prijimatel so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom
plosnej zmeny nesthlasi, je opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP
do 20 Dni, odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plo$nej zmeny.

7. Prijimatel stihlasi s tym, Ze technicka zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ods. 4 pism.
b) tohto ¢lanku, ku ktorej dochadza automaticky podl'a § 22 ods. 7 Zakona o prispevkoch
z fondov EU podra vysledku postupu podl'a osobitného predpisu, sa vykona takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznamenia Poskytovatela 0zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP, ku ktorej doslo v dosledku vykonania postupu podl'a zakona
0 VO a/alebo Zakona o finan¢nej kontrole a audite v ramci Projektu. Oznamenie
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$pecifikuje konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane identifikdcie Casti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktora sa meni. Takto vykonana zmena sa oznacuje ako ,,Zmena
Zmluvy o0 poskytnuti NFP vykonana podla vysledku postupu podla osobitného
predpisu podla § 22 ods. 7 zak. ¢. 121/2022 Z. z.*“ s uvedenim datumu odoslania
oznamenia Poskytovatelom podla pism. b) tohto odseku; prdvny ukon zmeny Zmluvy
0 poskytnuti NFP vykonanej podla vysledku postupu podla osobitného predpisu
nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.

b) Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu oznamenia Poskytovatel'a podla pism. a)
tohto odseku nadobuda ucinnost’ odoslanim oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi
prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému. Poskytovatel' je povinny
takato zmenu Zverejnit’ v Informacnom monitorovacom systéme.

c) Ak je obsahom oznamenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku zmena
V jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizSia $pecifikacia (pri¢om
v tomto pripade nejde o zmenu technickych parametrov, t.j. 0 zmenu technickej
Specifikacie), a to podl'a vysledkov kontroly Verejného obstaravania, postupuje sa tak,
ze Poskytovatel' zapracuje zmeny v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia
S Potvrdenou ex ante finan¢nou opravou, podla vysledku kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoc¢tu Projektu (spolu so sivzt'azne upravenou
vyskou vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahrd do Informac¢ného
monitorovacieho systému k Projektu a jeho kone¢nti upravenu podobu oznami
Prijimatel'ovi prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému. V dosledku
takto vykonaného oznamenia Poskytovatel'a dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP aktualizaciou rozpoctu Projektu a k zmene dotknutej Casti Celkovych opravnenych
vydavkov. Pre uplatnenie anasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpoéet Projektu vykonany
opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej kontroly Verejného
obstaravania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza
aj vtedy, ak ma Prijimatelom oznamena zmena formalny charakter (ods. 4 pism. ¢) tohto
¢lanku). Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom postupu alebo konania podla
osobitného predpisu odlisného od zakona 0 VO a/alebo Zakona o finan¢nej kontrole a audite
a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavdzny (napr. zmeny
v obchodnej spolo¢nosti podl'a Obchodného zdkonnika, zmeny podla zakona ¢. 530/2003 Z.
z. 0 obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov V zneni neskorsich
predpisov), alebo ak ide 0 ini zmenu, ktora ma vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny ucinok. K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade formalnej zmeny
dochadza na zaklade ozndmenia zmeny Prijimatelom od kalendarneho diia, kedy nastali
pravne ucinky zmeny podla osobitného predpisu, aak ho nie je mozné urcit,
od kalendarneho dna, kedy zmena skuto¢ne nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP
z dovodu formalnej zmeny sa nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do Zmluvy
0 poskytnuti NFP (ak ma vplyv na jej znenie) v ramci jej d’al§ich zmien, ak sa d’alSie zmeny
rieSia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku. Formalna zmena sa premietne
do Informa¢ného monitorovacieho systému v tej asti udajov, ktoré sa v dosledku formalnej
zmeny zmenili.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel’ a ktoré nie je mozné
podradit’ pod niektori zo zmien podl'a ods. 4 pism. a) az c) alebo e) tohto ¢lanku, ak nie je
dohodnuté inak, sa rieSia tak, Zze Prijimatel’ oznami zmenu Poskytovatel'ovi a d’alej sa
postupuje takto:
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a) Ak Poskytovatel’ navrh Prijimatel’a v plnom rozsahu a bez akejkol'vek d’alsej zmeny
alebo modifikacie tykajucej sa kone¢ného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
(vratane zmeny Projektu) akceptuje, st splnené podmienky na zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 Zakona o prispevkoch z fondov EU. K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza oznamenim Poskytovatel’a Prijimatel’'ovi o tom, Ze
plne akceptoval navrhnuti zmenu, S u¢innostou od kalendarneho dila, kedy zmena
skutoc¢ne nastala alebo od neskorsicho kalendarneho dia, ktory je uvedeny v navrhu
zmeny predlozenom Prijimatelom. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podla
predchadzajicej vety musi byt Zverejnena v Informaénom monitorovacom systéme
a nahradza sa nou dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.

b) Realizacii postupu a pravnym nasledkom podla prvej vety pism. a) tohto odseku
nebrani, ak za ucelom podrobnejSieho preskimania obsahu navrhovanej zmeny
prebehne medzi Zmluvnymi stranami pred akceptaciou zmeny Poskytovatelom
komunikécia, vratane vymeny pisomnych podkladov. Prijimatel je opravneny pdvodne
predlozeny navrh zmeny upravit’ bez toho, aby bol povinny predkladat’ novy navrh.

c) Ak Poskytovatel’ navrh Prijimatel’a na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak,
nez je uvedené v pism. a) tohto odseku, akceptovanim navrhu zmeny Poskytovatelom
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu akceptacie menej vyznamnej
zmeny Poskytovatel'om, s u¢innostou od kalendarneho dina, kedy zmena skutocne
nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nevyplyva iny datum tcinnosti zmeny.
Podrla prvej vety tohto pism. ¢) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktori Poskytovatel’ plne akceptuje, av§ak z obsahu ktorej vyplyva skorsi datum
ucinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moznym Zverejnenim zmeny Zmluvy
0 poskytnuti NFP v Informa¢nom monitorovacom systéme. Zmeny podl'a prvej a druhej
vety tohto pism. ¢) sa zrealizuju prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskor pred Ziadostou o platbu (s priznakom
zaverecna), pricom takyto dodatok moze zahfnat’ aj iné akceptované alebo schvalené
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hl'adiska opravnenosti vydavkov je relevantnym
podkladom pravny ukon oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi o akceptacii menej
vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Poskytovatel je opravneny preklasifikovat’ zmenu oznamenu Prijimatelom z rezimu
menej vyznamnej zmeny na vyznamnejS$iu zmenu, ak ma za to, ze skuto¢ny rozsah
zmeny, jej dopad alebo jej u€inky na prava alebo povinnosti Zmluvnych stran podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vzt'ahy vyplyvajice z poskytnutia NFP na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajuce prava alebo povinnosti (napr. z hl'adiska
dodrzania pravidiel Verejného obstardvania, pravidiel S$tatnej pomoci) a/alebo
na opravnenost’ vydavkov, je potrebné posudit’ z komplexného hladiska v ramci
postupov, ktorymi sa rie$i vyznamnejSia zmena. Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi
preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny ju nasledne riadne posudit. K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza podla pravidiel vyplyvajacich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo zo Zékona o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany
druh zmeny.

e) Poskytovatel' je opravneny zmenu oznamenu Prijimatelom neakceptovat. Ddovody
neakceptacie zmeny Poskytovatel’ zahrnie do oznamenia o neakceptovani zmeny, ktoré
doruci Prijimatel’ovi prostrednictvom Informaé¢ného monitorovacieho systému, ¢im sa
rieSenie navrhu zmeny konéi. Poskytovatel vzdy neakceptuje zmenu, ktora je
Podstatnou zmenou Projektu.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnej$ie zmeny podlichaju schvaleniu Poskytovatel'om.
Navrh vyznamnejSej zmeny predklada Prijimatel’ Poskytovatel'ovi na schvalenie vo forme
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11.

12.

ziadosti na formulari, ktory je pre tento druh zmien sucast'ou Pravneho dokumentu (napr.
Prirucky pre Prijimatela). Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku stanovuje, kedy je
Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatelovi ndvrh zmeny pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny alebo pred tym, ako vyznamnejSia zmena nastala (dalej ako ,,ex-ante
vyznamnejSia zmena*), a kedy je Prijimatel’ opravneny navrhntit’ zmenu aj po uskuto¢neni
vyznamnej$ej zmeny alebo po tom, ako vyznamnej$ia zmena nastala (dalej ako ,,ex-post
vyznamnejSia zmena“). Ak zmena spociva v procesnom deji, Prijimatel’ je pri ex-ante
vyznamnejSej zmene povinny predlozit’ Poskytovatelovi navrh zmeny pred zaciatkom
plynutia procesného deja. Ak ide o jednorazovi skutoc¢nost, je tak povinny urobit’ pred
vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania ex-ante
vyznamnej$ej zmeny povolit’ alebo odvratit’.

Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuca sa vyznamnej$ej zmeny musi byt
riadne odévodnena a musi obsahovat’ informacie/tidaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP a Pravny dokument, inak je Poskytovatel opravneny ju bez d’alSieho posudzovania
neschvalit’. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a o zmenu vyhoviet’,
avsak rovnako nie je opravneny stihlas so zmenou bezddvodne odopriet’, ak ziadost' o zmenu
spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
z prislusného Pravneho dokumentu (napr. usmernenia K zmenam, ktoré moéze vydat
a Zverejnit’ Poskytovatel’) a ziadnej z podmienok sa neprieci, ak nie je vyslovne dohodnuté
inak. Kazdé neschvalenie vyznamnejsej zmeny musi byt odovodnené. Poskytovatel' vzdy
neschvali zmenu, ktord je Podstatnou zmenou Projektu. Ak déjde k neschvaleniu ziadosti
0 zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetnt zmenu v ramci Realizécie aktivit
Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budi vydavky suvisiace s takouto zmenou
Neopravnenymi vydavkami. O vysledku rieSenia podanej Ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel’ Prijimatel'a pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnej$ou zmenou je:
a) zmena miesta realizacie Projektu,
b) zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,
C) zmena Prijimatel’a,
d) neuplatiyje sa,

e) znizenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu podla podmienok
dohodnutych v ods. 16 tohto ¢lanku,

f) zmena poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok
Realizacie aktivit Projektu (ato aj vo vztahu k aktivitam a podmienkam realizacie
IPCEI projektu) podstatne odlisnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu sposobu realizacie
Projektu podl'a Schvalenej ziadosti 0 NFP, resp. Dokumentécie notifikovaného projektu
Vv spojeni s Rozhodnutim EK o pomoci,

g) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢l. 6 ods. 3 VZP alebo v zmysle ¢l. 4 ods. 4.12
zmluvy,

h) zmena priamo sa tykajuca iného spdsobu splnenia podmienky poskytnutia prispevku,
ktora sa podl'a obsahu Vyzvy vzt'ahuje aj na obdobie Realizacie Projektu,

1) zmena tykajuca sa pouzivaného systému financovania,

J) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktora
ma vplyv na rozpocet Projektu, dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v €l. 2 ods. 2.2
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13.

14.

zmluvy, pripadne na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
personalnej matice Projektu),

k) zmena rozpoctu (Prilohy ¢. 3 zmluvy) spocivajuca v uplatneni si naroku na Cerpanie
Opravnenych vydavkov zaradenych do Skupiny vydavkov 930 Rezerva na
nepredvidané vydavky,

I) zmena tykajuca sa Deliverables uvedenych v Prilohe ¢. 5 zmluvy,
m) zmena tykajica sa povinnosti a/alebo podmienok uvedenych v Prilohe ¢. 6 zmluvy,

n) zmena tykajtica sa milnikov (milestones) Projektu a/alebo dopliujtcich medzistupiiov
jednotlivych podaktivit Projektu (ak relevantné),

0) inad zmena, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Zmluve o poskytnuti NFP,
Vv Prirucke pre Prijimatela, alebo v inom Pravnom dokumente.

VyznamnejSia zmena ex ante nadobuda ucinnost, vratane jej dosledkov z hladiska
opravnenosti vydavkov, V kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena Poskytovatel'om schvalena, alebo v neskorsi kalendarny deni
odsuhlaseny Poskytovatel'om v ramci schvalenia Ziadosti o zmenu.

Zmeny podla ods. 12 pism. a) a b) tohto ¢lanku nie je mozné schvalit’ najmé vtedy, ak by
v dosledku zmeny dosSlo k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené
VO Vyzve; tym nie su dotknuté osobitné pravidla vyplyvajice z pravidiel §tatnej pomoci.

Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ zmenu Prijimatel’a podl'a 0ds. 12 pism. ¢) tohto ¢lanku,
ak si splnené vsetky nizSie uvedené podmienky, pricom Poskytovatel je opravneny
odmietnut’ schvalenie zmeny Prijimatela aj vtedy, ak su tieto podmienky splnené.
Podmienky, ktoré musia byt splnené kumulativne, st nasledovné:

a) V dosledku zmeny Prijimatela neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia
prispevku a/alebo d’al$ej skuto¢nosti tykajucej sa poskytovania prispevku podla § 14
ods. 3 Zikona o prispevkoch z fondov EU a/alebo podmienok Rozhodnutia EK o
pomoci, ktoré sa podla obsahu Vyzvy a/alebo iného Pravneho dokumentu a/alebo
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikuju na pravny vzt'ah zaloZzeny Zmluvou o poskytnuti
NFP pri predlozeni ziadosti o zmenu Prijimatel'om; to znamena, ze navrhovany novy
prijimatel’ spiha iba takto existujuci, teda z(Zeny rozsah podmienok poskytnutia
prispevku a/alebo d’alSich skutocnosti tykajucich sa poskytovania prispevku uvedenych
vo Vyzve a/alebo podmienok Rozhodnutia EK o pomoci.

b) Je preukazané, Ze zmena Prijimatel’a nespOsobi Ziaden z nasledovnych nasledkov:
(1) vznik vyhody akémukol'vek subjektu v suvislosti s Projektom,

(i) ukoncenie alebo realne existujuca hrozba ukonéenia ¢innosti tretej osoby, ktora
ma byt novym prijimatelom, Vv oblasti, ktora stvisi s Realizaciou Projektu
a jeho ciel'mi,

(ili)  neuplatiuje sa,

(iv) negativny vplyv alebo redlne existujuca hrozba negativneho vplyvu na ciele
Projektu v sirsom zmysle vyjadrenom v ods. 16 tohto ¢lanku vo vzt'ahu k ucelu,
ktory sa realizaciou Projektu sleduje z hl'adiska cielov Programu Slovensko
alebo jeho Ccasti, alebo negativny vplyv alebo realne existujica hrozba
negativneho vplyvu na ciel’ Projektu podrla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy,

c) Prijimatel’ zabezpeci, aby tretia osoba, ktorda ma byt novym prijimatelom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstupila do Zmluvy
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0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a v rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal
povodny Prijimatel. Takyto osobitny ukon sa vyzaduje aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel’ univerzdlnym pravnym néstupcom
povodného Prijimatela.

15. Neuplatiiyje sa.

16. Zmena v ciel'ovej hodnote Merate'ného ukazovatel'a podl'a ods. 12 pism. e) tohto ¢lanku sa
rie§i podla dalej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, 0aky typ Meratel'ného
ukazovatel’a ide. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych pravidlach:

a)

b)

d)

Pravidla tykajuce sa zniZenia ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel’a vysledku:

(1 Ak z komplexného postdenia znizenia vysky ciel'ovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela vysledku navrhovaného Prijimatelom vyplynie, ze dévody
pozadovaného zniZenia su spOsobené v prevaznej miere faktormi, ktoré
Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit, a sucasne nova cielovd hodnota
MerateI'ného ukazovatel'a vysledku nie je neprimerana z ¢asového, financného
a vecného hl'adiska v porovnani so stavom a o¢akavaniami, ktoré vyplyvajui zo
Schvalenej ziadosti o NFP, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a
vysledku zo strany Poskytovatela bez vplyvu na vysku NFP. Ak nie je splnena
¢o ilen jedna Cast’ z podmienok podl'a prvej vety tohto bodu (i), Poskytovatel’
je opravneny schvalit' zniZzenie cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela
vysledku s tym, Ze automatickym dosledkom takéhoto schvalenia je zniZenie
vysky NFP na zaklade aplikacie sankéného mechanizmu podla ¢l. 18 ods. 1
pism. h) VZP.

(i) Bez ohl'adu na splnenie podmienok podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a)
Poskytovatel’ znizenie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela vysledku
neschvali, ak by v dosledku zniZenia ciel'ova hodnota Meratelného ukazovatel'a
vysledku klesla pod hranicu vyjadrent v ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyske
cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela vysledku, ktord bola uvedena
Vv Schvalenej ziadosti o NFP.

Ciel'ova hodnota Meratel'ného ukazovatel'a vystupu je zdvdazna z hl'adiska dosiahnutia
jej ciel'ovej hodnoty podl'a Schvalenej Ziadosti 0 NFP. Nedosiahnutie ciel'ovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatela vystupu automaticky spdsobuje vznik povinnosti Prijimatel’a
vratit NFP na zaklade aplikacie sankéného mechanizmu podla ¢l. 18 ods. 1 pism. h)
VZP a s ohl'adom na ¢l. 4 ods. 4.3 pism. a) a ¢) zmluvy. Poskytovatel’ zniZenie ciel'ovej
hodnoty Meratelného ukazovatel'a vystupu, ktora bola uvedenad v Schvalenej ziadosti
0 NFP, neschvali.

Neuplatiuje sa.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zniZenie ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel’a sa
rieSi podl'a pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vzdy, ak schvalenim zmeny moze
byt (v pripade MerateI'ného ukazovatel’a vysledku) alebo bude (v pripade Meratelného
ukazovatela vystupu) znizena vyska NFP v dosledku aplikacie sankéného mechanizmu.
Ak je aplikacia sankéného mechanizmu v dosledku zniZenia cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela vyluCend, zniZenie cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatel'a sa zaznamena vhodnym spésobom Vv ramci monitorovania Projektu
a zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa z tohto d6vodu nevykona.

Vo vztahu k znizeniu cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a bez prekrocenia
nepovolenej odchylky od cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel’a podl’a Schvalenej
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17.

18.

ziadosti o NFP podrla ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy v pripade, ak schvalenim zmeny moze byt
alebo bude znizena vyska NFP v dosledku aplikacie sankéného mechanizmu, sa
Zmluvné strany dohodli, Ze Poskytovatel' je opravneny pri rieSeni zmeny Zmluvy
0 poskytnuti NFP postupovat’ podl'a ods. 9 pism. a) a b) tohto ¢lanku.

Zmenu podla ods. 12 pism. f) tohto ¢lanku nemozno schvalit, ak by posudzovana zmena
viedla k tomu, ze by sa ¢innost’, na ktord sa ma NFP poskytnat’ po vykonanej zmene,
odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny
ciel' ako ten, ktory vyplyval zpodmienok, za splnenia ktorych bol Projekt opisany v
Schvalenej ziadosti o NFP aza ktorych bolo poskytnutie Statnej pomoci Slovenskou
republikou notifikované a Komisia o tejto notifikacii rozhodla Rozhodnutim EK o pomoci
(rozdiel medzi obsahom Projektu podla Schvalenej Zziadosti o NFP, resp. podla
Dokumentacie notifikovaného projektu v spojeni s Rozhodnutim EK o pomoci a obsahom
Projektu po uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel'’ Projektu len ¢iastocne. Cielom
podl’a tohto odseku sa rozumie celkové zameranie Projektu, preto ma $ir$i vyznam, nez len
zohl'adnenie ciel'ov podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Na dosiahnutie ciela Projektu méze mat
vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt opisany v Schvalenej
ziadosti o NFP, resp. v akom bolo notifikované poskytnutie $tatnej pomoci v ramci IPCEI
projektu a Komisia o tejto notifikacii rozhodla a stavom v priebehu jeho skutoénej realizacie.
Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma urcity
rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny, a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zéklad na to, aby takdto zmena bola
povazovana za Podstatni zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ex-post vyznamnejSou zmenou je najma:

a) Precerpanie vramci jednej zo Skupin vydavkov vrozsahu vidéSsom ako 15 %
kumulativne z vysky tejto Skupiny vydavkov uréenej v povodne uzatvorenej Zmluve
0 poskytnuti NFP bez ohladu na pripadné zmeny vysky tejto Skupiny vydavkov
uskutoénené na zaklade zmien Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanych v budacnosti
v sulade stouto Zmluvou o poskytnuti NFP kumulativne za celi dobu Realizacie
Projektu.

b) Odchylka v rozpocte Projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov, okrem znizenia
vysky Opravnenych vydavkov, ak takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

Stcast'ou ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu v tomto pripade su aj nasledovné informacie:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutym vramci zmluvného vztahu medzi Prijimatelom a Dodavatel'om
a so zakonom o VO,

(if) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku coho sa navrhuje znizit
rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pism. C) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).
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¢) Doplnenie novej Skupiny vydavkov, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy.

d) Ina ex-post vyznamnejSia zmena uvedena v Pravnom dokumente.

19. Vo vztahu k ex-post vyznamnej$im zmenam sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a)

b)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaji zmenam podla pism. a) a b) odseku 18 tohto
&lanku, spifiaji podmienky na ich rie§enie ako technické zmeny podl'a ods. 7 tohto
¢lanku, postup ich rieSenia ako technickych zmien ma prednost’ pred postupom ich
rieSenia ako ex-post vyznamnejsich zmien.

Ex-post vyznamnejSia zmena, ktora bola schvalena, nadobuida G¢innost, vratane jej
dosledkov z hladiska opravnenosti vydavkov, Vkalendarny den, kedy ex-post
vyznamnejSia zmena nastala, alebo v neskorsi kalendarny den odsuhlaseny
Poskytovatel'om v ramci schvalenia ziadosti 0 zmenu.

Schvalend ex-post vyznamnej$ia zmena sa zrealizuje prostrednictvom pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskor pred uhradou ZoP,
ktord ako prvad zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou ex-post
vyznamnejSou zmenou dotknuté, pricom takyto dodatok moéze zahinat aj iné
akceptované alebo schvalené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procesnych dovodov
tykajucich sa rieSenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, Ze Prijimatel’ je povinny poziadat’
0 ex-post vyznamnejsiu zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu,
ktorda ako prvd zahfna asponn niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou ex-post
vyznamnejSou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a
vyplyvajice mu zo Zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajuce sa vykondvania
zékladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho vztahuju. Ak Prijimatel’ predlozi Ziadost
0 platbu obsahujicu aspont niektoré vydavky dotknuté navrhovanou ex-post
vyznamnejSou zmenou skor ako 30 dni po predloZeni takejto Ziadosti o zmenu, je
Poskytovatel’ opravneny v takto skor predlozenej Ziadosti o platbu zamietnut’ vietky
vydavky, ktoré su dotknuté Prijimatelom navrhovanou zmenou. Prijimatel je
opravneny do d’aldej Ziadosti o platbu po uplynuti uvedenej lehoty a po splneni
vSetkych aplikovatel'nych podmienok opravnenosti zahrnut' aj takéto pdvodne
zamietnuté vydavky.

20. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(ako zmeny podl’a ods. 9 tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im v8ak nie su dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiuce sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢l. 8 a 17 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad rimec maximalnej
doby, ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je
uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktora
nesmie presiahnut’ 31.12.2029. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu
hlavnych aktivit projektov je mozné v oddvodnenych pripadoch dobu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ v zmysle tohto ¢lanku.

Vydavky, ktoré Prijimatel’ realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu do odstihlasenia (akceptovania/schvélenia zmeny) prediZenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel'om, su Opravnenymi vydavkami, ak
Poskytovatel’ stihlasi s predmetnym prediZenim. Plynutie doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nie je dotknuté a neprerusuje sa oznamenim prediZenia.

Poskytovatel' neschvali/neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ak z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Ze
doba do uplynutia maximalnej doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora je
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21.

22.

uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, je kratsia
ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom
pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 2 0ds. 2.4 zmluvy
a ¢l. 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pism. ¢) st
najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby
Vv prislusnom odvetvi alebo odbore.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP bez predchadzajiiceho schvalenia zmeny (ak sa vyzaduje), ktora je
obsiahnuta v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vSetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych
pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny, st pre Prijimatel'a zavdzné,
a to odo dna nadobudnutia ich u¢innosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a ¢l. 5 ods. 5.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP méze nastat’ dohodou Zmluvnych stréan,
odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a alebo Poskytovatel’a alebo
vypoved'ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela, pripadne Poskytovatel'a podla
odseku 16 tohto ¢lanku.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatné¢ho
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a Pravne akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia v§eobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstapeni od zmluvy (§344 anasl. Obchodného
zakonnika), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych
stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak Zmluvna
strana poruSujuca Zmluvu 0 poskytnuti NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo v tomto Case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Géel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
0 poskytnuti NFP uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa V sulade s 0ds. 4 a 6 tohto ¢lanku dohodli, ze Poskytovatel’ je opravneny
odstapit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP najmé v tychto pripadoch, ktoré zaroven predstavuja
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a, a to v pripade:

a) vzniku takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie u¢elu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a suc¢asne nepdjde
o OVZ,

b) zistenia Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmi v ¢l. 16 VZP, v ¢él. 1 ods. 3 a v ¢l. 2 ods. 3 VZP) ako aj
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d)

€)

f)

9)

h)

v zmysle Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny
Projektu zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU
vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené;

nesplnenia alebo porusenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené
Vo Vyzve a ktoré podl'a obsahu Vyzvy alebo iného Pravneho dokumentu musia byt
splnené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnend, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP;

porusenia 0znamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢l. 16 ods. 3 VZP, ak udalost’
alebo skutocnost,, ktora Prijimatel neoznamil, ma tak zavazne negativny dopad
na Realizaciu aktivit Projektu, ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, ze
ju (ich) nemozno napravit’;

poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajucich informacii alebo neposkytnutia
informacii Poskytovatel'ovi v stvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP poc¢as G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v ¢ase od podania Ziadosti 0 NFP Poskytovatel'ovi,
ktorych spoloénym zakladom je skuto¢nost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne
alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v stvislosti
s Projektom, ktory by vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo
na zaklade takto poskytnutych informacii, resp. v doésledku ich neposkytnutia
Poskytovatel’ vykonal ukon v stvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal,

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity, alebo od nového terminu po zmene Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podra ¢l. 16 VZP;

neukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy alebo v predizenej lehote
po zmene tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu v sulade s ¢1. 16
VZP; to neplati v pripade, ak k prediZeniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
dochadza vrédmci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, boli splnené
podmienky na jej prediZenie v zmysle ¢1. 16 ods. 20 VZP a Poskytovatel’ v primeranej
lehote nie dlhsej ako 30 dni na oznamenie Prijimatela nereagoval; dovod
na odstiipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a tohto pismena je dany vzdy, ak
dojde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu Poskytovatel'om,;

porusenia zavizkov tykajucich sa vecnej alebo Casovej stranky Realizacie aktivit
Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizécie,
a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najméa
0 zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z doévodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢l. 8 VZP, poruSenie
povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢l. 2 0ods. 2.6 zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti,
podmienok alebo z&vézkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej
ziadosti o NFP;

ak Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ podl'a ¢l. 13 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu identifikuje podstatné porusenie pravidiel alebo
zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP Prijimatelovi poskytnuté;
K odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena moéze dojst’
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)

K)

kedykolI'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvédznosti na vykonanu
kontrolu alebo audit, bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu;

ak Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ podl'a ¢l. 13 VZP v ramci
vykonavane]j kontroly alebo auditu identifikuje poruSenie zavizkov tykajucich sa
Verejného obstaravania v ramci Projektu uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, v zakone o VO, v Pravnych predpisoch SR alebo Pravnych dokumentoch, ak
neddjde k aplikacii postupu podla § 41 Zakona o prispevkoch z fondov EU;
K odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena moéze dojst
kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéiznosti na vykonanu
kontrolu alebo audit, bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného organu preukaze porusenie pravnych
predpisov tykajucich sa Verejného obstaravania v ramci Projektu;

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacne Verejné obstaravanie na vyber Dodavatel'a
najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v predizenej lehote po akceptovani zmeny podla ¢l. 16 VZP alebo do 45 dni
od zrusenia predchadzajiceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukoncenia
zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajticeho Verejného obstaravania alebo do 45 dni
od dorucenia cCiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu Verejnému obstaravaniu, ktora
obsahuje oznamenie Poskytovatel’a podla ¢l. 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimatel’ v Iehote do 30 dni odo dna dorucenia oznamenia o sulade alebo nesulade
predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych
dokumentoch nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstarivania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zruSenia pravnickej osoby, trest zakazu Cinnosti (ktory je
Vv rozpore s Vyzvou), trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Europskej tnie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 12 a § 16
az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, alebo ak bude
Prijimatel’, jeho Statutarny organ, Clen Statutarneho organu alebo dozorného organu
alebo prokurista pravoplatne odstudeny za niektory z trestnych ¢inov: subven¢ného
podvodu (§ 225 TZ), poskodzovania finanénych zaujmov Europskej unie (§ 261 — 263
TZ), machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe (§ 266 — 268 TZ),
prijimania uplatku (§ 328 — 330 TZ), podplacania (§ 332 — 334 TZ), nepriamej
korupcie (§ 336 TZ) alebo prijatia a poskytnutia nenalezitej vyhody (§ 336¢ — 336d
TZ), alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného cinu
v suvislosti s Projektom;

ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu konania
0 Schvalenej ziadosti o NFP alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne
ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez st’aznosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;
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p)

q)

y)

aa)

bb)

porusenia povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
v rozhodnuti Eurdpskej komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy
0 fungovani EU;

takého konania alebo opomenutia konania Prijimatel’a alebo inych 0sob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle ¢l. 2 ods. 2 VZP,
Vv suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu, ktoré
je povazované za Nezrovnalost' v zmysle nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a
Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost' sa povaZzuje za podstatné porusSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP;

vyhlasenia konkurzu na majetok Prijimatela alebo =zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatel’a
do likvidacie, ak sa Pravne predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijimatela
vzt'ahuju,

opakovaného nepredloZenia Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢na) v lehote podla
¢l. 4 ods. 4.1 zmluvy;

porusenia ¢l. 2 ods. 2.4 zmluvy, ¢l. 4 ods. 7 VZP, €1. 13 ods. 3 VZP, ¢l. 15 ods. 1 pism.
k), ¢1. 18 ods. 1 VZP alebo ¢1. 20 VZP;

vykonania takého tkonu zo strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci
pisomny sthlas Poskytovatel'a v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo
k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto suhlas;

porusenia povinnosti dosiahnut’ Deliverables uvedené v Prilohe ¢. 5 zmluvy najneskor
k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit Projektu, resp. K skor§iemu datumu ich
dosiahnutia podla Prilohy €. 5 zmluvy, alebo porusenia povinnosti dosiahnut’ mil'niky
(milestones) a/alebo dopliiujuce medzistupne jednotlivych podaktivit Projektu (ak
relevantné) sposobom a v terminoch stanovenych v ramci Schvalenej Ziadosti o NFP;

porusenia povinnosti dosiahnut Vystupy aciele IPCEl Projektu najneskor
k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit Projektu, resp. Realizacie aktivit Projektu
sposobom ohrozujucim dosiahnutie Vystupov a cielov IPCEIl Projektu, pripadne
majucim za nasledok ich nedosiahnutie v stanovenom termine;

porusenia povinnosti Prijimatela prijat, resp. aplikovat’ opatrenia, ktoré vyplyvaju
alalebosu  vsalade svysledkom hodnotenia alebo  Reportingu alebo
stanoviska/posudenia realizovaného podl'a ¢lanku 4 odsek 4.16 az 4.19 zmluvy;

porusenia povinnosti Prijimatel’a Riadne realizovat’ Aktivity Projektu v nadvéznosti
na vysledok hodnotenia alebo Reportingu alebo stanoviska/postudenia realizované¢ho
podla ¢lanku 4 odsek 4.16 az 4.19 zmluvy;

ak bude z podkladov podra ¢l. 4 0ds. 4.16 zmluvy vyplyvat’ dévod nepokracovania vo
financovani IPCEI projektu s oh'adom na ohrozenie/nedosiahnutie ciel'a Projektu,

nedodrzania vSetkych povinnosti a nesplnenia vsetkych podmienok uvedenych
Vv Prilohe ¢. 6 zmluvy;

kazdého porusenia povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

8. 'V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane pripadov uvedenych
Vv predchadzajucom odseku tohto ¢lanku, ma Poskytovatel’ pravo od Zmluvy o0 poskytnuti
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

NFP odstupit’ okamzite po tom, ako sa 0 poruSeni povinnosti, resp. o dévode podla
predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku dozvedel (Prijimatel v tejto suvislosti berie
na vedomie, ze sohladom na pradvne postavenie a povinnosti Poskytovatela, mdze
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost vykonat’
kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ukony, a preto
Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-prévnej praxe, pri odstupeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,, bez zbytocného odkladu* zahiia dobu, po ktoru su
Vv priamej nadvéiznosti vykonavané ukony Poskytovatel'om alebo inym subjektom v spojeni
s Projektom), alebo kedykol'vek v priebehu plynutia premléacej doby podla prislusnych
ustanoveni Obchodného zakonnika, nariadenia Rady (ES, EURATOM) ¢. 2988/95 o ochrane
finanénych zaujmov Eur6pskych spolocenstiev a ¢l. 5 ods. 5.8 zmluvy.

V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Poskytovatel’ opravneny
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit, ak Prijimatel’ nesplni svoju povinnost ani
v primeranej dodatocnej lehote, ktora mu na to bola poskytnutd. Ak dodatocné splnenie
zavazku nie je mozné, moze Poskytovatel’ od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ aj bez
poskytnutia dodatoénej primeranej lehoty. Aj V pripade podstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP je Poskytovatel' opravneny poskytnut’ Prijimatel'ovi dodatoénu lehotu
na splnenie porusenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je G¢inné diom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa
vzt'ahuje ¢l. 19 VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’
podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutého NFP alebo
jeho Casti, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako
aj d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zdklade ziadosti
Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa Vjednotlivom clanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaCujucom podstatné porusenie
Zmluvy 0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikéa povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢l. 18 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti 0 vratenie finanénych prostriedkov.
Po doruceni vypovede moze Prijimatel’ tato vziat' spéat iba s pisomnym sthlasom
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Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved dorucena
Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony
smerujuce k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti, najmid Poskytovatel vykona
ukony vzt'ahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatel'om obdobne ako pri odstupeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ vSetku potrebnu sucinnost’.
Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni podla ods. 12
tohto ¢lanku.

16. V spojeni s ¢l. 4 ods. 4.19 zmluvy je Poskytovatel' opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP
vypovedat’ v pripade, ak bude z podkladov podrla ¢l. 4 ods. 4.16 zmluvy vyplyvat’ dovod
nepokracovania vo financovani IPCEI projektu s ohl’'adom na ohrozenie/nedosiahnutie ciel’a
Projektu a vSetky alebo ¢ast’ vynalozenych vydavkov Projektu bude mozné povazovat’ za
Opravnené vydavky. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu moéze vzniknit
povinnost’ vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VZP, pokial’ o to Poskytovatel’ poziada.
Vypovednd doba je 3 mesiace odo dna, kedy je vypoved dorucend Prijimatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykond tkony vztahujuce sa
K finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vsetku
potrebntl sucinnost’ a pozadované NFP alebo jeho Cast’ vratit. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby S vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni v zmysle ods. 12 tohto ¢lanku.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavdzuje:

a) vratit’ NFP alebo jeho cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezt¢toval celt sumu poskytnutej zalohovej platby, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk,

b) wvratit prostriedky poskytnuté omylom,

c) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruSenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism.
a), b) alebo ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach,

d) wvratit NFP alebo jeho Cast’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost
a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a), b) alebo ¢) Zakona
0 rozpoctovych pravidlach; vzhl'adom k skutocnosti, Ze za Nezrovnalost’ sa povazuje
také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP
alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom
stanovenym v 0ds. 3 aZ 7 tohto ¢lanku, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona o rozpoc¢tovych
pravidlach,

e) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porus$il pravidla a postupy Verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného

obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujlice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO,
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f)  vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil zakaz nelegalneho zamestnavania
podla § 35 ods. 3 Zakona o prispevkoch z fondov EU,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti
NFP, alebo ak doslo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢l. 17 VZP z dévodu
mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP,

h) ak to uréi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
cielova hodnotu Meratel'ného ukazovatel’a Projektu uvedeného Vv Prilohe ¢. 2 zmluvy
a ktory je zarovenn uvedeny V Prilohe €. 7 zmluvy, vo vyske uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujiicou znizenie o viac ako 5 % oproti schvalene;j
cielovej hodnote Merateného ukazovatela vysledku (pri Meratelnom ukazovateli
vystupu sa tato odchylka s ohl'adom na ¢l. 4 ods. 4.3 pism. a) a ¢) zmluvy neuplatni),
ato sohladom na zniZenie cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu.
Znizenie sa vykona na urovni Celkovych opravnenych vydavkov Projektu; to neplati,
ak bola nedosiahnutd cielova hodnota iba niektorého Meratelného ukazovatela
vystupu, ku ktorej podl'a obsahu Projektu prispievaju iba niektoré hlavné Aktivity alebo
ich Casti, kedy sa znizenie bude aplikovat’ iba vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitam alebo
ich Castiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratelné¢ho ukazovatel’a
vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jeho Casti aplikuje na nedosiahnutie cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela vysledku podla ¢l. 16 ods. 16 VZP, uplatni sa pravidlo podla
predchadzajucej vety primerane. Ak je dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutim cielovej hodnoty
Merate'ného ukazovatela vystupu a ak dojde k nedosiahnutiu ciel'ovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatela vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jeho Casti iba raz, a to
vo vzt'ahu k nedosiahnutiu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela vystupu. Sposob
vypoctu sumy, ktori ma Prijimatel’ vratit’ podl'a tohto ¢lanku je uvedeny v Prirucke pre
Prijimatela.
Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v 0ds. 1 tohto ¢lanku iniciativne
zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktora
zasle Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom Informaé¢ného monitorovacieho systému.
K zaviznému uplatneniu ndroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti na zaklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej Casti Informacného
monitorovacieho systému. Prijimatel’ je 0 zverejneni ZoV vo verejnej Gasti Informaéného
monitorovacieho  systému informovany automaticky generovanou notifikaénou
elektronickou spravou z Informac¢ného monitorovacieho systému na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord méa Prijimatel’ vratit,
a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 90 dni odo dia
dorugenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho systému. Deti
dorucenia vo verejnej Casti Informacného monitorovacieho systému je totozny s dilom
prechodu ZoV do stavu ,»Odoslany dlznikovi® v Informa¢nom monitorovacom systéme.
V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality Informacného monitorovacieho systému
sa za defi doru¢enia ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho systému povazuje
kalendarny def, kedy bola ZoV zverejnend prostrednictvom evidencie Komunikacia v
Informa¢nom monitorovacom systéme. Diiom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo
verejnej Casti Informacného monitorovacieho systému zacina plynut 90-dnova lehota
splatnosti.
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10.

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet. Pri realizacii
vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny uviest’ variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany Informaénym monitorovacim systémom a je
dostupny vo verejnej Casti Informa¢ného monitorovacieho systému.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatel’ovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohl'adavku
Prijimatel’a voc¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzajomne zapo&itat’ podl'a podmienok § 42 Zakona o prispevkoch z fondov EU; ak
k vzajomnému zapocitaniu neddjde z doévodu nestihlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je
povinny vratit sumu uréenti v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ovi podl'a ods. 2 az 4 tohto ¢lanku
do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania
nesuhlasi, alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’
nastane neskor. Ustanovenia ods. 2 az 4 tohto ¢lanku sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa:
a) Bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
b) predlozit Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a
€) vysporiadat’ tto Nezrovnalost’ postupom podl'a ods. 2 az 5 tohto ¢lanku.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
Informa¢ného monitorovacieho systému, ato zaevidovanim dokladu vlastnej iniciativy
(z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel’a). Nasledne pri realizacii tthrady
Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany Informacnym
monitorovacim syst¢émom, ktory je dostupny vo verejnej casti Informac¢ného
monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni thrady
neuvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany Informacnym monitorovacim
systémom, prislusny zavidzok Prijimatela zostava nesplneny a finan¢né vztahy voci
Poskytovatel'ovi sa povazuju za nevysporiadané.

Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat akikol'vek svoju pohladavku proti
akejkol'vek pohl'adavke Poskytovatela vzniknutej na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
proti akymkol'vek inym pohladavkam Poskytovatel'a vo¢i Prijimatelovi vzniknutych
z akéhokol'vek iného pravneho dévodu.

V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality Informa¢ného monitorovacieho
systému Prijimatel’ po dohode s Poskytovatelom mdze vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov
realizovat’ alternativnym spdsobom.

Clanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzdjomnd komunikdcia stvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zavéznost’ vyzaduje pisomna formu. V ramci komunikacie
st Zmluvné strany povinné uvadzat’ kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.1
zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoéfiovat’ najméi
vyuzitim modulu elektronickych schranok prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy zriadenych kazdej Zmluvnej strane v stlade so zakonom ¢&. 305/2013 Z. z.
0 elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné
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strany bert na vedomie a suhlasia, ze pri komunikacii Zmluvnych stran prostrednictvom
elektronickych schranok nejde zo strany Poskytovatela o vykon verejnej moci, iba
0 vyuzivanie  existujucich  dostupnych  technickych  prostriedkov ~ vhodnych
na komunikéaciu. Dorucovanie pisomnosti do elektronickej schranky sa vykona tak, ze
Zmluvna strana dokument vo formate spiajucom S$tandardy pre komunikéciu
prostrednictvom elektronickych schranok urceny na odoslanie autorizuje kvalifikovanym
elektronickym podpisom alebo kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandatnym
certifikatom a takto autorizovany dokument odosle do elektronickej schranky druhej
Zmluvnej strany. Ustanovenia ods. 3 a ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku za bodkoéiarkou tymto
nie su dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vynimoénych pripadoch méze mat ich pisomna
komunikéacia listinni podobu. V takomto pripade budi Zmluvné strany pouzivat’ postové
adresy uvedené v zahlavi zmluvy, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom
podl'a ¢l. 16 VZP. Pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoéiiovat’
prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania
zasielok prostrednictvom postovej prepravy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel moze oznamit’ Prijimatelovi, ze v uréitom
pripade bude komunikacia medzi Zmluvnymi stranami suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP prebiehat prioritne v elektronickej podobe prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho systému podl'a ods. 2 tohto ¢lanku, na zaklade ¢oho budi Zmluvné strany
pouzivat’ ako preferovany sp6sob komunikacie elektronicki komunikaciu prostrednictvom
ITMS; ustanovenia ods. 3 tohto ¢lanku a ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku za bodkociarkou
tymto nie su dotknuté.

Zmluvné strany sa zavidzuju pouzivat’ bud’ ako podporny sposob k pisomnej komunikécii
sticasne aj komunikaciu prostrednictvom ITMS (okrem pripadov oznamenia Poskytovatel’a
podla odseku 1 tohto ¢lanku o preferovani komunikacie v elektronickej podobe
prostrednictvom ITMS), alebo priamo ako (plnohodnotny) spdsob komunikacie cez ITMS
v pripadoch a za podmienok vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Prirucky
pre Prijimatela. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok
pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS ako preferovaného
sposobu komunikicie Zmluvnych stran Poskytovatel' vydal usmernenie tykajliice sa
komunikéacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel moze urCit, Zze beznd vzajomnd komunikéicia suvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP bude v urcitych pripadoch prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-
mailovej komunikacie a zaroven moze urcit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci
tejto formy komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ kod Projektu a nazov Projektu
podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny
sposob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe doruCovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra; takéto dorucovanie Poskytovatelovi je mozné vylucne
v zverejnenych tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel’a.

V pripade ozndmenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa
za moment dorucenia pisomnosti Zmluvnej strane povazuje:

a) kalendarny defi, v ktory bola pisomnost’ odoslana v Informa¢nom monitorovacom
systéme Zmluvnou stranou prostrednictvom evidencie Komunikacia v Informa¢nom
monitorovacom systéme; V pripade doru¢ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti
Prijimatel’ovi prostrednictvom Informac¢ného monitorovacieho systému sa bude tato
povazovat’ za doruceni momentom zverejnenia Spravy o zistenej nezrovnalosti
Vo verejnej Casti Informa¢ného monitorovacieho systému a v pripade dorucovania
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ZoV Prijimatelovi prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému, sa bude
tato povazovat za doruCenii momentom zverejnenia ZoV vo verejnej Casti
Informa¢ného monitorovacieho systému,

b) kalendarny den vyplyvajici z § 32 ods. 5 zakona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej
podobe vykonu posobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov, ak k doru¢ovaniu
pisomnosti dochadza prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla ods.
1 tohto ¢lanku; ustanovenie pism. a) tohto odseku za bodkociarkou tymto nie je
dotknuté,

c) kalendarny den, v ktory bude elektronickda sprava k dispozicii, pristupna
na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany,
ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatel'om,
pride potvrdenie o tspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych
dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o ispesnom doruceni zasielky, ako
vyplyva z 0ds. 6 pism. ¢) tohto ¢lanku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, ze
ich vzajomna komunikicia nebude prebichat prostrednictvom e-mailovej
komunikacie.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane Vv listinnej podobe podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP sa povazuje pre t¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenti, ak d6jde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy (pripadne ak doslo
K oznameniu zmeny adresy v sulade s ¢l. 16 VZP, na takto oznamenu adresu), ato
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa
povazuje kalendarny den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost” doruc¢ovani
postovou prepravou, prostrednictvom kuriéra alebo osobnym doruéenim, alebo

C) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit (bez ohladu
na pripadnu pozndmku ,,adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych v pismenach a) az c) nastane najskor.
Ustanovenie ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku za bodkociarkou tymto nie je dotknuté.

Zaucelom realizacie elektronického dorucovania prostrednictvom e-mailovej komunikacie
sa Zmluvné strany zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit’ svoje e-mailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouzivat’, vratame ich zmien, pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora ozndmenie zmeny udajov nevykonala aj v tom
zmysle, ze zésielka doruCend na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povazovat
na tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucentl,

b) vzajomne si pisomne oznamit' vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c) zabezpetit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznadmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho vzajomna komunikacia
Zmluvnych stran nebude prebiehat’ prostrednictvom e-mailovej komunikacie.
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Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaenie poStovej schranky na tcely listinnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku. VsSetka dokumenticia predkladand Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade,
ak bola vyhotovend v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu
a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak
to Poskytovatel’ vyslovne nevylaci vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, mbze byt
predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby tradného prekladu. Poskytovatel moéze
umoznit’ predkladat’ uvedenti dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby uradného
prekladu do slovenského jazyka.

Prijimatel’ je povinny mat zriadenu a aktivovani elektronickti schranku na ucely
komunikacie prostrednictvom modulu elektronickych schranok Ustredného portalu
verejnej spravy pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny na tieto
ucely zabezpecit', aby zastupca Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy mal zriadent
a aktivovanu elektronickl schranku na ucely pisomnej komunikacie podl'a odseku 1 tohto
¢lanku pocas trvania opravnenia zastupcu a V pripade, Ze zastupca Prijimatela nema
zriadenu alebo aktivovanu elektronicki schranku, Prijimatel’ berie na vedomie, ze
Poskytovatel’ dorucuje pisomnosti podl'a odseku 4 pism. b) tohto ¢lanku elektronicky
vylucne Prijimatelovi, t. j. iba do elektronickej schranky Prijimatela.

Clanok 20  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢l1. 5 ods. 5.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb podla ¢l. 13
VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky predizena v zmysle
¢lanku 5 ods. 5.2 zmluvy v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v ¢l. 82 nariadenia
0 spolo¢nych ustanoveniach 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajacich
z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 21 OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

1.

Pri plneni Zmluvy o poskytnuti NFP sa Prijimatel’ zavdzuje dodrziavat' platné pravne
predpisy vztahujuce sa ku Korupcii a Korupénému spravaniu.

Prijimatel’ podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP vyhlasuje, Ze sa oboznamil s Protikorupénou
politikou  Poskytovatela, ktora  je zverejnend  na  webovom sidle:
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumel a zavézuje sa
ju reSpektovat’.

Prijimatel’ podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP zaroven vyhlasuje, ze:
a) pozna znaky Korupcie a Korupéného spravania,

b) zdrzi sa akejkol'vek formy Korupcie a Korupéného spravania v suvislosti s plnenim
zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
€) poskytne su¢innost’ v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo Korupéného

spravania,

d) =zdrzi sa akychkol'vek foriem Korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo zavidzkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora
planuje uzavriet', alebo uz uzavrel s Poskytovatel'om,
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e) Bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi akékol'vek podozrenie z Korupcie a poskytne
suc¢innost’ pri preskiimavani tohto ozndmenia,

f) nie je v konflikte zdujmov vo vztahu k zamestnancom Poskytovatel’a, ktory by mohol
ovplyvnit realizaciu predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP s Poskytovatel'om.

Prijimatel’ sa podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP zavédzuje predchadzat Korupcii
Vv suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v suvislosti s ¢innost'ou
alebo so vztahmi, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ato minimalne
v nasledovnom rozsahu:

a) kazda osoba konajuca v mene Prijimatel’a sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktord ma povahu
Korupcie alebo Korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek
zamestnancovi alebo Statutdrnemu zastupcovi Poskytovatela alebo im Spriaznenym
osobam, alebo osobe konajlicej v mene Poskytovatela, s cielom urychlit’ bezné ¢innosti
Poskytovatel'a alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo ini osobu, ktora sa podiel’a
na uzavreti alebo realizacii Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) v pripade Dovodného podozrenia, Ze ktorakol'vek fyzickd alebo pravnicka osoba
konajica v mene Prijimatela sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala
na Korupcii alebo Korupénom spravani alebo inej protizékonnej ¢innosti v suvislosti
Suzavretim alebo plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo prisltbila, pontkla alebo
poskytla dar alebo ini nenaleziti vyhodu, v ocakavani vyhody pri ziskavani,
zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vztahov s Poskytovatelom, Prijimatel
Bezodkladne ozndmi tuto skuto¢nost’ prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti
o okolnostiach takéhoto Dévodného podozrenia tito skuto¢nost’ na protikorupcnu linku
Poskytovatel’a, ktora je zverejnena na webovom sidle
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie,

€) Vv pripade, ak Poskytovatel’ upozorni Prijimatel’a, Ze ma Dévodné podozrenie o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tohto odseku, je Prijimatel’ povinny poskytnut’ potrebnu
sucinnost’ pri objasiiovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov.
Poskytovatel moéze prijat’ potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie sicinnosti na odstranenie tohto Dovodného podozrenia je dovodom
na odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) v pripade, ked’ sa preukaze, Ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a
podiel’al na Korupcii alebo inej protizakonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo
plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel je opravneny aj bez predchadzajticeho
upozornenia odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP s okamzitou platnostou bez toho,
aby Prijimatelovi vznikol akykol'vek narok zo zodpovednosti za odstupenie
Poskytovatel'a od Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nebolo dohodnuté inak.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze ak sa preukaze poruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych
v odseku 4 tohto ¢lanku, odSkodni Poskytovatel'a v maximalnom moZznom rozsahu vratane
nahrady ndkladov vzniknutych v suvislosti s poruSenim povinnosti Prijimatela.
Preuk4zanim sa na ucely tohto ¢lanku rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného organu
VvV merite veci.

Porusenie zavéazkov Prijimatel’a uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku predstavuje podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovatel’ je opravneny odstipit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 17 VZP.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Zakladné udaje o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Program:

Spolufinancovany z:

Priorita:
Specificky ciel*

Opatrenie:

Kategorie regionov:

IPCEI_IE_LFLOW_BESS_012021_2. faza

401101DYQ8

NFP401101DYQ8

401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

401101 - 1P1 Veda, vyskum a inovacie

401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovaénych kapacit a vyuZzivania pokrogilych technoldgii (EFRR)

401101R10101 - Podpora medzisektorovej spoluprace v oblasti vyskumu, vyvoja a inovacii a zvySovanie vyskumnych a
inovacnych kapacit v podnikoch

MRR - Menej rozvinuty region

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel

ITMS
21+

401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovaénych kapacit a vyuzivania pokrocilych technoldgii (EFRR)

Predmet podpory 1z5
4.8.202418:37



Oblast intervencie: 010 - Vyskumno-inovaéné ¢innosti v MSP vratane nadvazovania kontaktov

Forma podpory: 01 - Grant

Uzemny mechanizmus 33 - Iné pristupy - Ziadne lizemné zameranie
realizacie a Uzemné

zameranie:

Hospodarska ¢innost: 09 - Iné nespecifikované vyrobné odvetvia
Rodova rovnost: 03 - Rodovo neutralny

Makroregionalne stratégie a 04 - Stratégia pre region Dunaja

stratégie pre morské oblasti:

Projekt so $pecifickym Nie
urc¢enim pre MRK:

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK5309000000005211754729 Slovenska sporitelfa, a.s. 3.8.2024 31.12.2027

Refundécia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK8109000000005211754710 Slovenska sporitelfa, a.s. 3.8.2024 31.12.2027

3. Miesto realizacie projektu

P.c. Lokalita Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS 1) (LAU 1) (LAU 2)
1. Domaci (SK) Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj Kysucké Nové Mesto Kysucké Nové Mesto

Poznamka k miestu realizacie . 1:  Presna adresa miesta realizacie projektu je: Kuku¢inova 485/1, 024 01 Kysucké Nové Mesto, katastralne izemie Kysucké
Nové Mesto, stpisné ¢islo 2843 na parcele ¢islo 2234/109 (€. LV 8271) a pozemok na parcele ¢&islo 988/212 (€. LV 8269).

4. Popis cielovej skupiny

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 32
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 1.2024
ITMS Predmet podpory 225

21+

4.8.2024 18:37




5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt: INO-HUB ENERGY J.S.A. Identifikator (IéO): 52722449
Hlavné aktivity projektu

Specificky ciel: 401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovaénych kapacit a vyuzivania pokrocilych technoldgii (EFRR)
Kategoria regionov: MRR - Menej rozvinuty region

Typ akcie: 401101R10101031 - Realizacia projektov, ktoré su suc¢astou dolezitého projektu spoloéného eurépskeho zaujmu IPCEI

EuBatIn (podpora projektov, ktorych 1. faza bola financovana z OP 11 2014-20)
Zaciatok realizacie

Nazov hlavnej aktivity projektu: 401DYQ800001 - Podpora projektov, ktoré su 1.2024
sucastou IPCEIl s nazvom EuBatlIn — 2. faza

Podporné aktivity projektu

Zaciatok realizacie

Podporné aktivity: Podporné aktivity 1.2024

6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.A Meratelné ukazovatele vystupu

Koniec realizacie

8.2026

Koniec realizacie

8.2026

Kod Nazov Merna jednotka Specificky ciel Kategoria regionov Cas plnenia Cielova hodnota
PSKPRC002 Podniky podporované  podniky 401101R101 MRR - Menej K - koniec realizacie ~ 1,0000

grantmi rozvinuty region projektu

y - ~
6.B Meratelné ukazovatele vysledku
Kod Nazov Merna jednotka Specificky Kategoria Cas plnenia Vychodisk Cielova hodnota
ciel regionov hodnota

PSKPR117 Miera splnenia % 401101R101 MRR - Menej K - koniec 100,0000

cielov IPCEI rozvinuty region realizacie

projektu projektu

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

Predmet podpory
4.8.202418:37

ITMS
21+




8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Specificky ciel:

Opatrenie:

Typ akcie:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovacnych kapacit a 20205 058,14 €
vyuzivania pokrocilych technoldgii (EFRR)

401101R10101 - Podpora medzisektorovej spoluprace v oblasti vyskumu, vyvoja a inovécii a zvySovanie vyskumnych a
inovacénych kapacit v podnikoch

401101R10701031 - Realizacia projektov, ktoré su sucastou dolezitého projektu 20205 058,14 €
spolo¢ného eurépskeho zaujmu IPCEI EuBatIn (podpora projektov, ktorych 1. faza bola
financovana z OP 11 2014-20)

Hlavné aktivity projektu: 1.401DYQ800001 - Podpora projektov, ktoré su sticastou IPCEIl s nazvom EuBatln — 2. 20205058,14 €
faza

Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 167589976 €

Skupina vydavku: 1.2-112-Zasoby 8583 458,37 €

Skupina vydavku: 1.3-502 - Spotreba energie 173493479 €

Skupina vydavku: 1.4-511 - Opravy a udrziavanie 1236 202,06 €

Skupina vydavku: 1.5 - 568 - Ostatné financné vydavky 67 267,90 €

Skupina vydavku: 1.6 - 551 - Odpisy 4246 444,44 €

Skupina vydavku: 1.7 - 521 - Mzdové vydavky 2660 850,82 €
Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Specificky ciel* 401101R101 - RSO1.1 Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovacnych kapacit a 760 000,00 €

Kategoria regionov:

vyuzivania pokrocilych technoldgii (EFRR)

MRR - Menej rozvinuty regién

Podporné aktivity: 1. 401DYQ8P0001 - Podporné aktivity 760 000,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-521 - Mzdové vydavky 760 000,00 €

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 20965 058,14 €

ITMS Predmet podpory 425
21+ 4.8.202418:37



Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 73,6100 %

Vyska nenavratného financného prispevku: 15432 379,30 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 5532678,84 €
ITMS Predmet podpory

21+

4.8.2024 18:37
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Spolufinancovany
Eurépskou tniou

PROGRAM

" SLOVENSKO

MINISTERSTVO

HOSPODARSTVA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Nazov vydavku

Odborné stadie, analyzy a posudky

Skupina vydavkov

518 Ostatné sluzby

Hlavna aktivita projektu "Podpora projektov, ktoré su sucastou IPCEl s ndzvom EuBatin - 2. faza"

Mern jednotka

projekt

Pocet jednotiek

Oprévnené
vydavky celkom
(EUR)

Jednotkova cena
(EUR)

544 142,38 544 142,38

Vecny popis vydavku
(komentar k rozpoétu)

Vydavok zahffia nakup sluzby vypracovania jednej alebo viacerych odbornych &tudii vrétane studii i, odbornych alebo analyz
nevyhnutnych pre realiziciu projektu. Mdze ist o $tadie, V. juce sa H systému riadenia prietoku elektrolytu; k vystavbe
vyrobnych kapacit a technolégie, napr. assesment vhodnej vyrobnej technoldgie; EIA itidie; analyza procesnych a materialovych tokov, automatizécia a
robotizécia procesov, market screening dodavatelov technoldgii; rizikové matice; analyzy konkurencie; cenové a trhové predikcie; certifikicie a testovanie

produktu, pripadne iné $tudie/Stadie/posudky/analyzy, ktoré si vyiada realizécia projektu.

Celkova vy$ka vydavku je 1:1 preklopend z FGQ, harok SOURCE DATA, bunka E29. Aktualizacia ¢asového harmonogramu spdsobila, Ze kym vo FGQ bol

tento vydavok planovany na rok 2024, v rozpocte predlozenej ZoNFP je planovany na rok 2025.

Vzhtadom na potrebu izécie Easového har realizécie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacal v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunuli do druhej fazy.

2025

Materidl pre vyskum a vyvoj a pre podporné &innosti

112 Zésoby

projekt

8583 458,37, 8583 458,37

Vydavok zahfita nakup rézneho druhu materialu nevyhnutného pre realizaciu dloh projektu a zahrita: vykonova elektronika, zariadenie prototypovej
dielne, kontajnery pre vykonovu elektroniku, kontajner pre nadrze, potrubny systém pre rozvod elektrolytu, membrany, plste, bipolarne dosky, distribuéné
platne, koncové dosky, vanadiovy elektrolyt, oraganicky elektrolyt , plastove ramceky,HW moduly, nédrze na elektrolyt, systém na riadenie toku
elektrolytu, potrubna Struktdra s prislusenstvom, batériové moduly, kontajner na vykonovt elektroniku a batériové moduly, pumpy, regéle, kablové
2viizky, ICT zariadenia, GDS modul, senzory, osobné ochranné pracovné prostriedky (OOPP), hlinikové koncové platne, medené zberaée prudu, distribuéné
platne, tesnenia, lepidla, montazne pripravky, testovacia stolica a iny materidl, ktory si vyZiada realizacia projektu.

Celkova vy3ka vydavku je 1:1 preklopend z FGQ ako stcet:

harok SOURCE DATA, bunka E19 (harok Time Line, sucet buniek CJ34:CK34 * inflacia z harku SOURCE DATA a hérok Time Line, suéet buniek CJ35:CK35 *
inflécia z harku SOURCE DATA) + hdrok SOURCE DATA, bunka E14.

Aktualizicia &asového harmonogramu spésobila, ze kym vo FGQ bol tento vydavok planovany na rok 2024, v rozpocte prediozenej ZoNFP je pldnovany na
rok 2025. Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizécie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa
zatal v 03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14
mesiacov sa presunuli do druhej fazy.

2025

Zmluvny vyskum a vyvoj a ostatné sluzby

518 Ostatné sluzby

projekt

379 040,86 379 040,86

Vydavok zahffia ndkup sluZieb zmluvného vyskumu a vyvoja u réznych dodavatelov nevyhnutnych pre realizaciu projektu. Pocitame s vyskumno-
vyvojovymi sluzbami, ktorych poskytovate/mi budu nepriami partneri projektu, dalSie akademické institdcie a/alebo pravnické osoby a sikromné
spolo¢nosti. Ide o nasledovné zékazky: testovanie elektrochemickej stability, laserové zvaranie materidlov, dizajn systému nadrzi, vyvoj modifikovaného
elektrolytu, vstrekolisova vyroba komponentov, vyvoj membrény pre vanadiovy a organicky elektrolyt, vyroba bipolarnych dosiek, vyroba grafitovych
platni, sluzby zmluvného vyvoja stvisiaceho s rozéirenim, doplnenim a tpravou funkcionalit Al EMS softvéru, Licencie pre SW predpovede pocasia, AWS
cloudové sluzby, PLC riadiace systémy, programovacie ndstroje, nastroje programovania Al algoritmoyv, licencie dispecerskych systémov, vyvoj Al
algoritmov, implementacia ASMR termindlu, ostatné cloudové sluzby, registracia ochrannych zndmok na SW, sluzby CAD inZiniera, Testovanie a vyskum
prietokovych baterii, Automatizovand vyroba komponentov prietokovej batérie, MS Licencie, Licencie na antivirus a kybernetickd bezpe&nost, softvérovy
nastroj pro evidenciu chyb a problémov pri vyvoji softvéru, licencie na komunikéciu HW, vyvoj i é ytu, ie starnutia
komponentov, CE certifikacia baterie, sluzby BOZP a PO, sluzby patentového pravnika, notarske sluzby, prekladatelské sluzby, vydavky spojené s
pracovnymi cestami pracovnikov na IPCEI projekte hradené pi vratane fajsich nékladov spojenych s cestou (letenky, doprava,
ubytovanie, vstup na konferencie, atd), poplatky za €lenstva v asociaciach, naklady na spravu a udrzbu IT infrastruktury, pravne sluzby, sluzby verejného
obstardvatela, néklady na marketing (marketingové poradenstvo, priprava marketingovych materidlov, sluzby spojené s webovou strankou), Gitovné
poradenstvo, externé riadenie projektu, prendjom priestorov, poistenie majetku a iné sluzby spojené s realizaciou projektu.

Celkova vy3ka vydavku je 1:1 preklopend z FGQ ako stcet:

A: harok Time Line, sicet buniek AV25:AY25 * inflécia z harku SOURCE DATA a sucet buniek AZ25:BS25 * inflacia z hdrku SOURCE DATA. Z vydavku st
odpotitané vydavky na spravne poplatky spojené s pravami dudevného vlastnictva, harok 1.1 Product Properties, bunka F4 * inflacia z harku SOURCE DATA.|
B: hérok Time Line, sicet buniek AV26:AY26 * inflacia z harku SOURCE DATA a sticet buniek AZ26:BS26 * inflacia z hdrku SOURCE DATA.

Vzhladom na potrebu izacie ¢asového har realizacie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zadal v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druhé faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlhsie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunuli do druhej fazy.

2024
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Zmluvny vyskum a vyvoj a ostatné sluzby

518 Ostatné sluzby

projekt

191 381,46 191 381,46

Vydavok zahffia nakup sluzieb zmluvného vyskumu a vyvoja u réznych dodavatelov nevyhnutnych pre realizaciu projektu. Pogitame s vyskumno-
vyvojovymi sluzbami, ktorych poskytovate/mi budu nepriami partneri projektu, dalSie akademické institdcie a/alebo pravnické osoby a sikromné

spoloénosti. Ide o nasledovné zakazky: prototypova vyroba komponentov batérie, studia ickych vlastnosti zvazku, HAZOP analyza, sluzby CAD
inZiniera, testovanie a vyskum prietokovych baterii, automatizovand vyroba komponentov prietokovej bater\e sluzby spojene so Spustenlm prevadzky,
trening operatorov, registracia ochrannych znamok, sluzby ého vyvoja suvisi s rozsirenil | a Upravou i it Al EMS softvéru,

Licencie pre SW predpovede pocasia, AWS cloudové sluzby, PLC riadiace systémy, programovacie nastroje, nastroje programovania Al algoritmoyv, licencie
dispecerskych systémov, vyvoj Al algoritmoyv, sluzby intergracie Al EMS, sluzby BOZP a PO, sluzby patentového prévnika, notarske sluzby, prekladatelské

sluzby, vydavky spojené s pracovnymi cestami pracovnikov na IPCEI projekte hradené prijil vratane fajSich nakladov ych s pracovnou
cestou (letenky, doprava, ubytovanie, vstup na konferencie, atd), poplatky za clenstva v asociaciach, naklady na spravu a tdribu IT infrastruktiry, pravne
sluzby, sluzby verejného obstaravatela, naklady na marketing (marketingové priprava marketingovych materidlov, sluzby spojené s webovou

strénkou), Gétovné poradenstvo, externé riadenie projektu, prenajom priestorov, poistenie majetku a iné sluiby spojené s realizéciou projektu.
Celkova vy3ka vydavku je 1:1 preklopend z FGQ ako stéet:

A: harok Time Line, sicet buniek BT26:BW26 * inflacia z hdrku SOURCE DATA a stcet buniek BX26:CI26 * inflacia z harku SOURCE DATA, z vydavku st
odpotitané vydavky na spravne poplatky spojené s pravami dusecného vlastnictva, harok 1.2 electroplyte, bunka F4 * inflacia z harku SOURCE DATA.

B: hérok Time Line, sucet buniek CJ28:CQ28 * inflacia z harku SOURCE DATA.

C: hérok Time Line, stcet buniek CJ29:CQ29 * inflacia z harku SOURCE DATA.

Vzhtadom na potrebu aktualizécie &asového harmonogramu realizacie projektu dochédza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacal v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlhie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunuli do druhej fézy.

2025

Zmluvny vyskum a vyvoj a ostatné sluzby

518 Ostatné sluzby

projekt

558 827,56 558 827,56

Vydavok zahffia nakup sluzieb zmluvného vyskumu a vyvoja u réznych dodavatefov nevyhnutnych pre realizaciu uloh projektu. Pocitame s vyskumno-
vyvojovymi sluzbami, ktorych poskytovatemi budd nepriami partneri projektu, dalsie akademické instittcie a/alebo pravnické osoby a sikromné
spoloénosti. Ide o nasledovné zakazky: sluzby spojene so spustenim prevadzky, trening operatorov, Testovanie a vyskum prietokovych baterii, registracia
ochrannych znamok, sluzby zmluvného vyvoja stvisiaceho s rozsirenim, doplnenim a Gpravou funkcionalit Al EMS softvéru, Licencie pre SW predpovede
pocasia, AWS cloudové slizby, PLC riadiace systémy, programovacie nastroje, nastroje programovania Al algoritmov, licencie dispecerskych systémov,
Vvyvoj Al algoritmov, sluzby integracie Al EMS, sluzby BOZP a PO, sluzby patentového pravnika, notarske sluzby, prekladatefské sluzby, vydavky spojené s
pracovnymi cestami pracovnikov na IPCE| projekte hradené prijimatelom vratane vedlajsich nakladov spojenych s pracovnou cestou (letenky, doprava,
ubytovanie, vstup na konferencie, atd), poplatky za &lenstva v asocidciach, naklady na spravu a Gdrzbu IT infrastruktry, prévne sluzby, sluzby verejného
obstaravatela, naklady na marketing (marketingové poradenstvo, priprava marketingovych materiélov, sluzby spojené s webovou strankou), G¢tovné
poradenstvo, externé riadenie projektu, prenajom priestorov, poistenie majetku a iné sluzby spojené s realizaciou projektu.

Celkové vy3ka vdavku je 1:1 preklopend z FGQ ako stcet:

A: harok Time Line, su¢et buniek CR28:CU28 * inflacia z harku SOURCE DATA a hérok Time Line, sti¢et buniek CV28:DG28 * infldcia z harku SOURCE DATA.
B: harok Time Line, stcet buniek CR29:CU29 * inflacia z harku SOURCE DATA a harok Time Line, sucet buniek CV29:DG29 * inflacia z harku SOURCE DATA, z
vydavku s odpocitané vydavky na spravne poplatky spojenéh prav dusi ého vlastnictva, harok 2.2 EMS Integration, bunka F4 * inflacia z
haroku SOURCE DATA.

Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizicie projektu dochddza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacal v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druhé faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlhsie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunuli do druhej fazy.

2026

Spotreba energii

502 Spotreba energie

mesiac

12

16 666,67, 200 000,00

Vydavok zahffia odhadovanu spotrebu energi (elektrickd energia, voda, plyn) na mieste, kde bude prebiehat realizacia vyskumno-vyvojovych tloh projektu
v roku 2024. Celkova vy3ka vydavku je 1:1 preklopend z FGQ. Vo FGQ sa poditalo s vydavkami za spotrebu energii za jeden kalendarny rok tj.za 12
mesiacov, vo vy3ke 200 000,00 EUR (SOURCE DATA D26/12). V rozpocte projektu teda pocitame s j cenou (tj. ény vo vyske
16 666,67 EUR.

Vypocet: 200 000,00 EUR (rocny vydavok) / 12 mesiacov = 16 666,67 EUR.

Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizicie projektu dochddza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa za¢al v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druhé faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlhsie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunuli do druhej fazy.

2024

Spotreba energii

502 Spotreba energie

mesiac

12

25422,27 305 067,22

Vydavok zahffia odhadovanu spotrebu energii (elektricka energia, voda, plyn) na mieste, kde bude prebiehat realizacia vyskumno-vyvojovych tloh projektu
v roku 2025. Celkové vyéka vydavku je 1:1 preklopené z FGQ a vychadza z vydavku 16 666,67 EUR / mesiac (SOURCE DATA D26/12) potas prvych dvoch
mesiacov a z vydavku 27 173,39 / mesiac (SOURCE DATA E26/12) poéas nasledujucich 10 mesiacov.

Vzhladom na potrebu aktualizicie ¢asového harmonogramu realizacie projektu dochddza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacal v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunuli do druhej fazy.

2025

Spotreba energii

502 Spotreba energie

mesiac

153 733,45 1229 867,57

Vydavok zahffia odhadovanu spotrebu energii (elektricka energia, voda, plyn) na mieste, kde bude prebiehat realizcia vyskumno-vyvojovych dloh projektu
v roku 2026. Celkové vyika vydavku je 1:1 preklopena z FGQ a vychadza z vydavku 27 173,39 / mesiac (SOURCE DATA E26/12) pogas prvych dvoch
mesiacov a z vydavku 195920,13 / mesiac (SOURCE DATA F26/12) pocas nasledujtcich 6 mesiacov.

Vzhladom na potrebu aktualizacie casového harmonogramu realizacie projektu dochddza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacal v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunuli do druhej fazy.

2026
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Opravy a udrziavanie

511 Opravy a udrziavanie

projekt

324 539,92 324 539,92

Vydavok zahrfia vydavky na opravy a udrziavanie vyskumno-vyvojovej infrastuktiry v roku 2025. Celkova vy3ka vydavku je 1:1 preklopend z FGQ, harok
SOURCE DATA, bunka E27.

Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizicie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacal v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlhsie a vydavky pldnované na tychto 14 mesiacov sa
presunuli do druhej fazy.

2025

Opravy a udriavanie

511 Opravy a udrziavanie

projekt

911 662,14 911 662,14

Vydavok zahrfia vydavky na opravy a udrziavanie vyskumno-vyvojovej infrastuktiry v roku 2026. Celkova vy3ka vydavku je 1:1 preklopend z FGQ, harok
SOURCE DATA, bunka E27/2.

Vzhtadom na potrebu aktualizécie &asového harmonogramu realizacie projektu dochédza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacal v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlhie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunuli do druhej fézy.

2026

Spravny poplatok spojeny s pravami dusevného vlastnictva

568 Ostatné finanéné vydavky

projekt

12942,98 12942,98

Vydavok zahfiia vysku spravneho poplatku spojeného s registraciou prav duss ého vlastnictva v roku 2024, pricom vo FGQ sa pocitalo s podanim dvoch
patentovych prihlazok. Celkova vyska vydavku je 1:1 preklopend z FGQ, harok 1.1 Product Properties, bunka F4 navyiené o inflaciu za dva roky 1,03 x 1,03 =
1,0609.

Vzhtadom na potrebu aktualizécie Zasového harmonogramu realizacie projektu dochédza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zatne v
03/2022 a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunti do druhej fazy.

2024

Spravny poplatok spojeny s pravami dusevného vlastnictva

568 Ostatné finanéné vydavky

projekt

19 996,90 19 996,90

Vydavok zahfiia vysku spravneho poplatku spojeného s registraciou prav duss ého vlastnictva v roku 2025, pricom vo FGQ sa pogitalo s podanim troch
patentovych prihlazok. Celkova vyska vydavku je 1:1 preklopend z FGQ, harok 1.2 electrolyte, bunka F4 navy3ené o infléciu za tri roky 1,03 x 1,03 x 1,03 =
1,092727.

Vzhtadom na potrebu aktualizécie éasového harmonogramu realizacie projektu dochédza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacne v
03/2022 a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunti do druhej fazy.

2025

Spravny poplatok spojeny s prévami dusevného viastnictva

568 Ostatné finanéné vydavky

projekt

34 328,02 34 328,02

Vydavok zahfia vyiku spravneho poplatku spojeného s registraciou prav dusevného viastnictva v roku 2026, pricom vo FGQ sa potitalo s podanim piatoch
patentovych prihlasok. Celkova vy3ka vydavku je 1:1 preklopend z FGQ, harok 2.2 EMS Integration, bunka F4 navy3ené o inflaciu za Styri roky 1,03 x 1,03 x
1,03 x 1,03 = 1,12550881.

Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizécie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zaéne v
03/2022 a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlhsie a vydavky pldnované na tychto 14 mesiacov sa
presunu do druhej fazy.

2026

Odpisy zariadeni

551 Odpisy

mesiac

12

76 388,89 916 666,67

Vydavok zahfiia odpisy zariadeni, ktoré st nevyhnutné na realizaciu vyskumno-vyvojovych a FID tloh projektu v roku 2024. Potitame s odpismi
nasledovnej vyskumno-vyvojovej infrastruktury: ultrazvukové bezdotykové prietokomery; laboratérne zdroje energie; laboratérny nabytok s obstaravacou
cenou nad 1700 EUR; termokamery; vypoétova technika s obstardvacou cenou nad 1700 EUR; programovatelné jednotky; pec na aktivaciu plste;
hydraulicky lis s pumpou; pripravok na presné rezanie membran a plste; rdmy pre presni montéz zvazkov; CNC frézy; systém na tlakové testovanie stacku;
kompresory; automatizovany skladovy systém; zdvihacie voziky; rampa; hydraulické Zeriavy; zvaratka plastovych rur; stacionarny zavitovag; driaky
kablovych bubnov; vahy; mikroskopy a prislusenstvo pre presné meranie; frekvenény menig; vstrekolis; ponorny termostat; zariadenie na testovanie
jedného stacku v kombindcii s elektrolytom; testovacia stiprava pre testovanie &lanku a elektrolytu prietokovej batérie; potenciostat; chladiaci a ohrevny
systém; demonstraéna batéria; box na pracu v ochrannej atmosfére - GLOVEBOX; informaéné technoldgie: CAD a PLC pocitace s obstardvacou hodnotou
nad 1700 EUR; monitory; kancelarska a reprodukéna telekonferenéna technika obstaravacou hodnotou nad 1700 EUR; velkoformatové tlatiarne
technickych vykresov; technické vybavenie serverovne (serveri, zalozné serveri, klimatizacia serverovne a ostatné vydavky spojené so zriadenim
serverovne); testovacie vyrobné stroje a zariadenia pre automaticki vyrobu batériovych zvizkov, obrabacie stroje, stroje na nanaanie tesneni bat. éldnku;
Licencia COMSOL - Battery design module. Licencia Solid Works, Licencie TIA Portal, Licencie ERP-CRM systemov, riadiace moduly, lokalne PLC servery,
licencie pre SW predpovede pocasia, AWS cloudové slizby, PLC riadiace systémy, programovacie nastroje, nastroje programovania Al algoritmov, licencie
dispecerskych systémov, LFP batéria, Laboratorna technika, laboratorna technika, lis a inych zariadeni, ktoré si vyZiada realizacia projektu.

Celkova vyska vydavku je 1:1 preklopena z FGQ, hdrok SOURCE DATA, stcet buniek D52:D53. Vo FGQ sa pocitalo s odpismi vyskumno-vyvojovej

infrastruktury za jeden kalendarny rok, tj. za 12 mesiacov, vo vy3ke 916 666,67 EUR. V rozpocte projektu teda pocitame s jednotkovou cenou, tj. s
mesacnym odpisom, vo vySke 76 388,89 EUR.

Vypocet: 916 666,67 EUR (roény vydavok) / 12 mesiacov = 76 388,89 EUR.

Vzhladom na potrebu izacie Casového har 8! realizécie projektu dochddza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacne v
03/2022 a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druhd faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunu do druhej fazy.

2024
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Odpisy zariadeni

551 Odpisy

mesiac

12

76 388,89

916 666,67

Vydavok zahffia odpisy zariadeni, ktoré st nevyhnutné na realizaciu vyskumno-vyvojovych a FID dloh projektu v roku 2025. Pocitame s odpismi
nasledovnej vyskumno-vyvojovej infrastruktury: ultrazvukové bezdotykové prietokomery; laboratérne zdroje energie; laboratérny nabytok s obstaravacou
cenou nad 1700 EUR; termokamery; vypoctova technika s obstaravacou cenou nad 1700 EUR; programovatelné jednotky; pec na aktivaciu plste;
hydraulicky lis s pumpou; pripravok na presné rezanie membran a plste; ramy pre presni montaz zvazkov; CNC frézy; systém na tlakové testovanie stacku;
kompresory; automatizovany skladovy systém; zdvihacie voziky; rampa; hydraulické Zeriavy; zvaracka plastovych rir; stacionarny zavitovac; drziaky
kéblovych bubnov; vahy; mikroskopy a prislusenstvo pre presné meranie; frekvenény menic; vstrekolis; ponorny termostat; zariadenie na testovanie
jedného stacku v kombinacii s elektrolytom; testovacia stprava pre testovanie €ldnku a elektrolytu prietokovej batérie; potenciostat; chladiaci a ohrevny
systém; demonstracna batéria; box na pracu v ochrannej atmosfére - GLOVEBOX; informacné technolégie: CAD a PLC pocitace s obstaravacou hodnotou
nad 1700 EUR; monitory; kancelarska a reprodukéna telekonferenéna technika obstaravacou hodnotou nad 1700 EUR; velkoformatové tlaciarne
technickych vykresov; technické vybavenie serverovne (serveri, zalozné serveri, klimatizacia serverovne a ostatné vydavky spojené so zriadenim
serverovne). testovacie vyrobné stroje a zariadenia pre automaticki vyrobu batériovych zviizkov, obrabacie stroje, stroje na nanasanie tesneni bat. &lanku;
Licencia COMSOL - Battery design module. Licencia Solid Works, Licencie TIA Portal, Licencie ERP-CRM systemov, riadiace moduly, lokalne PLC servery,
licencie pre SW predpovede pocasia, AWS cloudové slizby, PLC riadiace systémy, programovacie néstroje, nastroje programovania Al algoritmoy, licencie
dispecerskych systémov, LFP batéria, Laboratorna technika, PCS system a inych zariadeni, ktoré si vyZiada realizacia projektu.

Celkova vyska vydavku je 1:1 preklopena z FGQ, harok SOURCE DATA, sticet buniek E52:E53. Vo FGQ sa pocitalo s odpismi vyskumno-vyvojovej
infrastruktary za jeden kalendarny rok, tj. za 12 mesiacov, vo vyike 916 666,67 EUR. V rozpocte projektu teda pocitame s jednotkovou cenou, tj. s
mesaénym odpisom, vo vyske 76 388,89 EUR.

Vypotet: 916 666,67 EUR (roény vydavok) / 12 mesiacov = 76 388,89 EUR

Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizacie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacne v
03/2022 a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dihsie a vydavky plénované na tychto 14 mesiacov sa
presunu do druhej fazy.

2025

Odpisy zariadeni

551 Odpisy

mesiac

232 638,89

1861111,11

Vydavok zahfia odpisy zariadeni, ktoré st nevyhnutné na realizaciu vyskumno-vyvojovych a FID uloh projektu po€as 6somich mesiacov roku 2026.
Potitame s odpismi nasledovnej vyskumno-vyvojovej infrastruktry: ultrazvukové bezdotykové prietokomery; laboratére zdroje energie; laboratérny
nébytok s obstaravacou cenou nad 1700 EUR; termokamery; vypoctova technika s obstaravacou cenou nad 1700 EUR; programovatelné jednotky; pec na
aktivaciu plste; hydraulicky lis s pumpou; pripravok na presné rezanie membran a plste; rémy pre presnti montéz zvizkov; CNC frézy; systém na tlakové
testovanie stacku; kompresory; automatizovany skladovy systém; zdvihacie voziky; rampa; hydraulické Zeriavy; zvaracka plastovych rur; stacionarny
zavitovag; driiaky kablovych bubnov; vahy; mikroskopy a prislusenstvo pre presné meranie; frekvenény meni¢; vstrekolis; ponorny termostat; zariadenie
na testovanie jedného stacku v kombindcii s elektrolytom; testovacia stprava pre testovanie ¢lanku a elektrolytu prietokovej batérie; potenciostat;
chladiaci a ohrevny systém; demonstraéna batéria; box na précu v ochrannej atmosfére - GLOVEBOX; informaéné technolégie: CAD a PLC potitace s
obstaravacou hodnotou nad 1700 EUR; monitory; kancelarska a reprodukéna telekonferencna technika obstardvacou hodnotou nad 1700 EUR;
velkoformétové tlagiarne technickych vykresov; technické vybavenie serverovne (serveri, zélozné serveri, klimatizacia serverovne a ostatné vydavky
spojené so zriadenim serverovne). testovacie vyrobné stroje a zariadenia pre automaticku vyrobu batériovych zvazkov, obrabacie stroje, stroje na
nanasanie tesneni bat. élanku. Licencia COMSOL - Battery design module. Licencia Solid Works, Licencie TIA Portal, Licencie ERP-CRM systemov, riadiace
moduly, lokalne PLC servery, licencie pre SW predpovede pocasia, AWS cloudové sluzby, PLC riadiace systémy, programovacie nastroje, nastroje
programovania Al algoritmoy, licencie dispecerskych systémov, LFP batéria a inych zariadent, ktoré si vyziada realizicia projektu.

Celkova vyska vydavku je 1:1 preklopena z FGQ, hdrok SOURCE DATA, stcet buniek E52:E53 a F52. Vo FGQ sa pocitalo s odpismi vyskumno-vyvojovej

infrastruktury za jeden kalendarny rok, tj. za 12 mesiacov, vo vy3ke 916 666,67 EUR. V rozpocte projektu teda pocitame s jednotkovou cenou, tj. s
mesaénym odpisom, vo vyske 76 388,89 EUR. Vypocet: 916 666,67 EUR (rocny vydavok) / 12 mesiacov = 76 388,89 EUR pocas prvych dvoch mesiacov a 277
778 EUR (SOURCE DATA F52/12) mesaéne pocas nasledujucich 6 mesiacov.

Vzhladom na potrebu izacie Casového har 8! realizécie projektu dochddza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacne v
03/2022 a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druhd faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunu do druhej fazy.

2026

Odpisy budovy

551 Odpisy

mesiac

12

17 250,00

207 000,00

Vydavok zahffia odpisy budovy miesta realizcie, na ktorom bude prebiehat realizacia vyskumno-vyvojovych a FID tloh projektu v roku 2024. Celkova vyska
vydavku je 1:1 preklopena z FGQ, harok SOURCE DATA, bunka D51. Vo FGQ sa pocitalo s odpismi budovy za jeden kalendarny rok, tj. za 12 mesiacov, vo
vyske 207 000,00 EUR. V rozpotte projektu teda poéitame s jednotkovou cenou, tj. s mesaénym odpisom, vo vy3ke 17 250,00 EUR.

Vypocet: 207 000,00 EUR (rocny vydavok) / 12 mesiacov = 17 250,00 EUR.

Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizécie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zaéne v
03/2022 a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunt do druhej fazy.

2024

Odpisy budovy

551 Odpisy

mesiac

12

17 250,00

207 000,00

Vydavok zahffia odpisy budovy miesta realizicie, na ktorom bude prebiehat realizacia vyskumno-vyvojovych a FID tloh projektu v roku 2025. Celkova vy3ka
vydavku je 1:1 preklopena z FGQ, harok SOURCE DATA, bunka E51. Vo FGQ sa pocitalo s odpismi budovy za jeden kalendarny rok, tj. za 12 mesiacov, vo
vy3ke 207 000,00 EUR. V rozpotte projektu teda pocitame s jednotkovou cenou, tj. s mesaénym odpisom, vo vy3ke 17 250,00 EUR.

Vypotet: 207 000,00 EUR (roény vydavok) / 12 mesiacov = 17 250,00 EUR.

Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizdcie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacne v
03/2022 a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunt do druhej fazy.

2025
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Odpisy budovy

551 Odpisy

mesiac

17 250,00 138 000,00

Vydavok zahffia odpisy budovy miesta realizacie, na ktorom bude prebiehat realizacia vyskumno-vyvojovych a FID tloh projektu v roku 2026. Celkova vyska
vydavku je 1:1 preklopend z FGQ, harok SOURCE DATA, bunka F51. Vo FGQ sa pocitalo s odpismi budovy za jeden kalendarny rok, tj. za 12 mesiacov, vo
vy3ke 207 000,00 EUR. V rozpotte projektu teda pocitame s jednotkovou cenou, tj. s mesaénym odpisom, vo vy3ke 17 250,00 EUR.

Vypotet: 207 000,00 EUR (ro&ny vydavok) / 12 mesiacov = 17 250,00 EUR.

Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizacie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacne v
03/2022 a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druhd faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunt do druhej fazy.

2026

Persondlne vydavky - zamestnanci

521 Mzdové vydavky

projekt

1570704,98 1570704,98

Vydavok v tomto riadku zahffia celkovii cenu préace zamestnancov, ktori sa budd podielat na realizécii projektu, a ktori si uvedeni v harku 1.2 Personalna
matica v roku 2024. V rémci notifikovaného FGQ boli personalne vydavky na cely IPCEl projekt schvalené vo vy3ke 5 884 500,17 EUR (harok Template,
bunka U108), pricom Ziadatel v prvej faze IPCEI projektu zazmluvnil personalne vydavky vo vyske 2 461 141,64 EUR. V druhej faze projektu si Ziadatel
narokuje personélne vydavky v celkovej vyske 3 423 358,31 EUR (stet riadkov 31-34 tohto rozpoétu).

Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizacie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacne v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dihsie a vydavky plénované na tychto 14 mesiacov sa
presunu do druhej fazy.

2024

Persondlne vydavky - zamestnanci

521 Mzdové vydavky

projekt

1290 986,97 1290 986,97

Vydavok v tomto riadku zahffia celkovii cenu préace zamestnancov, ktori sa budd podielat na realizécii projektu, a ktori si uvedeni v harku 1.2 Personalna
matica v roku 2025.

Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizacie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacne v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dihsie a vydavky plénované na tychto 14 mesiacov sa
presunu do druhej fazy.

2025

Personélne vydavky - zamestnanci

521 Mzdové vydavky

projekt

559 158,87| 559 158,87

Vydavok v tomto riadku zahffia celkovii cenu préace zamestnancov, ktori sa budd podielat na realizécii projektu, a ktori si uvedeni v harku 1.2 Personalna
matica v roku 2026.

Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizacie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zacne v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunu do druhej fazy.

2026

Persondlne vydavky - fakturanti

518 Ostatné sluzby

projekt

2507,50] 2507,50

Vydavok zahffia nakup sluZieb fakturujdcich pracovnikov, ktori sa budd podielat na realizacii projektu v roku 2024. Tito pracovnici budd v rdmci svojich
odbornosti ziskanych v akademickej a komerénej sfére prinasat do projektu sksenosti s vjvojom prietokovych batérii, vyhodnocovanim testov a navrhom
zmien, definovanim i iek na & [ tov batériovych ¢lankov a implementaciu do komerénej fazy. Zaroven vydavok zahffia aj sluzby
inych pracovnikov podiefajucich sa na realizacii projektu, kde nie je mo#né vstapit do pracovno-pravneho vztahu podra Zékonnika prace.

Vzhladom na potrebu aktualizacie ¢asového harmonogramu realizécie projektu dochadza oproti FGQ k posunu o 14 mesiacov, a teda projekt sa zaéne v
03/2022, a nie v 01/2021 ako bolo uvedené vo FGQ. Druha faza projektu tak bude trvat o 14 mesiacov dlh3ie a vydavky planované na tychto 14 mesiacov sa
presunu do druhej fazy.

2024

Spolu celkové oprdvnené vydavky projektu

20965 058,14
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Tato Priloha ¢. 4 zmluvy sluzi na ur€ovanie sadzby finanénej opravy V nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov Verejného obstaravania. Vsetky
percentuilne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstaravania.

C. | Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska finan¢nej opravy

Vyhlasenie Verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel® neposlal oznamenie o vyhlaseni Verejného obstaravania | 100 %
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikanému tradu a Uradu pre verejné obstaravanie (dalej len ,,UVO*)
priameho rokovacieho konania podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia v eurdpskom vestniku a vestniku
Uvo.

Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na predkladanie pontik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamend nedodrzanie
postupov povinnosti zverejnovania zakazky, nakol'ko verejny obstaravatel
1. neaplikovanim zakonnych postupov sti¢asne nedodrzi povinnost” adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvného vzt'ahu
priamym rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na
jeho pouzitie, nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie
postupu zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zakazky,
pricom mal byt pouZity postup pre nadlimitnu zakazku a zaroven zékazka
nebola zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podl'a pravidiel urcenych ZVO a mala byt
zverejnend.

L Oznacenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel’a podla § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO



Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni Verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 do 31.07.2024 zakazku s nizkou hodnotou
niz§ieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do
180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH
Vv pripade sluzieb podl'a prilohy ¢. 1 k ZVO (dalej len ,,zakazky s nizkou
hodnotou niz§icho rozsahu“) a nebolo preukdzané vyhnutie sa pouzitiu
pravidiel a postupov podl'a ZVO, ale Prijimatel’ v pripade zakazky s nizkou
hodnotou niz§iecho rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality
elektronickej platformy minimalne troch zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 01.08.2024 podlimitnu zakazku s oslovenim zaujemcov,
ale neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimalne tri hospodarske subjekty. Finan¢na oprava sa neuplatiuje, ak ide o
vynimo¢ny pripad, kedy ide o jedinecny predmet zakazky, v dosledku coho
Prijimatel’ oslovil menej ako troch potencialnych dodévatel'ov. Vynimka musi
byt zo strany Prijimatela riadne zdovodnena a vypracovana eSte pred
vyhlasenim zakazky a dokazné bremeno preukazania skutoCnosti, Ze na
relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znasa Prijimatel’.

Finané¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak Prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponik iba dvoch vybranych zaujemcov, pricom na
relevantnom trhu bolo mozné oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny
systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od

25 %




31.03.2022 s uplatnenim zjednodusen¢ho postupu pre zakazky na beZne
dostupné tovary a sluzby).




Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zédkazky a realizoval tak napr. niekol’ko
podlimitnych zakaziek, ktoré neboli zverejnené.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil do 31.07.2024 zakazky s
nizkou hodnotou, ktorych vyzva na predkladanie pontk bola zverejnena
prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia bezného postupu pre podlimitné zakazky, vyhlasil od 01.08.2024
niekol’ko podlimitnych zakaziek s oslovenim min. 3 hospodarskych subjektov.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked od 01.08.2024
namiesto vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vyssou ako
1 500 000 eur bez DPH, vyhlasil niekol'ko podlimitnych zékaziek na stavebné
prace s PHZ nizSou ako 1 500 000 eur bez DPH, na zéaklade ¢oho sa vyhol
podaniu namietok.

25 % vzt'ahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

Neoddvodnenie nerozdelenia zékazky
na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
vV oznameni o vyhlaseni Verejného obstaravania alebo stitaznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky
a zékazka mala byt podl'a zaverov kontroly rozdelena na Casti.

5%




Tento typ porusenia sa vztahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

Nedodrzanie minimdlnej zdkonnej

lehoty na predkladanie ponuk?®
alebo

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie ziadosti o ucast™

alebo

NeprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
0 ucast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zakazky

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o tc¢ast’) bola
krat§ia ako minimdlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zdkonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 kalendarnych dni a menej.

100 %

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zdkonnej
lehoty, ale mensie ako 85%.

25 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zdkonnej
lehoty, ale mensie ako 50%.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok Ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponutk upravené v Priru¢ke k procesu a kontrole verejného

obstardvania/obstaravania

3 Lehoty su stanovené pre uzsiu sutaZz, rokovacie konanie so zverejnenim a sutazny dialdg.




Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
0 sutazné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo bezny postup pre

podlimitné zakazky)
alebo
obmedzenie  pristupu  k sitaznym

podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je rovnaka alebo
krat§ia ako 5 kalendarnych dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka
k otvorenej sut'azi vo Verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhldseni Verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na stitaz, oznamenia 0

vyhlaseni sat'aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurdpskom vestniku. *

V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné¢ dokumenty, ktoré st potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financné oprava sa neuplatiiuje.

25%

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Z\VO0).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v stlade s prislusnymi ustanoveniami
ZV0).

5%

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na
vypracovanie Ziadosti o Uc¢ast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dfia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni Verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sttaz, ozndmenia o vyhlaseni sitaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurdpskom vestniku
do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finanénd oprava 25 %, 10 % alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia

lehoty na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady.




Nedodrzanie postupov zverejnhovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’) | 10 %
opravy  ozndmenia o  vyhldseni | bola predizena (jej povodne uréend lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
Verejného  obstaravania/vyzvy  na | verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost formou redakcnej opravy
predkladanie pontik v pripade Vv eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk, Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
- prediZenia lehoty na Ziadosti o | predkladanie Ziadosti o ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zéklade Ziadosti
ucast® zaujemcu najneskor 6 kalendarnych dni pred uplynutim lehoty na predkladanie
ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred
alebo (v pripade nadlimitnych zékaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty
na predkladanie pontk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
neprediZenie lehoty na predkladanie | dostatogne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).
ponuk
Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o tcast) | 5 %
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stlade so ZVO), pric¢om
verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutocnost formou redakcnej opravy
v europskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpeené
inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznadmenie hospodarskym subjektom,
ktortl su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruGuje, Ze informéaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.
Neopravnené pouzitie rokovacieho | Verejny obstaravatel zad4d zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
konania so  zverejnenim  alebo | zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
sut'azného dialogu opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.
Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho | 10 %

konania so zverejnenim a stitazného dialogu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpefena transparentnost, sucastou dokumentacie k zakazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zadujemcov, ktori boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

> Lehoty su stanovené pre uZsiu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.




Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani ¢innost’” vo Verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicku
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost' vo
Verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zédkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohodb,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25 %

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovanti ¢innost' vo
Verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ti¢ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10 %

Neuvedenie:

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stitaznych podkladoch.

25 %

® napr. ak je rémcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom rdmcovej

dohody

" napr. ak je ramcova dohoda uzavretd na obdobie presahujuice 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom rdmcovej

dohody




10.

- podmienok ucasti v oznameni | Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné¢ podklady neobsahuju technické | 10 %
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve | $pecifikacie predmetu zékazky a/alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk | V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
(a vah kritéril) v oznadmeni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
0 vyhlaseni VO, resp. VO vyzve | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii s
na predkladanie ponuk alebo | upravené nedostatocne, neurcito.

Vv sutaznych podkladoch,

- technickych Specifikacii | Vysvetlenie alebo dopliiujtice informécie k podmienkam ti¢asti alebo kritériam
predmetu zakazky a zmluvnych | na vyhodnotenie pontk neboli poskytnuté vsetkym zaujemcom alebo neboli
podmienok V sutaznych | zverejnené.
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii s upravené
nedostato¢ne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplnujtce
informacie k podmienkam ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie pontik neboli
poskytnuté vsetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Nezakonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stitaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na

ponuk z dovodu nezakonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.:

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadeni spolocnost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo




predkladanie ponuk, ktoré su zalozené
na neodévodnenej narodnej, regiondlne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost’ uchddzaca mat’ sktsenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezakonné a diskriminacné
a su zalozené na neoddévodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

11.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vyss§i pocet pontk (viac ako dve ponuky) uchadzaéov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | lde o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky tcasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
$pecifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je oddvodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

urCenie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazKy), ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo Verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutocnenych stavebnych préac pre tcely splnenia technickej alebo odborne;
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez mozZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

10




Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky v dosledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spdjania roznorodych zékaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktoré by spliiala poziadavky na predmet zakazky.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZzenia

ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti

a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni

VO/Vyzve na predkladame ponuk alebo v stitaznych podkladoch, napr.:
urcenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre Uucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo Verejnom obstaravanti,

- podmienky ucasti boli urcené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné uréit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zékaziek.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit’ ponuku.

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vys§i pocet pontk (viac ako dve ponuky) uchadzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poziadavky na predmet zakazky.

5%

11




Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zékazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny, | 10 %
zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre
12. uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o uCast’.
Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuju moznost vyuzit subdodavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sit'aze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatela iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
13 dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
' uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahfia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo Clen
skupiny dodévatelov.
Vyhodnocovanie pontk/Ziadosti o uc¢ast’
Podmienky tucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

14.

predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’

alebo

Podmienky tcasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
Vrozpore s oznamenim o vyhlaseni

$pecifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni Verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a sutaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie pontk/ziadosti o G¢ast’ uchadza¢ov/zaujemcov, ktorych

Verejného obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponuk a sutaznymi | ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet zdkazky méze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie
konanie, rokovacie konanie so zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny
spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu zdkazky bol zverejneny pre vsetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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Vyhodnocovanie pontk uchadzacov v | PocCas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzan¢ kritéria na | 25 %

rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

ponuk/kritériami na vyber | sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy

obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni Verejného obstaravania/vyzve na

sutazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie pontk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

ktoré boli zverejnené v ozndmeni o | vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi

vyhlaseni Verejného | podkladmi a nespravne uréenie tispe$ného uchadzaca.

obstaravania/vyzve na predkladanie

pontk a sutaznych podkladoch Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zdujemcov boli uplatnené dopliujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu

alebo zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
Verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponik a sutaznych

Vyhodnocovanie ponik uchadzacov na | podkladoch.

zaklade dopliujucich  kritérii  na

vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber | Financnd oprava 25 % sa uplatni, ak vy$Sie uvedené nedostatky mali

15. | obmedzen¢ho poctu zaujemcov v uzsej | diskriminacny charakter zaloZeny na ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené | preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

Vv oznameni o vyhlaseni Verejného

obstardvania/vyzve na predkladanie | Poc¢as hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 10 %

pontk a sutaznych podkladoch vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poc¢tu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni Verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.
Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujiace
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
Verejn¢ho obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk a sutaznych
podkladoch.

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel’ opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletna | 100 %

16. zakazky alebo chybajica dokumentécia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zéklade coho nie je mozné

alebo jej Cast’

overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov Verejného obstaravania.
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Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i
ponuky/Ziadosti o uc€ast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25%

17.

Rokovanie v priebehu sutaze alebo
modifikdcia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit))
jeho ponuku/ziadost’ o ti€ast’ pocas hodnotenia pontik/Ziadosti o ticast’, co ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ti¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej suUtazi verejny obstaravatel' rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocCas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych v oznameni
0 vyhlaseni Verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sutaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritérid na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

25%

18.

Pripravné trhové konzulticie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo
k naruseniu hospodarskej sitaze

Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu Verejného obstaravania uskutocnil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe Verejného obstaravania,
pricom na tento ucel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezévislych
odbornikov, nezavislych institucii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu Verejného obstardvania, avSak
pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarske;
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzacda nenarusila hospodarska stt’az.

Ide aj o pripady, ak bolo identifikované zistenie, kedy zainteresovana osoba je
na strane hospodarskeho subjektu, ktory vypracoval sutazné podklady alebo

25 %
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ich Cast’ (napr. vypracoval projektovii dokumentéciu) a zaroven uspel v
postupe zadéavania zdkazky, v ramci ktorej boli pouzité tieto sutazné podklady,
pricom uvedena skuto¢nost’ mohla mat’ vplyv na vysledok zadavania zakazky.

V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhldsenie novej
19 modifikacia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala spinat podmienky
" | uvedenych v oznameni o vyhlaseni | odévodiujice pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
Verejného obstaravania alebo
Vv sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo vztahu k | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred vylu¢enim
20 takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej
' Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel
vyluci ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej
ponuky dostatoéne odovodnil nizku uroven cien alebo nakladov.
Konflikt  zaujmov s vplyvom na | Konflikt zdujmov medzi zainteresovanou osobou Prijimatela a uspesnym | 100 %
21, vysledok Verejného obstardvania u?hédzaéom, v ramci ktorého neboli prijaté primerané opatrenia a vykonana
naprava.
Dohoda obmedzujica sutaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zdkazky a G¢astnik kartelovej dohody sa stal
uspesSnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba i¢astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | zadavania zékazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveii musi byt splnena
29 Prijimatel’ postupovat’” a nepostupoval | podmienka, Ze (i¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo
" | podrla § 40 ods. 8 pism. d) ZVO. osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

postupu zadavania zékazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal tspesnym uchadzacom. Zaroven musi byt splnena podmienka,
ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
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Realizicia zakazky

Zmena  zmluvného
Dodavatelom, ktora nie
S pravidlami ustanovenymi

23.

vztahu s
je v sulade
v ZVO

Po podpise zmluvného dokumentu (uzavreti zmluvného vztahu) s
Dodavatelom boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvoreného zaviazkového zmluvného vztahu tykajuce sa povahy a rozsahu
prac, lehoty na realizdciu predmetu zmluvného vztahu (zmluvného vztahu
s Dodavatel'om, ramcovej dohody, koncesnej zmluvy), platobnych podmienok
a Specifikacie materialov, alebo ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu
k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,,podstatni“ zmenu. Podstatna zmena
zmluvného vztahu, raimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je upravena v §
18 ods. 2 ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavrety zmluvny zavizkovy vztah (zmluvny vztah s
Dodavatel'om, ramcova dohoda alebo koncesna zmluva) je v rozpore so
sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou alebo s ponukou
predlozenou uspesnym uchadzaCom alebo uchadza¢mi a pripady, ked’ bol
znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvného
vztahu, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a)
a pism. d) ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvného vztahu
podl'a § 18 ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. c) ZVO, ale
zaroven jednou zmenou zmluvného vztahu nedoslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodného zmluvného vzt'ahu, ramcovej
dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zékaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak v zmysle § 18 ods. 3 ZVO

a) hodnota vSetkych zmien je niZ$ia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je niz8ia ako

b) 15 % hodnoty pévodného zmluvného vztahu alebo ramcovej dohody, ak
ide o zakazku na uskuto¢nenie stavebnych prac,

25 % zceny zmluvného
vztahu

a25 % z hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvného vzt'ahu
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c) 10 % hodnoty pévodného zmluvného vztahu alebo ramcovej dohody, ak
ide o zdkazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide 0 koncesiu.

Zmenou sa zarovei nesmie menit charakter zmluvného vztahu, ramcovej

dohody alebo koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvného vztahu nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut
sa pouzitiu postupov podla ZVO.

Ide o pripady, ked” zmenou zmluvného vztahu doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodného zmluvného vztahu, ramcove;j
dohody alebo koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvného
vztahu

a 100 % hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvného vztahu
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Priloha ¢. 5 zmluvy

Spoluinancovany : B
PODA A (WORK PACKA
ndzov podaktivi Vyskum a vyvoj prietokovych batériovych systémov
zatiatok re: " . N .
(mesiac/rok) 01/2024 koniec realizicie podaktivity (mesiac/rok): 08/2025
ér Jsa., ops komisiou, 1, vivoja prietokovych
V riml W3 Battery Systems* rojektu Eusatin [P sa ameriame na i ko, modulartu'ohladom na P ovate
) v i &1WpP1)a ¢ é €.2/WP2). SIF j P i 3 fazu IPCE| projektu.
: i projektu ; i ¢ & WP 1 (dale ko Podaktta 1) o jeh batériovjch systémov” Jtoré e fze projec, i ‘ ; ;
e
hodiski 3
ﬂku]s wvedons wis, rimatnou oblastou viskumu, whola o navi spoloénasi 6 2 bez-emisn
éc prietokovych batés d: spoloénostami. V.
pumpovand syte i tvorené einkarm, v ok elektrolytu umo 4
opis obsahovej naplne podakti " elektrolytua ova
. vivofs 3 inovici INO-HUS ; ‘ i s ko Spoupricou . deri pous
é (Energy Center”), o ych batérii

V ramei Podaktivity 1 mi 2y y lohy, tie su na: & na tinnosti, ktoré si struéne popisané ni’sie.
Uloha 1.1 Névrh novych vlastnosti produktu
Harmonogram realizacie ilohy 1.1: 01/2024 ~08/2024

Struény popis prc realizovanych v rémei éinnosti 1.1.1:
«V rémdi navrhu dizajnu energetického centra (Energy center) budi posudzované

2a iéelom dosiahnutia optimainych prevadzkovich parametrov pocas fdzy nabijania a wybijania.

, wazkova Na i ystém riadenia batérie (BMS ¥ Management System) zodpovedny za pr pati, pridu pretekajiicom

opis U

« Kliéovou metédou i iskanych po:  vizkua m 2a igelom softvéru ¥ model, digitsina dvojitka, gnom programe.
Modiikicia vstupnich a vystupny:h P prostredi simulat . Po otestovani bud zmeny implementovan v dizajne HW riesenia
(Enerey Center) néist op 2 o  naptovi hiadiny retazca, stupe krytia p e riesenia, moznost nasadenia v rozsirenych kiimatickych

sodminkach ke eolot avisens prasnusl niten hiuénost pre nasadenie biizko obytnych z6n atd )
« Celkovym visledkom 6 asystémov
(A1 EMS) ach nslednd Implementiciado sérového produkt

sedok énnosti1.1.1 dosiahnuty v druhej féze projektu
.  AC/DC meniéa pre 6 (<30kW) a strat 5 kytovat siefové sluzby ako st on/off-grid prevédzkyschopnost 3tartu z tmy, kempenzacia jalového vykonu, rychiost odozvy. inost, naptové
hladina, @ é (teplota, vihkost, prasnost) atd:
« Overene riadenia vykonovjch menicov cez BMS systém a systém riadenia Al EMS pre rozne typ) 4  zni P nosti predikci
« Milhik & 4: Vyhodnotenie cykiovania demonstratnej batérie pocas dihodobého testu >20 cykiov.
I
I
1
-
D
I
-
I
-
D —————TTTI———
* Mifnik 2: Funkéna Stracnd batéria 812 batériov aj potrubnym systémom. (Pozn. Tento minik bol p prej fizy proj mci i spE.8)
Ginnost 1.1.3: Specifikicia potrubného systému batériovich regd ohfadom na dosiahnutie maximalneho wkonu SMW+
* Této &innost bola v pinom rozsahu zralizovan v prve fize ot a et drahl ey 2 et
Ginnost 1.1.4: Teplotn priestore
Struény popis préc realizovanych v rémci éinnosti 1.1.4:
*+ NapriekSiokém teplotnému rozsahu prevadzky pretokove] batériepri teplotich od -5°C o +50°C sa sicasna teplota +45°Ca +50°C. dodatognjch 3 ploty, ohrevu alebo chiadenia elektrolytu, bude skimand v rémci
tEstuvDrEDuuzmeha\EnEvuvnu\nmumavnnkaysnmBrustred\ 150 kontaj 4me, 2 Gsobené tas nabij i i ny 2droj tepla 3 p ich tep nom pri

tinnosti, ktorych realizécia |elektr , bude vidy vyssia ako 24 ¥ ks n’ tepiot. i pouiit 5 8 pri€asti s wykonovou elektronikou a 2vazkami. Obi e tepljm elektolytom by % ny % jznej E
tvori predmet podaktivi Kontiners. Overenl funkénost i p 2 2 Impulznd 4 amiranialelarays, Sp
i ;maaknww Kritickym problémom dinsi prietokovich batérii e zam h. kvo ému 2loz vtov pr 0 0°C dochidrs nislednim cyklovanim kpokodents yséma rorod cekTot v me
o tepla, pre pripad nasadenia BESS v ostrovne; previdzke.

« Celkowym vys\edkom @ ‘ 6 € prototypovi bateériu v po; teplotnom rozmed pri & i stratdch.
Vjsledok & doishnuty v drohlfse rejek:
-De(a\\nvnavrhavaOCEHepe\nychma( i asystém reg p a teploty vo vniiti kontainerov. Vysledok &innosti je sié 4 tracnej batérie potas dihodobého testu >20 cyklov.
Uloha 1.2 Vjvoj materidlov a komponentov batériovych éldnkov
Harmonogram realizdcie ilohy 1.2: 01/2024 - 08/2025

« Mifhik €. 5: Overenie spofahlivosti komponentov batériového zvazku pocas cyklovania >50 cyklov na testovacej stolic,

polozky podrobného rozpottu projektu:

« Odborné iddie, analyay a posudky
« Materialpre viskum a wjvoj a pre podporné tinnost
« Zmluvnj viskum a wvoj a ostatné slutb

« Spotreba energil

« Opravy a udriavanie

« Odpisy zariadent

« Odpisy budovy

« Persondine vdavky - zamestnanc
fakeuranti

‘mifniky (milestones) podaktivity:

termin dosiahnutia mifnika:

por.. nizov a popis milni
Milhik €. 2: Funkéng demondtratnd batéria skladajica sa 2 8-12 batériovych 2vazkov sélovo prepojenyich elektrickym aj potrubnjim systémom. Milnik bude dosiahnuty v rémc dlohy 1.1, &innosti 1.1.2. Ciefom je min. 8 funkinyich zvazkov, —
| meranie ich pridov, napati, teploty a taku.
5 [mmkea : 20 o vrdmei Glohy 1.1, @nnosti 1.1.12 1.1.4 082020
" |ciefom je dosiahnut na DC strane >60%, hibka vybitia 100%, chybovost=0
Mitnike p ériove ¢as cyklovania >50 cyklov na testovacej stolici. Mifik bude dosiafinuty v rémei dlohy 1.2. Ciefom je dosiahnu nasledovné kritcké hodnoty tychto parametrov: 0812025
obojsmerna tiEinnost na DC strane >60%, hibka vybitia 100%, chybovost=0
dopliiujiice medzistupne podaktivity:
por. nézov a popis dopliujlceho medzistupha: termin dosiahnutia dopliujiceho medzistupfia:
A1 kmiTka a 7 AC/DC meniéa Srat
4
1[0 Ryehlost odozuy 2 Pmax do Pmin <5 sec os/202
2. |Medsistupei 1 kmiiku 5 Simulicia fluidnej dynamiky i 2 unit). STEP. model i elektrolytu 06/2024
3. [Medzistupen 2 kmilniku 5: Detailny 3D névrh prototypu vikonovej (power unit) a jednoty s 2 (energy unit) tvoriace MW systém 12/2024
s 3 k milnik 03/2025
Vystupy (deliverables) podaktivity:
obdobie (v mesiacoch) od
. -— . £ bonis wistunu: zaiathu realizicie projektu
pori. nézov vystupu: typ/druh vystupu: struény popis vistupu:

potrebné pre dosiahnutie
Vystupu:




s st Ide o éinky, ktoré budd uverejsované s i o & iné ¢

inky n h strankach , Py v - as o . e

1. |Génky na webovych strankac 1 dloh projekty, y Tieto cénky budi uréené pre vere pocte 15 &linkov roéne. | mesiacov od 01/2024 do 08/2026
. de o ucast 4 é budi (vat IPCEI partneri EuBatin, technologickia inf na témy tykajice sa Priebeiné dosahovanie potas 32

Utast na konferencisch partnero| ucast na externom podujati B g i o
2. Ly Poduj \viskumno-vyvojovich tloh projektu. Potitame s téastou na 5 konferenciéch roéne. mesiacov od 01/2024 do 08/2026
N N N & , 0 priebehu acie vietkych vy: M yeh G , dosiahnutych Priebeiné dosahovanie potas 32
3 wsiedkoch a vy Pocitame s 3 mesiacov od 01/2024 do 08/2026
-HUB Energy, kioré bud ¢ pojené s prebehom 8 prebein dosah 532

INO-HUB. é projekty, vyus: i znalosti Potitame 4 2as realizicie R&D fazy riebezne d‘“’ ‘M”‘: potas
Hroiekte, mesiacov od 01/2024 do 08/2026
s |proe tematickym zameranim projektu. Potitame s 1 podujatia potas iné cas 32
. [Projetova -

I cie R&D fazy projektu. mesiacov od 01/2024 do 08/2026
Publikovanie akademickych
ko recenzovnich ki o3 P 4 ého ¢l jeh & , otvorenych databszach, pripadne o otvorend publikéciu Priebené dosahovanie potas 32

isoch, otvoren vedecky tlnol o A ; : "
asopisoch, otvorenyd v Potitame s 1 potas fazy projektu. mesiacov od 01/2024 do 08/2026
databézach, otvorenych
publikicisch
Utast na odbornych
5. |koferencisch/vistavich astn externom poduiat Ide o aktivnu Géast i i jstavi i ich publicici v s §m zameranim projelcu, napr.strojdrenské Priebetné dosahovanie potas 32
“ | (prezentacie priemyselnych podu veltrhy, energetika, obnvitelné zdroje. Pocitame s aktivnou astou na 1 odbornej konferencii pocas realizicie R&D fizy projektu. mesiacov od 01/2024 do 08/2026
publicici)

o |Mastoa odbomich ) it 1de o aktivnu Geast i 2 jstava 2 i i i projektu. Potitame s aktivnou 6Zastou na 1 iné 2

2 podu odbornej konferencii potas realizacie R&D fazy projektu. mesiacov od 01/2024 do 08/2026
(prezenticia/publikicia)

oo . dce s koncowmi us jeh oz i Jators , napri svanim sa s koncowjmi usivatelmi, et dosah .
Spoluprca s koncovymi spolupraca Konzultéciami pocas plnenia vyskumno-wvojovych tloh, vymieiianim poznatkov, aci, ] ymi vatahmi. Pocitame s nadviazanim| ~ P1iebeZné dosahovanie potas 32
usivatelmi ; P i, i v mesiacov od 01/2024 do 08/2026

1 spoluprace s proj
asadnutia pracovnych skupin | . . de o in na narodne] Glade s tematickjm zameranim projektu. Potitame s GEastou na § taky otas iné ¢

10, [Zasadnutia pracovnich skupit | st ng externom poduati : ; ! o prol P
(na narodnej urovni) fazy projektu. mesiacov od 01/2024 do 08/2026

n é semindre, prezentacie a i, 5 P Glade s tematicky projektu. Pocitame s 2 podujati iné cas 32

- | workshopy potas realizicie R&D fazy projektu mesiacov od 01/2024 do 08/2026
X 5 feh ot h i denim projektu. Potitame i iné ¢
12, [inteméa ; e :
takehto poduati pocas realizicie RED fizy projektu, mesiacov od 01/2024 do 08/2026
1de o konkrétny predaj minimaine 1 licencie Al EMS softvéru

45, |Potetiicenciiwplpvaiicchz |, Priebetné dosahovanie potas 32

" [prislusnej fazy projektu mesiacov od 01/2024 do 08/2026

o [ pivasemthe | et tenie S8y pristudnéimu rad k egsrdc dudevného viastiet, i éhovior, ¢ i nimby. Poiame | riebeiné dosahoani pots 32

g ¢ gistracia p 6 takjmito iadostami. mesiacov od 01/2024 do 08/2026
registriciu
tudentov, a to naprikiad: vskumny pobyt sté, i viskum, zabezpecenie icasti na odbornjch
15, |Financovarie universitnjch | s Konferentiichivfatavich o v v Priebetné dosahovanie potas 32
v KE TUKE) ftame s podporou 3 viskumnyich pracovnikov / Studentov potas realizicie R&D fzy projektu. mesiacay od 01/2024 do 08/2026
Financovanie univerzitnych Ide o financovanie univerzitnjch predstavitelov / vediicich pracovnikov, a to réznou ¥ wskum, tastina - ;
16 6 3 end odbornych konferencidch/vjstavich PriebeZné dosahovanie pocas 32
- ¥ < . ) mesiacov od 01/2024 do 08/2026
pracovnikov (UPJS KE, TUKE) Potitame s podporou 1 fazy projektu. /: /:
Poskytnutie vhod pre ’ . . projek, a tov e s na viskumnich dlohich B )

17, |branieh Men Studentor 2| patiapicia vedeckieh inkov e, partcpicia juolovel & Prebeind dosahouaie pocas 32
oy te (UPISKE, ftame s podporou pre 2 Studentov potas realizacie R&D fazy projeku. mesiacov od 01/2024 do 08/
Poskytnutie vihod pre i i 3 ¢ast na projekte, a icie na wskumnych dlohich, stéze, analjza dét 2

g |WbraniehPhD. Srudentovza | i ginnosti, v participdcia na viskumne] a vvojovej jeh dl odbornjch Priebezné dosahovanie potas 32

| stast na projekte (UPJS KE, konferencidch mesiacov od 01/2024 do 08/2026
TUKE) Potitame s podporou pre 3 PhD. Studentov poéas realzicie R&D fézy projekdu.

PODAKTIVITA (WORK PACKAGE) €.2

nézov podakt é nasadenie systémov — pilotné SMW energetické centrum

zatiatok realizacie podaktivity

09/2025 koniec realizaci

podakti

y (mesiac/rok): ‘ 08/2026

Struény opis i nipine notifikované i
El proj énosti INO-HU E; y § Eurépskou komisiou, é yskumu, vvoja a inovicii i jch systémov, ktoré budi né 6 2 6 s jma

EMS), 3
V ramei ,WS3 Battery Systems* projektu Euatin IPCEI sa 6 jch batéri, zleps batériovych avizkov, & 5 dularitu s ohfadom & {ch vykonovjch parametrov.
1PCEl 2 BY i y na s vojovi pracowny balik ¢. 1/WP 1) 3 etapu ¢ (2:angl. FID) (pracovny balik & 2/WP 2). Z hfadiska financovania SIF je IPCEI projekt
fé2u IPCE projektu.

& j fazy i By Jje Gast v vvojovych tloh &1/WP 1 s plénovanym presahom do druhej fazy (dalej ako Podaktivita 1) s nazvom ,Vyskum a vivoj prietokovich
e vy faze projektu, v rémei ktore] do ceniu Podaktivity 12 k Gplnej realiza 6 2).

predkladans ZoNFP predstavei

Y yskumu, vvoja a inové
Hlavnym ciefom pracovného balika 2 (Work Package 2) je navrh a wistavba 5 MW é bize batéri. Uplatnenim poznatkov z viskumu a vivoja a integrcia é 2 é é su é s

centrom ¢ IHO-HUB Energy é é , ale aj sdiovych prietokovich batériach.

opis obsahovej népine podaktivity: é systémy si i fzii, rovnako ako ajltium-io
Kaidi vikonovs jednotka (power unit) ajednotka i gy unit) v Energetickom Ce i fkonu min. 333 kW s poutitefnou kapacitou af do 3,3 MWh y s 4 té

spolu i systémorn riads 4 i jch aplikiciach.

zaroj: Project Portfolio - * Chapter 1.5.2.1.1

Pre icely tspesnej implementcie projektu je Podaktivita 2 rozdelend do 3 proig : fch na vi i ? (o Center’)

« Uloha 2.1 Ukoncenie vistavby pilotného energetického centra

« Uloha 2.2 Integrécia systému energetického manazmentu (EMS)

« Uloha 2.3 Nasadenie pilotného energetického centra (overenie KPI)

Pocas druhej fizy proj 31.08.2026 INO-HUB Energy d dmci tloh 2.1, 2.222.3. ¢ ¢ é ciele, i, ktoré budd vykonané v rdmc jednotiivich loh potas druhej fizy i sledky druhej fézy proig
i 1 i ? ériov vrh a kon i i (power unit) a jecnotiek batériovych nadrii (energy unit) najskar v prototypovej a variante.

batériovych é 6 nasadenim ALEMS.
y o i tami, materidlmi, jrobny i i 4 azy pr

Spolus Al 3 G éni prevadzku SMW 2 akovzor pre

dalsie instalacie.

V ramai Podakivity 2 mi 3pr
Uloha 2.1 Vystavba pilotného energetického centra
Harmonogram realizacie tlohy 2.1: 09/2025 ~08/2026

Enosti vy elektroniky

v, tie s | ktoré st

Struény popis pric realizovanych v amei innosti 2.1.1
+V rémi névrhu dizajnu budd iné rek 2 jeh v (power unit)a jednotiek batériovych nadrii (energy unit). Na Z riadenia bate . t
é ednotiivymi ret Gtelom dosiah i ieh p poas fazy nabiania a wbijania.
scia vy iskanich pot Kova )vsysté batérie (BMS). dcia vstupnich a vystupny dinom & né

« Kliovou metédou
dizajne HW rieSenia,

¥ (Energy Center) i plikiciach, o " , stupers krytia itorné, 3 jeh Kimatickych
podmienkach (nizke teploty, zviend prasnost, znizend hlutnost pre nasadenie blizko obytnych z6n atd:).

+ Celkovjm visledkom tejto & 3 ) * tni & & aich nisledns

Vysledok &innosti 2.1.1 dosiahnuty v druhej fize projektu:

(power unit) a jednotiek batériowjch nddr3 (energ
chladenia, t¢innost, napatova hladina, dostupr éné (teplota, vinkost, prasnost) atd.
& 1 - riadenia 4

MW ingtaliciach. 5 kytovat siefové sluby ako st 4 {3tartuz tmy, 4 ého jkonu, Dalej sposob
it ¥ é é s vikonom SMW.

Struény popis prac realizovanych v rm éinnosti 2.1.2:
« Mana ni enter). V zévislosti na zlozent elektrolytu, o é (tlak i Géinng ) jeho
pr itorny, 3 i é pri v magnetickjch G @ nadriis elektrolytom a potrubia. Vplyvom vacich pridov pri sériovom zapojeni zvazkov dochddza k stratam, ktoré bude

e vy : o by sa G o

[ 6dach necinnosti systému (idle mode) budd pumpy
u elektrolytu.
pamp,

Wisledok &innosti 2.1.2 dosiahnuty v druhei féze oroiektu:



opis tloh/Einnosti, ktorych realizécia

tvori predmet podaktivity:

« Mifhik €. 1 FID: Ukonenie vistavby pilotného energetického centra s v
¢ § manas priestore

Struény popis prac realizovanych v ramci éinnosti 2.1.3:

jkonom SMW.

« Napriek teplotich od -5°C do +50°C sa sicasn ide 4 tep +45°C 2 +50°C dodatoénjch 5 4 ploty, ohrevu alebo chladenia elektrolytu, bude skimand v ramci
testov pre pouiitie batérie vo vnitornom a vonkajsom prostredi. 150 kontajnera sme, 7e tepe v 5o i zabezpetia pla aj pri i jsich teplotsch. V opacnom pripade teplota elektrolytu v lete,
i ako 24 i pr jsich teplot. Pri poutiti IS0 & pric elektronikou a 2vizkami. Ol e s teplym elektrolytom ény pla pot @ Overenie
funkénosti I redlnej preva im i energie (EMS). Impulzni 4ni pos plyvom zamizania elektrolytu. Spo
potrubného systému bude skimany v rémei podaktivity. Kitickym problémom tokovych batérii & elektrolytov pri 15ich ako 0°C dochadza naslednym cyklovanim k pos) v
os0by bez pou g tepla, pre pri ; prevadzke.
+ Celkovjm visledkom tejto & Pl i é p )a i 2 teplotnom rozmedzi stratich,
Vysledok &innosti 2.1.3 dosiahnuty v druhej fize projektu:
« Umiestnenie vikonowych jednotiek (power unit)  jednotky batériowjch nédri (energy unit) prototypove batérie do ISO kontajnera, batérie (BMS) a systes & scie tepl o Vysledok
‘mifnika €. 1 FID: Ukoncenie ystavby pilotného energetického centra s vykonom SMW.
Uloha2.2 i i imentu (
Harmonogram realizacie tlohy 2.2: 09/2025 ~08/2026
I
I
1
I
1
-
I
—
1
I
I
I
I
1
I
1
I
o ———————
Mifnik &2 FID: O 2 fjania 10 hodin

Cinnost. lektrolytu

* Visledok je sucastou mifnika ¢. 3 FID.

Cinnost 2.3.2: Implementscia flexibilnéh riadenia
Struény popis prac realizovanych v ram éinnosti 2.3.2:
*V rémitejto Einnosti sa @

funkeil.

(2 angl.

g“

decision tree’ energie (EMS) na @ 231 takby 2drojmi (£,

parky atd:). Tato funkcia
2vjsenie samospotreby lokilneho odberného miesta.
Vysledok innosti 2.3.2:

potom

£, o akej miery

systém p [

* Visledkom 3
« Test prvej vertie prebehne v 09/2025.

* Visledok je sucastou mifnika &. 3 FID.

Cinnost 2.3.3: Riadenie decentralizovanych zdrojov
Struény popis prc realizovanyich v rémci innosti 2.3.3:

(Ems)

« Této éinnost bude zahiiiat simulované
Vysledok innosti 2.3.3:

réznych typov batéril

W scil medzi

benefitov a otvra potencial pre decentralizované riadene siete.

* Visledkom
« Test prvej versie prebehne v 09/2025.
« Visledok je sucastou mifnika ¢. 3 FID.

i Geastnikmi

c dlohy 2.3

trhus el leb

a overenie KPI Table 5 ol vs. main Project Portfolio - e)

polozky podrobného rozpottu projektu:

« Odborné Stidie, analyzy a posudky

* Material pre viskum a vjvoj 2 pre podporné ¢innosti
* Zmluvn vskum a wvoj a ostatné sluzby

« Spotreba energil

* Opravy a udriavanie
« Sprévny poplatok spojeny s prévami
« Odpisy zariadeni

« Odpisy budovy

« Persondlne vydavky - zamestnanci

mifniky (milestones) podaktivity:

nézov a popis milhnil

termin dosiahnutia mifnika:

N 2 ¥ pilotného wikonom SMW. Mifnik 21, o Z =SMw. o8/2026
5| M2 D ~Overenie Easu nabiania 10 hodin i momindinom Minik 22 se/a026
ik 3 FID— Findiny test funke 3 overenie K21 Table 5 o e man Project Portfolio - Technology field “Battery 082026
integration’. Mifnk bude dosiahnuty v rimei diohy 2.3
doplfiujiice medzistupne podaktivity:
por.é. nézov a popis dopliiujiceho medzistupia: termin dosiahnutia dopliujiceho medzistuph:
1 i 1 FID: réznych typov batérii (hybridné riesenia). Overenie zdielania informacii medzi Géastnikmi (batériami) pomocou systémov EMS. 10/2025
N 7 271D: Néwrh umiestnenia wnit)a ) i (energy modela smulicia a0
3. Medzistupefi 3 FID: Overenie parametrov vykonovej elektroniky AC/DC menita pre prototypovi batériu. 08/2026
o Rychlost odozvy z Pmax do Pmin <1 sec
Vystupy (deliverables) podaktivity:
‘obdobie (v mesiacoch) od
L zaciatku realizécie projektu
sz0v vystupu: druh vystupu: strugny popis vystupu: N k
Ppor.E. nézov vystupu: typ/druh vstupu; potrebné pre dosiahnutie
vystupu:
1de o konkrétny predaj minimalne 1 icencie Al EMS softvéru
L |poreticenciwpipaiicenz i Priebeiné dosahovanie pocas 32
B prislusnej fazy projektu mesiacov od 01/2024 do 08/2026
- - Ide. zenie 7 ky p Gradu K registraci ictva, 0. 3 ¢ i jznamky. Pocitame 5|
5 |foietnovich oy duSeuného . .  takjmito ziadostami Priebeiné dosahovanie potas 32
" Vvisstictua reglstracia p mesiacov od 01/2024 do 08/2026
registraciu
deo ; 7 atord o poby, s, zmluvny wskum, Cenie Geastina
3. Financovanie univerzitnych Stipendium/finanénd podpora odbornych konferenciach/vystavach Priebeiné dosahovanie potas 32
- | yskumnikov (UPSS KE, TUKE) Potitame s podporou 2 wskumnyich pracovnikov / Studentov potas realizécie FID fézy projektu. mesiacov od 01/2024 do 08/2026
- deo 7 7 atoréunou o ¥ pobyt, stat, mluvny vyskum, zabezpetenie Ueasti na
Financovanie univerztnych . ibornych konferencidch/vystavéch Priebeiné dosahovanie potas 32
4. < Potitame s podporou 1 vyskumnyich pracovnikov / Studentov pocas realizacie FID fazy projektu. mesiacov od 01/2024 do 08/2026
pracovnikov (UPJS KE, TUKE)
Poskytnutie vihod pre Mer 3 East na projekte, a Glohch,
5 [wbranien g tudentovza | vedeckych élénkov a priprava resere, participacia na vyskumnej a vjvojovej &innosti priebeiné dosahovanie potas 32
- | Geast nn projekte (UPIEKE, | PP Potitame s podporou pre 2 Studentov pocas realizicie FID fazy projektu mesiacow od 01/2024 40 08/2026
Tuke)
Spolupraca s Ziadatel bude pocas FID 2 1PCEI (GEZ, Mestska elektraren Nitra, Energo Aqua) pricom tato spolupraca moze
o [promminestammi o mat rézne formy s pozivnymi komplementérnymi efektami na realizdciu FID fizy. Priebeiing dosahovanie pocas 32
.| partnersicimi spolocnostami [ spolupréca
PCEI (€, Mestski elektrarei mesiacov od 01/2024 do 08/2026
Tiadstel bude pocas FID fizy spolupracovat s univerzitami (UPJS KE, TUKE), pricom t4t0 spolupréca moe mat rozne formy = pozitmym vplyvom na realizaciu FID fézy.
7. 'Spoluprca s univerzitami (UPJS. spoluprica Priebené dosahovanie potas 32
|k Tuke) polupr mesiacov od 01/2024 do 08/2026
Ide Geast na vystavach, veltrhoch a tematickych konferenciach formou Géastialebo prezentcie v slade s ematickjm zameranim projektu, napr. stroarenské velthy, energetia,
obnuitelné zcroje Priebeiné dosahovanie pocas 32
8. Priemyselné publikicie (Géast na externom podujati P

Pocitame s tcastou na 5 takjchto podujatiach potas realizicie projektu

mesiacov od 01/2024 do 08/2026

Prispevky a prezenticie na
konferencidch

Ggast na externom podujati

1de o aktivnu Géast na odbornych konferenciach tematickym zameranim projektu. Pogitame s aktivnou Gcastou na 3

formou acie v sl
odbornyich konferenciach pocas realizicie FID fazy.

Priebeiné dosahovanie pocas 32
mesiacov od 01/2024 do 08/2026

10-HUB Energy, Ktoré buda : pojené s priebehom realzacie FID fazy, wudtim
Interné firemné podatia . visledkov a wstupov projektu a na zvyi 2nalosti Potitame 4 poas realizicie FID fizy. priebeiné dosahovanie potas 32
10. podu organizovanie interného poduatia P
(workshopy, seminsre) mesiacov od 01/2024 do 08/2026
de 0 aktivnu Geast ach v postavent Zameranim projektu. Potitame s aktivnou Ucastou na 2
odbornych konferencidch potas realizdcie FID fazy. Priebezné dosahovanie potas 32
X vovatel na konferencidch | icast na externom podujati
11, |Vystavovater na konferencidch | icast na externom poduati mesiacov od 01/2024 do 08/2026
podu Konferencia,p nost v silade s tematickjm zameranim projektu. Poéitame s organizovanim
Organizovanie externych 1 podujatia pocas realizacie FID fizy. Priebeiné dosahovanie potas 32
12 [ v organizovanie externého podujatia P

podujati

mesiacov od 01/2024 do 08/2026




Priloha €. 6 zmluvy - Podmienky a povinnosti IPCEI projektu

Kompletny zoznam podmienok a povinnosti pre InoBat Energy j.s.a. vyplyvajucich zo znenia projektu,
ktory je sucastou vyznamného projektu spoloéného eurépskeho zaujmu (IPCEI) s ndzvom European
Battery Innovation, v rdmci ktorého bolo poskytnutie Statnej pomoci Slovenskou republikou
notifikované pod ¢. SA.55819 (2020/N) vratane vsetkych jeho priloh a dokumentov, ktoré tvoria jeho
sucast, ako aj z Rozhodnutia, ktorym Eurdpska komisia o uvedenej notifikacii rozhodla:

- V ramci notifikovaného projektu ma InoBat Energy povinnost spolupracovat s niekolkymi partnermi.
Spolupraca je v notifikovanom projekte rozdelend na fazu R&D a fazu FID. Vo faze R&D ma InoBat
Energy planované nasledovné spoluprace:

- Univerzita Pavla Jozefa Safarika v KoSiciach
- Technickd univerzita KoSice

- VyuZzivanie vysledkov vyskumu z ¢innosti vyskumu a vyvoja v mene odberatela bude predmetom
dohody s odberatelom. Ocakava sa, Ze aspon niektoré vyskumné IP budu spolocne vlastnené InoBat
Energy a odberatelom, ktory bude mat bezplatné nevyluéné pravo pouzivat nové IP pre svoje
podnikanie. Prava partnera nie su sublicencovatelné Ziadnej tretej strane.

- Ohladom poskytnutia Statnej pomoci — projekt bol notifikovany s podmienenim, Ze poskytnutie
Statnej pomoci po roku 2022 — t.j. prvym diiom tretieho roku realizdcie podla povodného terminu
zacCatia projektu (1.1.2021) bude poskytnuté po preukazani vkladu do vlastného imania spoloc¢nosti vo
vySke €14.43mio. Rozdelenie tohto vkladu je predpokladané 50:50 voci vkladu do zdkladaného imania

a poskytnutia akciondrskej pozicky (t.j. €7.215mil vklad do zdkladného imania a €7.215mil vo forme
akcionarskej pozicky).

- Prinosy projektu sa nebudi obmedzovat na InoBat Energy alebo na prislusny sektor, ale budd mat
$ir$i vyznam a budu sa uplatiovat v celej Eurépe (ekonomicky a socidlne), ako aj mimo EU
prostrednictvom Sirenia informacii. Na dosiahnutie Sirokého a efektivneho Sirenia poznatkov z
vyskumu, vyvoja a inovacii sa InoBat Energy zapoji do aktivit, ktoré presahuju Standardné obchodné
vztahy alebo marketingové aktivity. V praxi to znamen3, Ze ¢ast projektového timu zodpovedna za
komunikacné aktivity zostavi Akény plan Sirenia informdcii, ktory popisuje o, ako, komu a kedy
komunikovat informacie o aktivitach projektu. Na efektivnu realizaciu cielov Sirenia sa budd vykonavat
tieto Cinnosti:

- Zostavenie a stanovenie priorit argumentov a odkazov, ktoré sa maju prezentovat kazdej
kategorii cielovych skupin (odberatelia, akademicka obec, verejnost)

- Definovanie sprav a obsahu komunikacie
- Definovanie prostriedkov a nastrojov komunikacie
- Nastavenie sp6sobov a nastrojov na sledovanie vysledkov komunikaénych aktivit.

- S odkazom na milniky: Ako vysledok prednotifikacného procesu bola zo strany DG COMP a
Ministerstva hospodarstva SR navrhnutd nizsie uvedena podmienenost. InoBat Energy vyhlasuje, Ze
dodrZiava tuto podmienku:

- (Roc¢né) pokracovanie poskytovania pomoci bude podmienené dosiahnutim konkrétnych
¢iastkovych milnikov, alebo ak sa takéto milniky nesplnia, bude podmienené predloZenim
napravného pldnu na dosiahnutie cielovej inovécie (inovacii).



- Milniky pre jednotlivé podaktivity su uvedené v Prilohe ¢. 4, harok “4.3. Spésob realizdcie
projektu” Ziadosti o NFP.



Priloha ¢. 7 zmluvy

* - - @
R Financovany ..‘I”‘:':*. PROGRAM MINISTERSTVO
A o P ;. 0. 00 Q0 A
IR Europskou Gniou @ v SLOVENSKO HOSPODARSTVA
*e

SLOVENSKE] REPUBLIKY

Meratel’né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sankéného mechanizmu

N4zov meratePného ukazovatela projektu' Mern4 jednotka Cas plnenia

Miera splnenia ciel'ov IPCEI projektu % k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit Projektu

! Ydentifikované relevantné Meratel'né ukazovatele Projektu na Girovni Vyzvy. Meratel'né ukazovatele Projektu relevantné pre dany Projekt st len tie, ktoré su zaroven uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy.



